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KAPITOLA PRVNI,
v které je védecky 1 nevédecky svét piiveden do zna¢nych rozpakl

Prask...! Prask...!

Obe¢ rany z revolveri zaznély témét soucasné. Krava, ktera se pasla asi padesat kroki
odtud, dostala jednu z obou kuli do hibetu. A pfece neméla s tou véci pranic
spole¢ného.

Ani jeden, ani druhy z obou soki nebyl zasazZen.

Kdo byli ti dva panové? Nevime, a€ to byla jisté ptilezitost k tomu, aby jejich jména
vesla do d€jin. MliZeme jen fici, Ze starsi z nich byl Angli¢an a mladsi American.
Snadno vS§ak miizeme oznacit misto, kde pokojny prezvykavec spasi praveé sviij
posledni chomac¢ travy. Byl to pravy bieh Niagary nedaleko fetézového mostu, ktery
spojuje americky bieh s biehem kanadskym, asi pét kilometri pod vodopadem.
Anglic¢an pak ptistoupil k Americanovi se slovy:

"Nicméné trvdm na tom, Ze to byla pisent Rule Britannial"

"Ne! Byla to pisent Yankee Doodlel" odpoveédél Ameri¢an.

Hadka by byla vypukla znovu, kdyby ji byl jeden ze svédki - bezpochyby v zajmu
vSeho dobytka- nepterusil vyzvanim:

"Dejme tomu, Ze to byla pisent Yankee Britannia nebo Rule Doodle, a pojd'me se
nasnidat!"

Tento smir anglické narodni pisné€ s narodni pisni americkou byl pfijat se
vSeobecnym uspokojenim. Ameri¢an i Angli¢an pfesli na levy bieh Niagary a usadili
se v hotelu na Goat Islandu, coz je neutralni izemi mezi obéma ¢astmi vodopadu.
ProtozZe se tam octli pfed smazenymi vejci s tradi¢ni Sunkou, studenym hovézim,
pekelné palivou zeleninou v octé a pred celou zaplavou €aje, ktera by byla vyvolala
zarlivost 1 u slavnych vodopadi, nebudeme ty muze

uz rusit. Je ostatné malo pravdépodobné, ze o nich bude v této historii jesté¢ n€kdy
fec.

Mg¢l pravdu Anglican, nebo Ameri¢an? Tézko fici. Tento souboj v§ak rozhodné
dokazuje, jaké vzruseni mysli vladlo tehdy na

Ani jeden, ani druhy z obou sokil nebyl zasazen

nové i staré pevniné nad nevysvétlitelnymi jevy, které uz asi mésic obracely vSechny
mozky naruby. VZdyt od objeveni ¢lovéka na Zemi se lidé opravdu nikdy nedivali na
oblohu tak casto.

Pravé ve vcerejsi noci se ozvaly prostorem médéné zvuky nebeské trubky nad touto
casti Kanady mezi jezerem Ontario a jezerem Erie. Nékteti lidé v tom slySeli Yankee
Doodle, jini zas Rule Britannia. Z toho vznikla 1 ona anglosaska hadka, ktera skoncila
snidani na Goat Islandu. Mozna Ze to nebyla ani jedna, ani druha z obou
vlasteneckych pisni. Nikdo vSak nepochyboval o tom, Ze onen podivny zvuk byl tak
zvlastni, jako by se snaSel na zem z nebes.

Slo snad o né&jaké trouby u ust archandé&lii nebo andélia? Nebyl to spis n&jaky
vzduchoplavec, ktery hral na tento zvuény nastroj, jehoz zndma hlu¢nost tim jeste
vzrostla?

Ne! Neslo ani o balén, ani o letoun. Podivny ten jev vznikal v nejvétSich vySkach a
jeho podstatu a pri¢inu nemohl nikdo rozpoznat. Dnes se ozval nad Amerikou, po
osmaétyficeti hodinach nad Evropou, za tyden v Asii nad Cinou. Co to vlastné bylo
za nastroj?



Ve vSech zemich, v kralovstvich 1 v republikach, vznikal rozruch, ktery bylo nutno
uklidnit. Kdybyste zaslechli ve svém domé podivné a nevysvétlitelné zvuky, snazili
byste se také objevit jejich pivod. A kdybyste na nic nepfisli, nepiestéhovali byste se
do jiného domu? Bezpochyby ano. Ale tady byla domem cela zemékoule. A nemame
piece moznost odstéhovat se na Mésic, na Mars, na Venusi, na Jupitera nebo na jinou
planetu slune¢ni soustavy. Bylo tedy nutno zjistit, co se déje, ne v nekonecném
vesmiru, nybrz ve vzdusném obalu Zemé. Tam, kde neni vzduch, neni ani zvuk, a
protoZe tady zvuk byl - stale ta iZasna trouba! - musil tento jev vznikat ve vzduSném
prostoru, jehoz hustota neustale klesa a ktery sah4 do vyse asi tii set kilometr kolem
nas$i zemékoule.

Této otazky se prirozené zmocnily tisice ¢asopisl; projednavaly ji vSemi moznymi
zpusoby, osvétlovaly ji 1 zatemnovaly, ptinaSely pravdivé i1 falesné zpravy, plasily 1
uklidnovaly své ¢tenafe v zajmu nékladu a nakonec poblaznily stejné uz dost
rozrusene¢ davy. Zkratka politika zlistala stranou a obchody nesly o nic hiif. Ale co to
vlastné bylo?

Lidé se ptali vSech hvézdaren na svété. Ale k cemu byly, kdyz

neumély odpoveédét? Jestlize astronomové, kteti si dovedou dvakrat az tiikrat ptiblizit
hvézdy vzdalen¢ statisice miliard kilometrii, nejsou schopni rozpoznat pivod
kosmického jevu ve vzdalenosti pouhych nékolika kilometri, k ¢emu potom jsou?
Neda se viibec odhadnout, kolik teleskopti, refraktort, dalekohledi, kukatek, bryli a
monokla bylo zamifeno k nebi za onéch krasnych letnich noci a kolik o¢i bylo u
okularh ptistrojii vSech svételnosti a velikosti. Snad nejméné nékolik set tisic.
Desetkrat dvacetkrat vic, nez kolik je hvézd viditelnych na nebeské bani pouhym
okem. Ne! Zadné zatméni, pozorované soucasn¢ ze vSech mist na zemékouli,
nevyvolalo nikdy takovy rozruch.

Hvézdarny odpovédély, ale nedostatecné. Kazda tekla své minéni, a kazda tekla jiné.
Z toho vznikly v poslednich tydnech dubna a v prvnich tydnech kvétna ve védeckém
svete obCanské valky.

Pafizska hvézdarna byla velmi zdrzenliva. Zadné z jejich oddéleni se nevyjadiilo.
Odd¢leni matematické astronomie pohrdalo pozorovanim; oddéleni polednikovych
méfeni nic neobjevilo; oddéleni fyzikalnich pozorovani nic nespatiilo; geodetické
odd¢leni o nicem nevédélo; meteorologické oddéleni nic nezahlédlo a kone¢né
odd¢leni hvézdarskych vypocth také nic nevid€lo. Stejnou upiimnost projevila 1
hvézdarna v Montsouris a stanice zemského magnetismu v parku Saint-Maur. Stejnou
tictu k pravdé projevil i Ustav zemépisné délky. Francouzi byli opravdu upiimni.
Venkov uz toho tekl trochu vic. V noci ze 6. na 7. kvétna se objevila zaf elektrického
pltivodu, trvajici necelych dvacet vtefin. Na hote Pic-du-Midi ji zpozorovali mezi
devatou a desatou hodinou vecerni. Na meteorologické stanici v Puy-de-Dome
zahlédli zatf mezi jednou a druhou hodinou ranni. Na Mont Ventoux v Provenci mezi
druhou a tfeti hodinou; v Nizze mezi treti a ¢tvrtou a kone¢né v Semnoz-Alpes, mezi
Annecy, Bourgetem a Lémanem, v dob¢, kdy uz svitalo.

Tato pozorovani se opravdu nemohou Smahem zavrhnout. Nelze pochybovat o tom,
Ze ona zaf byla pozorovéna na riiznych

mistech, postupné v odstupu nékolika hodin. Bud’ tedy byla zplisobena nékolika
zdroji, které se pohybovaly v zemském ovzdusi, nebo pochazela ze zdroje jediného,
ale ze zdroje, ktery byl s to fitit se rychlosti dvou set kilometrti za hodinu.

A bylo vidét néco neobvyklého ve vzduchu za dne?



Nikdy.

Ozvala se vzduchem aspon ta trouba?

Ne, mezi vychodem a zapadem slunce nezaznél ani nejslabsi zvuk trouby.

V Anglii zavladlo velké vzruSeni. Hvézdarny se nemohly dohodnout. Greenwich se
neshodl s Oxfordem, a¢ ob¢ hvézdarny trvaly na tom, Ze "to nic neni".

"Zrakovy ptelud," tikala jedna.

"Sluchovy ptelud," tvrdila druha.

A o to se hadaly. Prelud to vSak rozhodné byl.

Hadka berlinské hvézdarny s hvézdarnou videniskou hrozila mezindrodni zépletkou.
Ale Rusko v osobé¢ feditele Pulkovské hvézdarny jim dokazalo, ze maji pravdu obg.
ZaleZelo jen na hledisku, z jakého se urovala podstata jevu, teoreticky nemozného,
ale prakticky existujiciho.

Na Svycarskych hvézdarnach v Santisu v appenzellském kantonu, v Righi, v Gébrisu,
na svatobemardské a svatogothardské stanici, v Jupiteru, v Simplonu, v Curychu a v
Sombikku v tyrolskych Alpach byli v§ichni hodné zdrzenlivi k faktu, ktery nemohl
nikdo zjistit. A to bylo velmi rozumné.

Ale v Italii pozorovatelé z meteorologickych stanic na Vesuvu, na Etné&, kde je
stanice umisténa v byvalé Casa Inglese, a na Monte Cavo nevahali pfipustit hmotnou
podstatu tohoto jevu, zvlast’ kdyz jej mohli jednoho dne pozorovat jako maly oblacek
a jedné noci jako padajici hvézdu. Nem¢li vSak ani zdéni, co to je.

A takové tajemstvi uz opravdu pocalo védecky svét nudit. OvSem stéle jeste
vzruSovalo a désilo prosté a nevédomé lidstvo, které tvotilo, tvoii a bude tvofit
nesmirnou vétSinu tvorstva na tomto

svété, diky jednomu z nejrozumnéjsich ptirodnich zakonl. Astronomoveé a
meteorologové uz by se byli dal§iho patrani vzdali, kdyby se byli v noci z 26. na 27.
hvézdari na finské hvézdarn€ v Kantokeino; z 28. na 29. na norské hvézdarné v
Isfjordu a Svédové i Norové na Spicberkach neshodli na tomto popisu: Uprostied
polarni zaie se objevil jakysi obrovsky ptak, zvlastni vzdusna ptisera. I kdyz nebylo
mozné rozpoznat jeho tvar, bylo aspoii nepochybné, ze vyvrhuje jakasi télesa, ktera
vybuchuji jako bomby.

V Evropé nechtéli pochybovat o pozorovani hvézdaren ve Finsku a na Spicberkéach.
Mnohem podivnéjsi bylo, Ze se mohli v jakékoli véci shodnout Svédové s Nory.
Tomuto objevu se vSak smaly vSechny jihoamerické hvézdarny, v Brazilii a v Peru
stejn¢ jako v La Plata, a hvézdarny australské, v Sydney a v Adelaide stejné jako v
Melbourne. A australsky smich je nejnakazlivé;si.

Zkratka pouze jediny feditel meteorologické stanice se vyjadfil k této véci jasné,
navzdory posméchu, ktery mohlo jeho tvrzeni vyvolat. Byl to Cifian, feditel
hvézdarny vZi-Ka-Wey, postavené uprostied §iré¢ planiny nejméné Ctyficet kilometra
od pobfezi, v misté s nesmirnym obzorem a s ¢irym vzduchem.

"Je mozné," fekl, "Ze tento pfedmét je prosté aviaticky pfistroj, 1étajici stroj!"

Jak smésné!

Jestlize doSlo k tak prudkym hadkam ve Starém svété, miiZete si predstavit, jaké to
bylo v Novém svété, kde nejvetsi izemi zabiraji Spojené staty.

Vime, ze Yankee nejde nikdy ¢tyfmi cestami. Vybere si vZdy jen jednu, a vZdycky tu,
ktera vede pfimo k cili. Proto také hvézdarny ve Spojenych statech nevahaly a fekly k
tomu své. Jestlize si pfitom nehodily své dalekohledy na hlavu, pak to bylo jen proto,
7e by je byly musely nahrazovat jinymi v dobé¢, kdy je nejvic potiebovaly.



V této sporné otazce se washingtonska hvézdarna v kraji Co-

lumbia a cambridgeska hvézdarna ve stat¢ Duna postavily proti connecticutské
hvézdarné v Darmouth College a proti michiganské hvézdarné v Aun Arboru.
Pfedmét jejich sporu se netykal pozorovaného télesa, nybrz ptesné doby jeho
pozorovani. VSechny hvézdarny tvrdily, Ze je spatfily téZe noci a ve stejnou dobu, ve
stejnou minutu a ve stejnou vtefinu, ackoli tajemné pohyblivé téleso letélo jen v malé
vysi nad obzorem. Ale mezi Connecticutem a Michiganem a mezi Dunou a Columbii
je vzdalenost pfili§ velkd, neZ aby je mohli pozorovat na vSech téchto mistech
soucasn¢; to bylo nutno pokladat za nemoZzné.

Dudley z Albany ve staté New York a vojenské akademie ve West Pointu se postavili
proti svym kolegiim prohlaSenim, v némz vypocetli pfimy postup a sklon fec¢eného
télesa.

Pozdé¢ji vsak bylo zjisténo, Ze se pozorovatelé zmylili, Ze §lo jen o povétron, ktery
proletél stiedni ¢asti ovzdusi. Ten povétron ovsem nemohl byt onim télesem. A jak
by byl mohl povétron hrat na troubu?

Onu troubu s pronikavym hlasem se hvézdafi mamé snazili zatradit do skupiny
sluchovych pteludi. Usi se pfi této prileZitosti nemylily o nic vic nez oci. Bylo to
opravdu vidét, bylo to opravdu slySet. V noci z 12. na 13. kvétna- v noci velmi
temné- mohli si pozorovatelé yalské university a sheffieldské akademie zaznamenat
dokonce hudebni motiv, za¢inajici velkym D a majici ctytctvrtecni rytmus. Nota za
notou, takt za taktem vytvoftily refrén francouzské Pisné na rozloucenou.

"Dobrd," prohlasili Sprymati. "V ovzdusi tedy vyhrava francouzska kapela!"

Ale Zert neni zddna odpovéd’. Prohlasila to hvézdarna v Bostonu, zalozena
Atlantskou oceléatskou spole¢nosti. A minéni této hvézdarny ve vécech
astronomickych 1 meteorologickych za¢inalo mit ve védeckém svété zna¢nou vahu.
Vmisila se do toho 1 hvézdarna v Cincinnati, zalozena roku 1870 na hote Lookout
diky Slechetnosti pana M. Kilgoora a proslavend mikrometrickym métenim
dvojhvézd. Jeji feditel prohlasil, Ze to je opravdu n¢jaké pohyblivé téleso, které se ve
velmi kratkych c¢asovych odstupech objevuje v rtiznych mistech atmosféry. Nemohl
se vSak vyjadfit ani o podstaté télesa, ani o jeho rozmérech, o rychlosti a o dréze.
Tehdy taky dostaly nesmime rozsifené noviny New York Herald od jednoho ze svych
Ctenaii anonymni sdéleni tohoto znéni:

Lidstvo jesté nezapomnélo na soupetstvi, které vzniklo pted nékolika lety mezi
obéma dédici Begumy zRadZinahry, totiz mezi francouzskym lékafem Sarrasinem z
Francouzského mésta a némeckym inzenyrem Herr Schultzem z Ocelového mésta.
Ob¢ mésta lezela v jiznim Oregonu ve Spojenych statech.

Nezapomnélo se predevSim na to, Ze Herr Schultze chtél znicit Francouzské mésto
obrovskym ndbojem, ktery mél na ono mésto dopadnout.

Tim spiS se nezapomnélo na onen naboj, jehoz pocatecni rychlost pii opusténi
nestvlirného dé€la byla Spatn€ propocitana, takze naboj, vystieleny Sestkrat veétsi
rychlosti nez obycejné stiely - rychlosti Sesti set Sedesati kilometri za hodinu
nedopadl vlibec na Zemi a jako druzice ted’ obiha a bude vécné obihat kolem nasi
zemékoule.

Proc¢ by tedy nemohl byt onim télesem, jehoz existenci nemize nikdo popfit?

Ctenai New York Heroldu musel byt ¢lovek velmi divtipny. Ale co ta trouba? V
naboji Herr Schultzeho ptece zadna trouba nebyla!



A tak vSechna tato vysvétleni nic nevysvétlila a vSichni pozorovatelé pozorovali
Spatné.

Zbyvala stale jen domnénka vyslovena feditelem hvézdarny v Zi-Ka-Wey. Ale to
bylo jen minéni n&jakého Citana!

Neda se vSak fici, Ze vetfejnost ve Starém 1 Novém svéte se tim

nakonec unavila. Kdepak! Hadky pokracovaly jesté intenzivnéji a lidé se nemohli
shodnout. Ale pfesto nastala jakasi prestavka. Uplynulo nékolik dni a odnikud nebyl
hlaSen zaddny povétronl ani cokoli jiného, nikde v ovzdusi nezaznél hlas trouby.
Nespadlo ono téleso na n¢jaké misto zemského povrchu, kde se jeho stopa nemohla
najit? Treba do mote? NeleZelo ted’ v hlubinach Atlantiku, Pacifiku nebo Indického
oceanu? Co k tomu fici?

Ale mezi 2. a 9. Cervnem doSlo k novym udalostem, které uz nebylo mozné
vysvétlovat jen existenci kosmického jevu.

V tom tydnu spatfili lidé vlajky, které vlaly na velmi téZko dostupnych mistech:
obyvatel¢ Hamburku objevili vlajku na §picce chramu sv. Michala, Turci na
nejvysSim minaretu Aja Sofia, Roue-niané na konci kovového hrotu své katedraly,
obyvatelé Strasburku na vrcholu Minsteru, Ameri¢ané na hlavé své sochy svobody
pfi Gsti Hudsonu a na vrcholu Washingtonova pomniku v Bostonu, Cifiané na kupoli
chramu péti set duchili v Kantonu, Indové na Sestém patie chramové pyramidy v
Tanzuru, Rimané na kiZi svatopetrského chramu, Angli¢ané na kiiZi londynského
chramu sv. Pavla, Egyptané na ostrém hrotu Velké pyramidy v Gizehu a Pafizané na
hromosvodu tii sta metrit vysoké Eiffelovy véze.

A vSechny tyto vlajky byly z ¢erného hedvabi posetého hvézdami, se zlatym sluncem
uprostied.

KAPITOLA DRUHA,
v které se ¢lenové Weldonova klubu hadaji a nemohou se dohodnout

"A prvni, kdo fekne néco jiného ..."

"Opravdu? Ale my to fekneme, bude-li tieba to fici!"

"Ptes vaSe hrozby..."

"Dejte si pozor na jazyk, Bate Fyne!"

"A vy také, stryce Prudente!"

"Trvam na tom, Ze vrtule musi byt vzadu!"

"My také! My také!" odpovédélo padesat hlast naprosto jednotné.
"Ne! Musi byt vpredu!" zvolal Phil Evans.

"Vptedu!" odpovédélo padesat jinych hlasi stejné dirazng.
"Nikdy s tim nebudeme souhlasit!"

"Nikdy! Nikdy!"

,,Pro¢ se tedy hadame?"

"To neni hadka! To je diskuse!"

Nikdo by tomu nebyl véfil, kdyby byl slySel namitky, spilani a kiik, ktery plnil
jednaci sint uz dobrou ¢tvrthodinu.



Tato siil byla vskutku nejvétsi mistnosti Weldonova klubu, nejslavnéjSiho ze vSech
klubu, ktery stal ve Walnutové ulici ve Philadelphii ve staté Pensylvanii ve
Spojenych statech americkych.

Ale v ptedvecer doSlo v mésté k vefejnym manifestacim u piilezitosti volby
rozsvécovace plynovych lamp, pii ¢emz se na hlu¢nych shroméazdénich oba tabory
porvaly. Pobouteni se dosud neuklidnilo a z ného také pramenilo vzruSeni, jez
¢lenové Weldonova klubu prave projevovali. A Slo pfece jen o prostou schlizi
"vzduchoplavct", kteti se pieli o pal€ivou otdzku fiditelnosti balont.

Odehravalo se to v severoamerickém mésté Philadelphii, které

svym prudkym rozvojem piedstihlo 1 rozvoj New Yorku, Chicaga a Sanl Franciska, v
meésté, které neni ani pfistavem, ani stfediskem uhelné nebo naftové té€zby, ani
zelezni¢nim uzlem, v mésté, které je vétsi nez Berlin, Manchester, Edinburgh,
Liverpool, Viden, Petrohrad nebo Dublin, v mésté, do jehoz parku by se veslo vSech
sedm parktli hlavniho mésta Anglie a jeZ bylo toho ¢asu Ctvrtym nejvEtSim méstem na
SVEte.

Philadelphie je mramorové mésto s velmi vyznamnymi budovami a s vefejnymi
universita Girardova a ta je ve Philadelphii. NejSirsi Zelezny most na svété je most
pies feku Schuylkill a ta protéka Philadelphii. Nejkrasnéjsi chram Svobodnych
zednaih je Zednatrsky chram a ten je ve Philadelphii. A kone¢né nejvétsi klub
ptivrzencl vzduchoplavby je také ve Philadelphii. A chcete-li ho navstivit dnes vecer,
12. ¢ervna, mozna Ze se trochu pobavite.

Ve velkeé sini se tisnilo, strkalo, mavalo rukama, hovofilo, pielo se a hadalo asi sto
vzduchoplavci, vSichni s klobouky na hlavéach. Schizi tidil pfedseda, jemuz pomahal
tajemnik a pokladnik. Nebyli to zddni inZenyti z povolani, ale jen prosti milovnici
vSeho, co se tykalo vzduchoplavby; ovS§em milovnici zaniceni, a pfedev§im nepratelé
téch, kdo davali pted balony prednost letadlim "t€zSim nez vzduch", 1étajicim
strojim, vzduSnym kordblim a jinym zafizenim. Je mozné, Ze ti statecni lidé dokézou
jednou tidit balon. Ale jejich ptfedseda mél rozhodné velkou praci, chtél-li fidit je.
Timto predsedou byl v¢ele Philadelphii zndmy a prosluly stryc Prudent. Prudent bylo
jeho rodinné jméno. Pfidomek "stryc" v Americe nikoho nepiekvapi. Tam se mtze
stat strycem i ten, kdo nema Zzadné synovce ani netefe. Rikaji tam lidem "stryce" tak,
jako jinde fikaji nékomu "otée", ackoli s nim nejsou v rodinném piibuzenstvi.

Stryc Prudent byla pozoruhodné osobnost, pfes své jméno

znama svou odvahou”. Byl velmi bohaty, cozZ nijak nevadi, dokonce ani ve
Spojenych statech ne. A pro¢ by nebyl bohaty, kdyz vlastnil vétSinu akcii
Niagarskych vodopada? V té dobé& byla v Buffalu zaloZena spole¢nost inZzenyrti na
vyuziti vodopadii. Byl to vyborny obchod. Sedm tisic pét set kubickych metrt vody,
ktera se fiti Niagarou kazdou vtefinu, pfedstavuje energii sedmi miliard koni. Tato
stra$nd sila, rozvedena do tovaren v okruhu péti set kilometrti, uSettila rocné pét set
miliond frankt, z nichz ¢ast se vracela do pokladny spole¢nosti, a tim piedevsim do
kapes stryce Prudenta. Byl to ostatné stary mladenec, zil velmi prosté a mél jediného
sluhu, Frycollina, ktery si viibec nezaslouZil misto u muze tak odvazného. Ale k
takovy nesrovnalostem dochazi.

Je pochopitelné, ze bohaty stryc Prudent mél mnoho ptatel. M¢l vSak také mnoho
nepratel, protoze byl predsedou klubu. Mezi nimi byli hlavné vSichni ti, kdo mu jeho



funkci zavidé€li. Z jeho nejzavilejSich nepratel nutno jmenovat tajemnika Weldonova
klubu.

Byl to Phil Evans, také velmi bohaty muz, totiz feditel Walto-novy hodinaiskeé
spole¢nosti. Byla to diilezita hodinafska tovarna, vyrabé&jici pét set hodinek denné a
dodévajici vyrobky, které se vyrovnaly nejlepSim vyrobkiim Svycarskym. Phil Evans
mohl byt tedy pokladan za jednoho z nejStastnéjSich lidi na svété, a dokonce 1 ve
Spojenych statech, nebyt postaveni stryce Prudenta. Jako stryci Pru-dentovi bylo 1
Philu Evansovi pétactyficet let, jako on tésil se pevnému zdravi, jako on projevoval
ptikladnou odvahu a jako on nehodlal vyménit jisté vyhody svobodného stavu za
nejisté vyhody manzelstvi. Byli to dva muzi jako stvofeni k tomu, aby si rozuméli.
Nerozuméli si vSak a nutno fici, Ze se liSili krajn¢ vyhrocenymi povahami: stryc
Prudent byl krajné€ vznétlivy a Phil Evans krajn€ chladnokrevny.

A jak se stalo, ze pfedsedou klubu se nestal Phil Evans? Hlasy se rozd¢€lily mezi
stryce Prudenta a Phila Evanse pfesné na polovinu. Dvacetkrat se hlasovalo a
dvacetkrat neziskal ani jeden, ani druhy vétSinu. Byla to svizelna situace, kterd mohla
trvat po cely Zivot obou kandidatu.

Tehdy navrhl jeden z klubu feSeni, jak véc rozhodnout. Byl to Jem Cip, pokladnik
Weldonova klubu. Jem Cip byl pfesvédceny vegetarian, jinak feceno milovnik
zeleniny, jeden z lidi, kteti zavrhuji vSechnu Zivo€iSnou potravu a vSechny kvasené
napoje; byl to napiil brahman a napiil musulman, sok Niewmanti, Pitmanti, Warda a
Da-viest, ktefi proslavili sektu téch neSkodnych potiesténcii.

Pt té piileZitosti byl Jem Cip podporovan jinym ¢lenem klubu, Williamem T.
Forbesem, feditelem velké tovarny, kde se vyrabéla glukoza piisobenim kyseliny
sirové na tkaniny, coZ umoznovalo vyrabét cukr ze starych hadri. William T. Forbes
byl velmi bohaty muz a otec dvou pitvabnych, uz starSich dcer, sle€ny Doroty, fecené
Doll, a sle€ny Marty, fe€ené Mat, které udavaly ton v nejlepsi philadelphské
spole¢nosti.

Na zéklad¢ navrhu Jema Cipa, podporovaného Williamem T. Forbesem, bylo
rozhodnuto, ze ptedseda klubu bude urcen "sttedovou zkouskou".

Tohoto zplisobu volby mohlo byt uzito vSude, i kdyz §lo o volbu nejcestnéjsi, a
mnoho docela rozumnych Americant pomyslelo na to, pouZit ho i pfi volbé
presidenta Spojenych stat.

Na dvou bilych tabulich byly nakresleny dvé ¢erné tiseCky. Délky obou byly
matematicky stejné, protoze byly urCeny s takovou presnosti, jako by §lo o zakladnu
prvniho trojihelniku triangulacni sité. Pak byly obé& tabule postaveny v tyz den
uprostied volebni mistnosti, oba soupefi se ozbrojili tenkou jehlou a vykro¢ili
spole¢né kazdy ke své tabuli. Ten ze soupetti, ktery vbodne jehlu blize sttedu usecky,
bude prohlaSen ptfedsedou Weldonova klubu. Cely postup mél byt proveden
samoziejme naraz, bez méteni a zkouseni, jenom podle oka. VSe zalezelo na
kompasu v ocich, jak se lidové fika.

Stryc Prudent vbodl svou jehlu sou¢asné s Philem Evansem.

Rozhod¢i pak zjistovali, kdo z obou soupetti se vic piiblizil pfesnému sttedu
narysované usecky. A jaky div! Oba soupefi to provedli tak pfesné, Ze méfenim nebyl
zjistén zadny rozdil. I kdyZ to nebyl pfesny matematicky stted usecky, odchylka obou
jehel byla jen nepatrna a zdala se u obou stejna.

Ve shromdzdéni z toho vznikly rozpaky.



Nastésti navrhl jeden z ¢lenti, Truk Milnor, aby bylo méfeni provedeno znovu s
pomoci Perreauxova mikrometrického métitka, kterym lze rozdélit milimetr na tisic
pét set dilka. Toto métitko s dilky vyrytymi St€pinou diamantu poslouZzilo k novému
méieni a po piecteni stupnice pod mikroskopem byly zjistény tyto vysledky:

Stryc Prudent se ptibliZil ke sttedu na méné nez Sest patnacti-setin milimetru, Phil
Evans na méné nez devét patnactisetin.

Tak se stal stryc Prudent pfedsedou Weldonova klubu, kdezto Phil Evans byl
prohlasen jen za tajemnika.

Stacil rozdil pouhych tii patnéctisetin milimetru, aby ve Philu Evansovi vypukla ke
stryci Prudentovi nenévist, ktera tim, ze byla skryta, nebyla o nic mensi. V té dobé,
po zkuSenostech poslednich pétadvaceti let devatenactého stoleti, ucinila otazka
fiditelnosti balonii znacny pokrok. Balénové koSe opatiené vrtulemi piinesly jisté
vysledky vzducholodim protédhlého tvaru. ZaslouZil se o to svymi pokusy zejména
Henri Giffard roku 1872, Dupuy de Lome roku 1883, bratii Tissandierové roku 1884
a kapitani Krebs a Renard. Jejich stroje, plujici v prosttedi, které bylo téZ8i nez ony
samy, pohybovaly se s pomoci vrtule, pluly kose na smér vétru, a dokonce se 1 proti
vétru vracely na své vychodisté. Byly to tedy vzducholodi opravdu "fiditelné", ale
m¢ély uspéch jen za okolnosti obzvlast’ ptiznivych. V obrovskych krytych halach to
$lo. Za uplného bezvétii také. Slo to i za vétru o rychlosti péti aZ Sesti metri za
vtefinu. Ale nic praktického z toho celkem nevzeslo. Proti vétru s rychlosti
pctadvaceti az tficeti metrll za vtefinu byly odnadSeny jako pirko. Ve vichfici o
rychlosti pétactyticeti metrl by se byly roztrhaly na kusy. A ve vétrné smrsti, jejiz
rychlost pfesahuje sto metrli za vtefinu, nenasel

by se z nich ani kousek.

Je sice pravda, zZe 1 kdyZ po vyznamnych pokusech Krebse a Renarda ziskaly tiditelné
vzducholodi trochu na rychlosti, mohly se pohybovat jen ve stifednim vétru. Z toho
plynula nemoznost vyuzit

Stryc Prudent vbodl jehlu soucasné s Philem Evansem

téchto vzduSnych lokomotiv prakticky.

Vedle problému fiditelnosti vzducholodi, to jest vedle prostiedk, které jim dodavaly
vlastni rychlost, u€inila otazka motorti nesrovnatelné vétsi pokroky. Parni stroj
Henriho Giffarda a svalova

sila Dupuyho de Loma byly nahrazeny elektrickymi motory. Baterie ¢lankt s
dvojchromanem draselnym daly bratfim Tissandierim napéti, s nimz dosahli
rychlosti ¢tyf metrl za vtefinu. Dynamoelek-trické stroje kapitanti Krebse a Renarda
vyvinuly silu dvanacti koni, s niz dosahli primérné rychlosti Sesti a piill metru.

Na tato cesté se tedy sesli inZenyfi a elektrotechnikové, kteti se snazili dosahnout
pozadovaného idedlu "koné v hodinkovém pouzdru". Tak byly postupné piekondvany
ucinky ¢lank, které kapitani Krebs a Renard drzeli v tajnosti, a vzduchoplavei mohli
pouzit motort, jejichz véha klesala itmérné s riistem jejich vykonnosti.

To jen povzbudilo vzduchoplavce, kteti vetili v pouziti fiditelnych balonii. Ale
mnoho lidi toto pouziti odmitalo. Najde-li vzducholod’ ve vzduchu oporu, stava se
soulasti prosttedi, v kterém pluje. A jak by mohla za téchto podminek vzdorovat jeji
hmota vzdusnym proudiim, jak by mohla vzdorovat vétrim siln¢j$im nez jeji
pohonné zafizeni?

To byla paléiva otdzka. Vzduchoplavci vSak doufali, Ze ji rozieSi s pomoci velmi
silnych stroji.



V tomto boji vynalezcii, v némz Slo o konstruovani lehkého a silného stroje, piiblizili
se vytouzenému idealu nejvic Americané. Od dosud neznamého chemika z Bostonu
byl zakoupen dynamoe-lektricky stroj, zaloZzeny na pouziti nového ¢lanku, jehoz
piesné sloZeni bylo do té doby tajemstvim. Peclivé propocty a nesmirné piesné
diagramy ukazovaly, Ze tento stroj, pouzivajici vrtule patficnych rozmérli, mize
dodat vzducholodi rychlost osmnacti az dvaceti metrli za vtefinu.

To bylo opravdu Gzasné.

"A neni to drahé," dodal stryc Prudent k vynalezci, odevzdavaje mu na fadné
potvrzeni posledni svazek bankovek, kterymi mu proplatil za vynalez sto tisic dolard.
Weldontiv klub se pustil hned do prace. Jakmile jde o pokus s n¢jakymi praktickymi
vyhlidkami, davaji Ameri¢ané penize bez zdrahani. Dolary se hrnuly, aniz bylo
zapotiebi zakladat akciovou

spolec¢nost. Do pokladny klubu se se§lo na prvni vyzvu tfi sta tisic dolarti. Bylo
zapocato s pracemi fizenymi nejslavnéj$im vzducho-plavcem Spojenych stati
Harrym W. Tinderem, ktery se proslavil hlavné tfemi z tisice svych letl: v jednom z
nich vystoupil do vyse tisice dvou set metrli, vy$ nez Gay-Lussac, Coxwell, Sivél,
Croce-Spinelli, Tissandier a Glaisher; v druhém vystupu prelétl celou Ameriku z
New Yorku do San Franciska, ptfekonal dalkovy rekord Nadara, Godarda 1 mnoha
jinych, nemluvé o Johnu Wisovi, ktery uletél dvé st€¢ osmdesat kilometrii ze Saint
Louist do Jeffersonu; kone¢né tieti vzlet skoncil tim, Ze se Tinder zfitil z vySe Ctyt
set metrd. Zlomil si pfi tom jen pravé zapésti, kdezto méné st’astny Pilatre de Rozier
se pii padu z vySe dvou set metri na misté zabil.

V dob¢, kdy pociné nas piibeh, bylo mozno soudit, ze Weldontv klub si vede velmi
Cile. V Turnérové philadelphské lodénici se dokoncovala stavba obrovské
vzducholodi, jejiz pevnost byla zkoumana tim, Ze vzducholod’ byla na zkousku
naplnéna stlaenym vzduchem pod velkym tlakem. Zaslouzila si opravdu oznaceni
obii vzducholodi.

Jak velky byl Nadartv Obti M¢l obsah Sesti tisic krychlovych metri. A balon Johna
Wise? Dvacet tisic krychlovych metrii. A co Giffardiiv balon na vystaveé roku 18787
MEéI obsah dvacet pét tisic krychlovych metri a osmnact metrti v prameru. Srovnejte
tyto tfi balony se vzdusnym kolosem Weldonova klubu - ten mél objem ctyficet tisic
krychlovych metrti - a jisté¢ pochopite, Ze stryc Prudent a jeho pratelé byli trochu v
pravu, kdyz se nadouvali pychou.

Tento baldon nebyl urcen k vyzkumu horni ¢asti atmosféry a nemél se jmenovat
Excelsior, coz je oznaCeni v Americe velmi oblibené. Ne! Jmenoval se prosté Go
ahead, coz znamena "Jdi vpred", a mél ospravedlnit své jméno tim, Ze bude poslusné
provadét vSechny manévry tfizené kapitanem.

V dobé, kdy pocina nas piibeéh, bylo mozno soudit, Zze Weldontv klub si vede dle
navodu zakoupené¢ho Weldonovym klubem. Za Sest tydnti bude moci Go ahead
vyplout do prostoru.

Je ovSem jasné, Ze vSechny potize mechaniky nebyly jesté vyfeseny. Mnoho schiizi
bylo zasvéceno poraddm o vrtuli. Neslo o jeji velikost a tvar, ale o jeji umisténi bud’
na ptidi, kde ji méli Krebs a Renard, nebo na zadi, kam si ji dali bratfi Tissandierové.
Je zbytecné dodévat, Ze se na téchto poradach vyskytli ptivrzenci obou feSeni.
Skupina "ptedaka" byla stejné silnd jako skupina "zadakd". Stryc Prudent sam se
jesté nevyjadiil.



A protoze se nemohli dohodnout, nemohli dosud vrtuli umistit. To v§ak mohlo trvat
jesté dlouho, nezakroci-li ov§em vlada. Ale je znamo, Ze ve Spojenych statech se
vladda nerada micha do soukromych véci a nev§ima si toho, co se ji netyka. Ama v
tom pravdu.

Cela zélezitost se rozvijela tak, Ze na schiizi 13. Cervna bylo zfejmé, Ze k rozhodnuti
op¢t nedojde nebo Ze dojde k vSeobecné rvaéce. Uz se ozyvaly nadavky, padaly rany
pesti, ty byly vysttidany ranami holi, a potom dokonce vystiely z revolvert. V osm
hodin tficet pét minut vSak nastal zvrat.

K ptedsednickému stolku prosel klidn¢ a chladné ztizenec klubu jako straznik
vSeobecnou viavou a polozil tam listek. Pak ¢ekal na rozkaz, ktery mu stryc Prudent
udéli.

Stryc Prudent uvedl v ¢innost parni sirénu, které pouzival misto pfedsednického
zvonku, protoZe by mu byl nestacil ani kremelsky zvon. Hluk vSak jesté vzrostl.
Ptfedseda tedy smekl klobouk a po tomto krajnim zakroku nastalo okamzZité ticho.
"Sdéleni!" prohlésil stryc Prudent, kdyZ si vzal potadny S$iiu-pec ze sve tabatérky,
kterou nikdy neodkladal.

"Mluvte! Mluvte!" odpovédélo mu devétadevadesat hlasti, tentokrat shodné.

"Jakysi cizinec, vaZeni pratelé, Zada, aby smél vstoupit do poradniho salu."

"Nikdy!" ozvaly se vSechny hlasy.

"Zda se, ze ndm ten muz chce dokazat," pokracoval stryc Prudent, "Ze vira v fiditelné
balony je sméSné utopie."

Toto prohlaseni bylo pfijato s mru¢enim. "At’ vstoupi...! At vstoupi...!"

"Jak se ten podivny Clovék jmenuje?" ptal se tajemnik Phil Evans.

Pt tretim vzletu se zfitil z vySe Ctyt set metri

,,Robur," odpoveédél stryc Prudent. "Robur ...! Robur ...! Robur ...!" fvalo
shromazdeéni. Jestlize se Weldonliv klub tak rychle shodl na tom podivném jménu,
bylo to proto, ze si chtél na jeho nositeli vylit plné€ své roz-

hotceni.

Boufe se na chvili ztiSila - asponi zdanlivé. Jak by se také mohla utisit boufe u néroda,
ktery ji dvakrat nebo tiikrat meési¢né posila do Evropy v podobé smrsti?

KAPITOLA TRETI,
v které nemusime novou osobnost pfedstavovat, protoze se pfedstavi sama

"Obcané Spojenych statli americkych, jmenuji se Robur, coZ znamena Silny, a toho
jména jsem opravdu hoden. Je mi Etyficet let, a¢ vypadam na tficet. Mam Zeleznou
konstrukei, pevné zdravi, pozoruhodné svaly a vyte¢ny zaludek, ktery by mohl
vzbudit zavist vSech pStrost! Tolik po télesné strance!"

jeho uvodu. Byl to blazen, nebo podvodnik? Rozhodné vSak dovedl zapiisobit. V
sale, kde pted chvili himéla boufe, nikdo ani nedychal. Po bouii nastal klid.

Robur opravdu vypadal jako ¢lovék odpovidajici jeho popisu. M¢l stfedni postavu
geometrickeého tvaru, pifipominajici lichobéznik, jehoz delsi zakladnu tvofti linie



ramenou. Na této linii sedé€la na silném krku velka kulata hlava. K jaké zvifeci hlavé
bychom ji pfirovnali, kdybychom chtéli mermomoci srovnavat? K hlavé byka, ale
byka s inteligentni tvafi. Jeho o¢i pfi sebemensim odporu ihned jisktily. Trvalé
sevieni nado¢nich svalli prozrazovalo nezlomnou energii. Kratké, mirné kuceravé
vlasy mély kovovy lesk jako Zelezné okuje. Siroka hrud’ se zdvihala a klesala jako
kovatsky méch. Nohy 1 ruce pak se hodily k jeho trupu.

Nem¢l ani kniry, ani licousy, jen Siroky americky namotnicky plnovous, odkryvajici
Celistni klouby, které musely mit straSnou Zvykaci silu. Bylo kdysi vypocteno - a co
vSe se nevypocte? - ze Celist obyCejného krokodyla dosahne tlaku Ctyt set atmosfér,
kdezto celist velkého loveckého psa vyvine jen tlak sto atmosfér. Z toho byla
odvozena zajimava formule: Jestlize kazdy kilogram psa vyvine osm kilogrami
zvykaci sily, kazdy kilogram krokodyla jich vy-

vine dvanact. Jeden kilogram Robura musil vyvozovat nejmén¢ deset kilogramii
zvykacti sily. Byl tedy Robur né¢im mezi psem a krokodylem.

Z které zemé ten pozoruhodny ¢loveék pochazel? Tézko fici.

"Jmenuji se Robur."

Anglicky se vSak vyjadfoval rozhodné plynné, bez onoho zradného prizvuku, ktery
prozrazuje kazdého Yankeeho ze Spojenych stati.

Pokracoval:

"A ted’ po duSeni strance, vdzeni ob¢ané! Vidite pted sebou

inZenyra stejnych vlastnosti dusevnich jako télesnych. Nebojim se nikoho a ni¢eho.
Mam silnou vili, kterd pfed nikym nikdy neustoupila. JestliZze si uréim néjaky cil,
neodvrati mé od n¢ho ani celd Amerika, spojena tieba s celym svétem. Tvrdim-li
néco, musi se mnou kazdy souhlasit. Odpor nesnesu. Trvam na téchto podrobnostech,
vazeni obCané, protoZe je nutné, abyste mé dobie znali. Zd4 se vdm snad, ze mluvim
ptilis o sobé? Na tom nezélezi. NeZ m¢ vSak prerusite, uvazujte! Pfichdzim vam totiz
fici néco, co se vam nebude libit."

V prvnich lavicich salu se ozvalo huceni- naznak, ze mote se za¢ina opét vzdouvat.
"Mluvte, ctihodny cizince!" fekl stryc Prudent, ktery se s ndmahou ovladal. A Robur
se rozhovofil, nestaraje se o své posluchace:

"Ano, vim to! Po stoleti plném marnych pokusii a bezvyslednych snah je jest¢ mnoho
nevyvazenych duchi, ktefi si uminili vétit v fiditelné vzducholodi. Mysli si, ze
n¢jakého elektrického nebo jiného motoru mize byt pouzito na vratkych plavidlech,
ktera jsou jen hiickou vzdusnych proudi. Predstavuji si, Ze ovladnou vzducholod’
jako kapitan parnik. ProtoZe se né¢kolika vynélezclim podafilo za bezvétii nebo za
slabého vétru plout Sikmo kvétni, nebo dokonce proti vétru, neznamena to jeste, ze
fizeni letadel leh¢ich neZ vzduch je prakticky mozné. Kdepak! Vas je zde asi sto a
vSichni véfite v uskutecnéni svych snti. Vyhazujete tisice dolarii ne do vody, ale do
vzduchu! A bojujete tak s nemoznosti!"

Podivna véc. Clenové Weldonova klubu se pii tomto tvrzeni ani nepohnuli. Byli snad
stejné némi jako trpélivi? Zdrzeli se proto, ze chtéli védét, kam az se odvazny feCnik
dostane?

Robur pokracoval:

"Co s balonem? Abyste dosahli nosnosti jednoho kilogramu, musite mu dat
krychlovy metr plynu. Chcete, aby balon vzdoroval vétru s pomoci svého
mechanismu, a¢ vite, Ze prudky vitr plisobi na plachty lodi silou Ctyt set koni. Pfi
zbofteni tayského mostu bylo



zjJiSténo, ze vétrna smrst’ dosahla tlaku Ctyt set Ctyficeti kilogrami na jeden ¢tvereéni
metr. Stavite baldn, ackoli pfiroda nevytvotila timto zpisobem ani jednoho 1étajiciho
tvora. Ozbrojila ptaky kiidly a nékteré ryby a savce blanami..."

"Savce?" zvolalo n€kolik ¢lenlt Weldonova klubu.

"Ano. Netopyr 1éta, nemylim-li se. A jestlize myslite, Ze netopyr neni savec, pak mi
dokazte, Ze jste nékdy jedli netopyii vejce!"

Rusitelé si nechali dal§i poznamky pro sebe a Robur pokracoval:

"Vyplyva snad z toho, ze se clovék musi vzdat myslenky na dobyti vzduchu, na
preménu politického a hospodarského stavu svéta s pomoci tohoto nadherného
dopravniho prostfedku? Ne. Stejné jako ovladl vody lodi, veslem, plachtou, kolesem

vvvvv
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Tentokrat shromazdéni vstalo. Ozval se ryk, vychéazejici ze vSech st namifenych na
Robura jako usti revolverti a d€l. Tohle pfece znamenalo oteviené vyhlaseni valky
zastancim balonll! Znamenalo to boj mezi zastanci teorii "lehCi neZ vzduch" a "t&z§i
nez vzduch".

Robur ani nemrkl. S rukama zkiiZenyma na prsou klidné ¢ekal, aZ nastane ticho.
Stryc Prudent pokynem ruky natidil "konec palby".

"Ano," pokracoval Robur, "budoucnost patii 1étajicim strojiim. Vzduch je prosttedi,
které skyta pevnou oporu. Dejte vzdusnému sloupci vzestupnou rychlost Ctyficeti
metrl za vtefinu a ¢loveék se v ném udrzi, budou-li mit podrazky jeho bot plochu
aspon osminy ¢tverecniho metru. A date-li vzduchovému sloupci rychlost devadesati
metrd, bude v ném ¢lovek moci chodit bos. A nechate-li za stejnych podminek
prochazet vzduch lopatkami vrtule udanou rychlosti, dosdhnete stejnych vysledki."
To, co tu Robur tikal, fikali uz pted nim vSichni prikopnici letectvi, jejichz prace
pomalu, ale jisté¢ sméfovaly k vyfeSeni cel¢ho

problému. Tyto prosté mySlenky obhajovali pdnové Ponton  Amécourt; La Landelle,
Nadar, de Luzy, de Louvrié, Liais, Bélé-guic, Moreau, bratii Richardové, Babinet,
Jobert, du Temple, Salives, Penaud, de Villeneuve, Gauchot a Tatin, Michel Loup,
Edison, Planavergne a Cetni jini. Mnohokrat ztroskotali, ale jednoho dne zvitézi!
Neslyseli snad jejich odpoveéd nepratelé letectvi, kteti tvrdili, Ze se ptak udrzuje ve
vzduchu proto, Ze zahtiva vdechovany vzduch? Nebylo snad dokazano, ze pét
kilogrami téZky orel by se musil nadychnout padesati krychlovych metra teplého
vzduchu, aby se udrzel v povétii?

To dokazoval nezlomnou logikou 1 Robur ve viavé, ktera se zdvihala na vSech
strandch. Na zavér pronesl tvaii v tvar vzducho-plavcim tyto véty:

vzduchoplavci, John Wise, proletél sice uz vzdalenosti dvou tisic kilometrti nad
Amerikou, ale odmitl by letét nad Atlantskym ocednem. A od té doby jste se na této
cesté¢ nedostali ani o krok kuptedu!"

"Pane," prerusil ho pfedseda, ktery se mamé snazil se ovladnout, "zapominate na to,
co fekl nas nesmrtelny Franklin jesté pfed objevenim prvni montgolfiéry, v dobé, kdy
se baldn teprve rodil: "Je to teprve dité, ale ono vyroste!" A ono skutecné vyrostlo!"
"Ne, pane ptedsedo, ne! Nevyrostlo...! Jen ztloustlo! A to neni totéz."

To byl ptimy utok na praci Weldonova klubu, ktery naplanoval, podporoval a platil
stavbu obrovské vzducholodi. Salem se pocaly ozyvat hrozivé vykiiky:

"Pry€ s vetfelcem!"



"Shodte ho z tribuny!"

"Dokazte mu, zeje t&z81 nez vzduch!"

A mnoho jinych.

Zatim vS$ak ziistalo jen pfi slovech. K ¢inlim nedoslo. Klidny Robur mohl jesté zvolat:
,3udoucnost nendlezi vzducholodim, pani vzduchoplavci, nybrz letountim. Ptak 1¢éta,
a neni baldn. Je to stroj!"

"Ano, 1éta!" vykiikl rozzuteny Bat Fyn. "Ale 1ét4 proti zakoniim mechaniky!"
"Opravdu?" pokrcil rameny Robur.

Pak pokracoval:

"Kdyz byl prostudovan let velkych 1 malych ptakd, bylo toto tvrzeni zménéno.
Nezbyva nez napodobit ptirodu, kterd se nikdy nemyli. Mezi albatrosem, ktery
mavne kiidly sotva desetkrat za minutu, mezi pelikdnem, ktery mavne
sedmdesatkrat..."

"Jedenasedmdesatkrat," ozval se vysmésny hlas.

"A v€elou, ktera mava kiidly stodvaadevadesatkrat za vtetinu ..."
"Stotfiadevadesatkrat," prerusil ho posm&sné jiny.

"A mouchou, ktera mava az milionkrat..."

"Ne, miliardkrat!"

Ale pteruSovany Robur pokracoval ve vykladu:

"Mezi témito riznymi piipady. . ."

" ... je velky rozdil," dopovédé€l Cisi hlas.

" ... Je mozno najit praktické feSeni. Toho dne, kdy pan de Lucy zjistil, Ze brouk
roh&¢, vazici jen dva gramy, miize zdvihnout zavazi Ctyti sta grami tézké, tedy
dvéstekrat vic, nez sam vazi, byl problém letectvi rozieSen. Bylo ostatné dokazano,
ze plocha kiidel roste imérné s riistem rozmérh a vahy zvitete. Od té doby bylo
vymysSleno 1 konstruovano ptes Sedesat ptistroji."

"Které nemohly nikdy létat!" zvolal tajemnik Phil Evans.

"Které 1étaly a budou 1état," odpoveédél Robur klidné. "At se jim tiké stereofory,
helikoptéry nebo ortoptéry, at’ se jejich jména odvozuji od slova "navis", coz
znamena lod’, nebo od slova "avis", coz znamena ptak, jde rozhodné¢ o stroj, ktery
jednou ¢lovéku umozni ovladnout vzduch."

"Aha, vrtule!" zvolal Phil Evans. "Ale ptaci nemaji vrtuli... pokud vime!"

"Maji!" odpoveédel Robur. "Jak to dokézal Penaud, ptisobi ptaci kiidlo jako vrtule a
let ptéka je stejny jako let helikoptéry. Proto je motorem budoucnosti vrtule ..."

Jeho posledni slova zanikla ve strasné viave. Stryc Prudent, vyuzivaje chvile utiSeni,
pokladal za svou povinnost prohlasit:

"Obcane cizince, az dosud jsme vas nechali mluvit bez pferuseni ..."

Zda se, ze predseda Weldonova klubu nepokladal vykiiky, posmésky a hrubosti za
preruSovani, nybrz za prostou vymeénu nazoru.

"Nyni vSak," pokraCoval, "vam chci pfipomenout, ze teorie 1étani je pfedem odmitana
vétSinou americkych 1 cizich inZzenyri. Je to teorie, kterd ptinesla smrt "létajicimu”
Turkovi v Cafihrad€, mnichu Voadorovi v Lisabonu, roku 1852 Leturovi, roku 1864
Grofovi, nemluvé o obétech, na které jsem uz zapomnél, jako byl mytologic-ky
Ikaros."

"Tento zplsob," namitl Robur, "neni o nic vice zavrzenihodny nez onen, ktery ma na
svédomi smrt Pilatra de Roziera v Calais, pani Blanchardove v Patizi, Donaldsona a



Grimwooda, ktefi se zfitili do Michiganského jezera, Sivéla, Croce-Spinelliho, Eloye
a mnoha jinych, na které nikdy nezapomenu!"

Byla to odpovéd’ odrazejici a zaroven atocici, jako v Sermu.

"Ostatng," pokracoval Robur, "vase balony nedosahnou nikdy - ani pii sebevétSim
zdokonaleni - prakticky uzitelné rychlosti. K cesté kolem svéta byste potiebovali
deset let, kdezto letounu by stacil tyden."

Ozvaly se nové vykiiky odporu a nesouhlasu a trvaly tfi dlouhé minuty, dokud se
neujal slova Phil Evans.

"Pane letCe," fekl, "chlubite se tady prfednostmi letectvi, ale 1étal jste uz nékdy?"
"Zajisté!"

"Dobyl jste tedy vzduchu?"

"Snad, pane."

"Slava Roburu Dobyvateli!" zvolal vysmésny hlas.

Vzduchoplavci vérili v fiditelnost balonli

"Dobra," fekl Robur. pfijimam jméno Robur Dobyvatel a budu ho uzivat, protoZe na
to mam pravo."

"Dovolujeme si o tom pochybovat!" zvolal Jem Cip.

"Panove," pokracoval Robur se svrastélym obocim, ,jestlize vazn€ hovoiim o
vaznych vécech, neptipustim, aby mé n€kdo obvinoval ze lhani! Rad bych znal
jméno pana, ktery mé prerusil. .."

Jmenuji se Jem Cip ... a jsem vegetarian!"

"Obcane Jeme Cipe," odpovéd¢€l Robur, "vim, Ze vegetariani maji stieva del$i nez
obycCejni lidé- nejméné o tiicet centimetrii. A to je dost... Nenut'te m¢, abych vam je
jeste prodluzoval, po¢inaje uSima!"

"Ven!ﬂ

"Vyhod'te ho!"

"Zlyncujte ho!"

"Zkrut'te ho do vrtule!"

Zutivost vzduchoplavcei vrcholila. VSichni vstavali. Obklopili tribunu. Robur zmizel
uprostied lesa rukou zmitajicich se kolem ného jako ve vichfici. Parni siréna marn¢
houkala, rozléhajic se celym shromazdénim ... Obyvatelstvo Philadelphie si mohlo
toho vecera myslet, Ze v nékteré z méstskych ¢tvrti vypukl pozér, ktery nedokéaze
uhasit ani vSechna voda z feky Schuylkillu.

Nahle pocal hucici dav ustupovat. Robur vytahl ruce z kapes a namifil je na pfedni
fadu zufivci.

V obou rukou mél americké Zelezné zabijaky, konstruované zaroven jako revolvery,
které je mozno pouhym stiskem ruky vypalit. Jsou to vlastné malé kapesni kulomety.
KdyzZ atoc¢nici ustoupili, vyuZzil Robur nastalého ticha a prohlésil:

"Vy nejste Americané, ale komedianti!"

Po téchto slovech zaznélo pét nebo Sest vystielil vypalenych do vzduchu. Nikoho
nezranily. V oblaku koufe inZenyr zmizel. Kdyz se kouf rozptylil, nebylo po ném ani
stopy. Robur Dobyvatel se ztratil, jako by ho byl ze shromédzdéni odnesl do vzduchu
néjaky

letoun.

"Vy nejste Americ¢ané, ale komedianti!"



KAPITOLA CTVRTA,
v které¢ se Frycollin projevuje jako dokonaly strasSpytel

Clenové Weldonova klubu naplnili uz mnohokrat p¥i odchodu ze schiize
philadelphské ulice boutlivym hlukem. Mnohokrat si uz obyvatelstvo této ctvrti
stézovalo na hlu¢né a dlouhé hadky, které rusi jejich domaci klid. Mnohokrat musila
zakrocit 1 policie ve prospéch ob¢antl, kterym byla otdzka vzduchoplavby uplné
vedlejsi. Az dosud to vSak nikdy nebyla takova viava, nikdy nebyly stiZnosti
obCanstva tak opravnéné a zdsahy policie tak nutné.

A ptece bylo jednani ¢lentt Weldonova klubu trochu omluvitelné. Nikdy by nebyli
tekli, ze budou napadeni ve svém stiedisku. Mezi zufivé pfivrzence stroji "lehéich
nez vzduch" pfiSel neméné zutivy ptivrzenec stroji "t€zsich nez vzduch" a fekl jim
do o¢i mnoho neptijemnych véci. A ve chvili, kdy se s nim chtéli po zasluze
vyrovnat, zmizel.

To volalo po pomsté. To by nesméli mit v Zilach americkou krev, aby nechali takové
ptikofi bez trestu! Americané byli nazvani komedianty! Takova urazka!

Clenové klubu se rozb&hli po skupindch Ofechovou ulici, pak ulicemi pfilehlymi a
naptic celou ¢tvrti. Vzbudili vSechny obyvatele. Ptinutili je, aby svolili k prohlidce
svych domi, uvédomujice si, Ze pozdéji je budou musit odSkodnit za to, ze rusili
jejich soukromy zivot, ktery anglosaské narody velmi respektuji.

Mamé vsak slidili a patrali. Robura nikde nespatfili. Ani stopy po ném! Kdyby byl
odletél s Go ahead, se vzducholodi Weldonova klubu, nebyl by se hledal hit. Po
hodinovém hledani se musili ptatelé rozejit, zaptisahajice se, Ze roz§ifi patrani na celé
uzemi Severni i1 Jizni Ameriky.

K jedenacté hoding nastal v celé ¢tvrti opét klid. Philadelphie se mohla zas ponofit do
klidného spanku, na ktery maji zavidéni-hodné pravo neprimyslova mesta. Rzni
¢lenové klubu touzili uz jen po svém domovée. Uved’'me z nich aspon nékteré
nejvyznamnéjsi: William T. Forbes zamifil ke své tovarné na vyrobu cukru z hadrd,
kde uz mu slecny Doll a Mat piipravily Salek vecerniho Caje, oslazeného jeho vlastni
gluk6zou; Truk Milnor se pustil ke své tovarné, jejiz parni stroje hucely dnem i noci
na odlehlém predmésti; pokladnik Jem Cip, vetfejné naiceny, ze ma o tficet
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piilezitosti k rozhoicené hadce. Byli to nesmifitelni sokové Phil Evans a stryc
Prudent, tajemnik a predseda Weldonova klubu.

U vchodu do klubu &ekal na stryce Prudenta jeho sluha Frycollin. Sel pak za obéma
muzi, nestaraje se o predmét jejich sporu.

Jednani, které predseda a tajemnik vedli, neda se nijak nazvat rozhovorem. Ve
skute¢nosti to byla prudka hadka, pramenici z jejich ddvného soupefstvi.

"Ne, pane," opakoval Phil Evans, "kdybych ja m¢l ¢est piedsedat Weldonovu klubu,
nikdy, pravim, nikdy by nedoslo k takovému skandalu!"

"A co byste udélal, kdybyste mél tu Cest?" ptal se stryc Prudent.

"Vzal bych tomu nezdvotakovi slovo, diive neZ by otevtel tsta."

"Ale mné se zd4, ze ma-li byt nékomu vzato slovo, musi napted zacit mluvit!"

"Ale ne v Americe, pane, ne v Americe!"



Oba muzi si vymeénovali nejostiejsi vytky a kraceli pfitom ulicemi, které je zavadély
stale dal a dal od jejich obydli. Prosli celou ¢tvrti, jejiz poloha je pfinutila k veliké
zachazce.

Frycollin Sel neustale za nimi. Po¢inal byt znepokojen tim, Ze jeho pan zachazi do
mist tak opusténych. Frycollin takovéa mista nemiloval, pfedevs§im pied pilnoci ne.
Byla hluboka tma a srpek mésice sotva za¢inal svou osmadvacetidenni pout’.

Sluha se rozhliZel vpravo 1 vlevo, netdhne-li se za nimi néjaky podeztely stin. A
skute¢né se mu zdalo, Ze se za nimi plizi pét nebo Sest velkych d’abla. Frycollin se
pudové piiblizil ke svému panovi; ale za nic na svété by se byl neodvazil prerusit ho
v hovoru, jehoZ uryvky zaslechl.

Predseda 1 tajemnik Weldonova klubu zamifili bezdééné k Fairmontovu parku. Tam v
zépalu hadky ptesli ptes reku Schuyl-kill po proslulém zelezném mosté. Potkali jen
nékolik opozdilych chodcti a octli se kone¢né uprostied prostranstvi, jez na jedné
stran¢ prechazelo ve velkou louku a na druh¢ bylo ohrani¢eno nadhernymi stromy,
kterymi je tento park prosluly.

Tady Frycollinilv strach jesté vzrostl, zvlast’ kdyZ onéch pét nebo Sest stinil pfebéhlo
most za nimi. Zornice se mu strachem rozsitily pfes celou duhovku. T¢€lo se mu
zéaroven jaksi zmensSilo, vtahlo se do sebe, jako by byl sluha obdaten schopnosti
nckterych mlzi a Clenovci.

Frycollin byl totiZ hrozny straspytel.

Byl to ¢ernoch z Jizni Karoliny, s hloupou tvafi a s neduzivym télem. Bylo mu
jedenadvacet let. Znamenalo to, Ze nebyl nikdy otrokem a ani se jim nenarodil. Byl to
Sklebivy labuznik, liny, a pfedevs§im tizasn¢ bojacny. Sluhou stryce Prudenta uz byl
tf1 roky. Stokrat mu hrozilo propusténi, ale nakonec si ho stryc Prudent vzdycky
nechal z obavy, Ze by dostal sluhu jesté horsiho. Tim, Ze Cernoch spojil svij Zivot s
zivotem muze stale pfipraveného pustit se do néjakého dobrodruzstvi, dostaval se do
situaci, v nichz jeho bazlivost podstupovala kruté zkousky. Ale za to byl odménovan
tim, Ze mu nikdo nevy¢ital jeho labuznictvi a jeho lenost. Ach Frycolli-ne, kdybys tak
umél ¢ist v budoucnosti!

Proc neztistal Frycollin radéji v Bostonu ve sluzbach rodiny

Sneffelovy, s kterou se rozesel pred jejim odjezdem do Svycarska ze strachu pied
ziicenim do néjaké propasti! Tam byla sluzba, ktera Frycollinovi vyhovovala Iépe
nez sluzba u stryce Prudenta, kde byla jeho odvaha vystavovana neustalym
zkouskam.

Sluha 1 pan si vSak brzy zvykli na své chyby. M¢li ostatné 1 dobré vlastnosti.

Jak uz jsme tekli, Frycollin byl straspytel.

V této chvili - byla uz skoro pilnoc - po¢inal srpek bledého mésice mizet pod
zépadnim obzorem za vysokym parkovym porostem. Jeho paprsky proklouzavaly
vétvemi a rozhodily po zemi n€kolik svétlych skvrn. Lesni podrost se tim trochu
zjasnil.

Frycollinovi to umoZnilo pozornéji se rozhlédnout.

"Br!" odfrkl si. "Ti taskafi tam jsou potad. A urcité se blizi!"

Nevydrzel to a rozbehl se k svému panovi.

"Pane stryce!" ozval se.

Tak totiz svého pana oslovoval, protoZe tak chtél byt predseda Weldonova klubu
oslovovan.



Hédka obou muzii dostoupila v této chvili vrcholu. Ponévadz pfitom vzruSené
pobihali, musil se Frycollin jejich divoké prochdzky zacastnit.

Zatimco na sebe kficeli, zachézel stryc Prudent stale hloubéji do Fairmontova parku,
vzdaluje se od Schuylkillu a od mostu, ptes ktery se musili vratit do mésta. VSichni
tf1 se kone¢né octli v hustém podrostu pod stromy, jejichZ vrcholky byly ozafeny
poslednim svitem mésice. Na konci skupiny stromt se otviral velky palouk ovalného
tvaru, jako stvofeny pro jezdecké zdvody. Naprosto rovné pida nebranila konim v
jizd¢ a zadny ket nebranil divakiim v rozhledu po né¢kolikakilometrovém obvodu
palouku.

Ale kdyby stryc Prudent a Phil Evans nebyli byvali tak zaujati hadkou, kdyby se byli
pozornéji rozhlédli, byli by zjistili, Ze palouk nema sviij obvykly vzhled. Nebyly zde
snad od vecera postaveny nové mlyny? Aspon to vypadalo jako soubor vétrnych
mlyni, jejichZ nehybna ktidla se tu ted’ Sklebila v polostinu.

Ale ani predseda, ani tajemnik Weldonova klubu si nevs§imli této zvIastni zmény
Fairmontova parku. Frycollin také nic nezpozoroval. Zdalo se mu jen, Ze se slidic¢i
piiblizili a srazili k sobé&, jako by se chystali k né¢emu nekalému.

Ptepadla ho kieCovitd hriiza, kterd mu ochromila Uidy a najezila vSechny vlasy; jeho
strach dostoupil nejvyssiho stupné.

Kolena mu podklesavala, ale mél jesté silu naposledy zvolat:

"Pane stryce .. .! Pane stryce . ..!"

"Tak co je?" zeptal se stryc Prudent.

Phil Evans 1 stryc Prudent by si byli mozna uleh¢ili ve svém vzteku tim, ze by byli
vynadali neSt'astnému sluhovi, ale neméli na to uz Cas, stejné jako sluha nemél ¢as
odpoveédét.

V kiovi se totiz ozval ostry hvizd a zarovein se uprostted palouku rozzatilo prudké
elektricke svétlo.

Byl to ziejmée signal, v tomto ptipad¢ znameni, Ze je as provést nasilny Cin.

V case kratSim, nez si je mozno ptedstavit, vyskocilo z kfovi Sest muzi. Dva se vrhli
na stryce Prudenta, dva na Phila Evanse a dva na Frycollina. Posledni dvojice ovSem
zcela zbytecné, protoze Cernoch nebyl schopen se branit.

Ptedseda a tajemnik Weldonova klubu byli také utokem ptekvapeni, ale chtéli se
branit. Nem¢li vSak k tomu ani Cas, ani silu. V nékolika vtefinach méli v ustech
roubiky, ptes o¢i pasky, byli svazani jako baliky a rychle pfeneseni pies palouk.
Mohli si jediné myslit, Ze padli do rukou oném malo ohleduplnym lidem, ktefi olu-
puji v lesich opozdilce, ale nebylo tomu tak. Nikdo jim neptehlizel kapsy, a¢ stryc
Prudent mél podle svého zvyku v penéZence nékolik tisic dolari.

Zkratka minutu po zahajeni utoku, aniz si Gtoc¢nici fekli jediné slovo, byli stryc
Prudent, Phil Evans a Frycollin mékce ulozeni, ne ovSem na travniku palouku, ale na
jakési prkenné podlaze, ktera pod jejich tizi zapraskala. Byli tam poloZeni pékné
vedle sebe. Dvefte se za nimi zaviely. Zaskiipéni zavory u zamku jim prozradilo, ze
jsou

uvéznéni.

Jaké zdéSeni nastalo rdno ve Philadelphii! Hned po rozednéni vSichni lidé védéli, co
se vCera stalo ve Weldonové klubu. VSichni

VSichni tii se octli v hustém podrostu

veédeli o objeveni tajemné osoby, jakéhosi inZenyra Robura - Robu-ra Dobyvatele.
Védélo se o jeho sporu se vzduchoplavei 1 o jeho nevysvétlitelném zmizeni.



Vzruseni vSak jesté stouplo, kdyz se lidé dovédéli, Ze take

piedseda a tajemnik klubu v noci z 12. na 13. ¢ervna zmizeli.

Bylo prohledano celé mésto 1 jeho okoli. Marnég. Philadelphské noviny a po nich
pensylvanske deniky a listy v celé Americe pocaly zdhadu vysvétlovat tisicerym
zpusobem, z nichz ani jeden nebyl ten pravy. Byly vypsany pozoruhodné ¢astky jako
odména za vypatrani ctihodnych zmizelych, ale nikdo nemohl udat jedinou
maliCkost, kterd by ptivedla patrani na pravou stopu. Nic nevedlo k cili. Jako by se
zemé rozeviela, aby je pohltila, jestlize ovSem pifedseda a tajemnik Weldonova klubu
nebyli odneseni ze zemského povrchu.

Vladni noviny k tomu prohlasovaly, Ze by mél byt okamzité zesilen stav policie,
protoze podobné atentaty mohou hrozit i nejvyznamnéjSim obantim Unie. Opozi¢ni
noviny ovSem uvad¢ly, ze policie stejn€ neni k ni¢emu, kdyz mohlo k tomuto tinosu
dojit a kdyz nelze pachatele vypatrat. A mély snad také pravdu!

A tak policie ziistala, jaka byla a jakéa bude vzdycky na nejlepSim ze svétil, ktery neni
a ani nemize byt dokonaly.

Byli rychle pieneseni pies palouk.

KAPITOLA PATA,
v které skonc¢i neptatelstvi mezi predsedou a tajemnikem Weldonova klubu

S paskou pies o€i, s roubikem v ustech, s pouty na rukou a na nohou nelze vidét,
mluvit a chodit. To nebylo opatteni, které by ulehcilo postaveni stryce Prudenta,
Phila Evanse a Frycollina. Kromé¢ toho ti chlapici ani nevédéli, kdo byl piivodcem
unosu, na kterém to misté byli slozeni jako baliky v zavazadlovém voze, kde jsou a
jaky osud je ¢ekd. To by bylo rozzufilo i nejtrpélivejsi ovei a my vime, Ze Clenové
Weldonova klubu nebyli co do trpélivosti zadni beranci. Zname vasnivou povahu
Prudentovu, a proto si jist¢ dovedeme piedstavit jeho stav.

Ani stryc Prudent, ani Phil Evans si rozhodn¢ nemohli myslet, Ze budou moci
zaujmout zitra vecer sva mista v kancelafich klubu.

Co se tyce Frycollina, ten leZel se zavienyma o€ima a s otevienymi Usty, neschopen
myslit na cokoli. Byl vic mrtev nez Ziv.

Situace vézil se po celou hodinu nezménila. Nikdo je neptiSel navstivit ani jim vratit
svobodu, volnost pohybu a feci, po které uz tolik touzili. Byli odkazani jen na
tlumené vzdechy, na "ach" vyrdzené ptes roubik a na pohyby kaprt, kteti se tlu€ou na
suchu vedle rodného rybnika. Je pochopitelné, Ze némy vztek a spoutana zufivost
jsou jest€ horsi. Po marné namaze ziistali vézni dlouho lezet. Protoze nemohli uzivat
zraku, pokouseli se zachytit asponi sluchem néjaké znamky, které by jim osvétlily
jejich znepokojivy stav. Marn¢ se vSak namahali zachytit jiny zvuk kromé neustalého
vréeni, kterym jako by bylo naplnéno rozechvélé ovzdusi.

A ptece se jim néco podafilo. Phil Evans si po klidném usili uvolnil provaz na
zapesti. Uzel pomalu povoloval, prsty jeden za druhym vyklouzly a obé ruce byly
kone¢né zas volné.



Zufivym tfenim si v nich tajemnik obnovil krevni obéh a okamzik poté si snal pasku,
ktera mu zakryvala oci, vynal z Gst roubik a ptefizl si kapesnim noZem pouta na
nohou. American, ktery nema kapesni niiz, prosluly bowie-knife, stale v kapse, neni
z4dny American.

Tim ziskal Phil Evans moZnost mluvit a pohybovat se; to v§ak bylo vs$e. Jeho o¢i mu
poslouzit nemohly - aspon v této chvili ne. V mistnosti byla uplné tma. Jen malym,
pies dva metry vysoko ve zdi umisténym okénkem vnikalo trochu svétla.

Je pochopitelné, ze Phil Evans ptes sviij pomér ke stryci Prudentovi nevahal ani
okamzik a osvobodil i svého protivnika. Nékolik fezi bowie-knifem stacilo k
uvolnéni pout, kterymi byl piedseda spoutan na rukou 1 na nohou. Stryc Prudent,
napul mrtvy vztekem, vyrval si z st roubik a pfiSkrcenym hlasem zvolal:

"Dékuji!"

"Ne .. . Zadné diky!" odpovédél Phil Evans.

"Phile Evansi!"

"Stryce Prudente!"

"Tady uZ neni ani pfedseda, ani tajemnik Weldonova klubu. Nejsme uz protivnici!"
"Mate pravdu," souhlasil Phil Evans. "Jsou tu jen dva muZzi, ktefi se musi pomstit
tretimu, jehoZ atentat vyZaduje nejptisnéjsi potrestani... A ten treti je . .."

"Robur!"

"Ano, Robur!"

To byl bod, na kterém se davni soupeii okamzité shodli. V této véci nehrozila zadna
hadka.

"A co vas sluha?" upozornil Phil Evans, ukazuje na Frycollina, ktery funél jako tulen.
"Musime ho rozvazat."

"Zatim ne," zarazil ho stryc Prudent. "Zasypal by néds svym natkem, a my si ted’
musime pohovofit o jinych vécech."

"O ¢em, stryce Prudente?"

"O svém osvobozeni, bude-li mozné."

"I kdyz bude nemozné."

"Mate pravdu, Phile Evansi. I kdyZ bude nemozné."

Ptedsedu a tajemnika klubu ani na okamzik nenapadlo pochybovat o tom, ze tento
unos ma na svédomi zahadny Robur. Prosti a pocestni zlodé€ji by jim odebrali
hodinky, Sperky a pen¢Zenky a hodili by je do Schuylkillu s nozem v krku. Nikdy by
je nezavirali do ... Do ¢eho? To byla vpravdé vazna otazka a oba muzi ji musi
roziesit, diive nez zaCnou piipravovat uték s néjakou nadéji na uspéch.

"Phile Evansi," fekl stryc Prudent, "po naSem odchodu ze schiize jsme nem¢éli byt tak
roztrziti a neméli jsme si fikat neptijemnosti, ke kterym se uz nesmime vratit.
Kdybychom byli zistali ve philadelphskych ulicich, nebylo by se nam to stalo. Ten
Robur jisté pfedvidal vSe, co se v klubu stane. Pfedvidal 1 poboufeni, které jeho
provokativni fe¢ vyvola. Proto postavil ke dvefim néjaké své stviiry, aby mu
pomohly. Kdyz jsme ptesli Otfechovou ulici, ti ni€emové nés Spehovali, a kdyZ jsme
tak neprozietelné vesli do temného Fairmontova parku, provedli krasné¢ svou."
"Souhlasim, stryce Prudente," odpovédél Phil Evans. "Ano, udélali jsme velkou
chybu, Ze jsme nesli rovnou doma."

"Kdyz ned¢la ¢lovék rozumné véci, deéla vzdycky hlouposti," dodal stryc Prudent.

V této chvili se ozval z temného kouta dlouhy vzdech.

"Co je to?"



"Nic ... To se Frycollinovi néco zda."

Stryc Prudent pokracoval:

"Od chvile, kdy jsme byli v parku pfepadeni, do chvile, kdy jsme byli vhozeni do
téhle mistnosti, uplynuly nejvyse dvé minuty. Je tedy jasné, Ze ti nicemové nas z
Fairmontova parku neodnesli ..."

"A 1 kdyby to byli udélali, byli bychom odnéSeni vnimali."

"Spravng," odpovédél stryc Prudent. "Z toho plyne, Ze jsme ted’ uzavieni v oddéleni
né¢jakého dopravniho prostredku, bud’

v prérijnim, nebo v komediantském voze . . ."

"Mate pravdu. Kdyby to byla lod’ kotvici u bfehu Schuylkillu, poznali bychom to
podle houpani, které zptisobuje proud. .."

"Ano, ano, spravng," opakoval stryc Prudent. "Proto myslim, Ze jsme potad jesté na
palouku. Pravé ted’ musime utéci a pozdéji vyhledat Robura ..."

"A zatracen¢ ho potrestat za to, Ze omezil svobodu dvou ob¢anli Spojenych statii
americkych!"

"To mu ptijde draho!"

"Ale co je to za ¢lovéka? Odkud je? Je to Anglican, Némec nebo Francouz?"

"Je to ni€ema, a to staci!" odpovédél stryc Prudent. "A ted’ do prace!"

Oba dva vstali, vztahli ruce a ohmatavali stény mistnosti, snaZice se objevit nékde
né¢jakou skulinu. Nikde nic, ani ve dvefich ne. Ty byly neprody$n¢ uzavieny a bylo
marn¢ chtit je odemknout. Bude nutné udélat nékde diru a tou uniknout. Zbyvalo
zjistit, dokaze-1i bowie-knife zed’ prorazit, neotupi-li se nebo nezlomi-li se jeho ostfi.
"Ale co je to potad za vréeni?" ptal se Phil Evans, prekvapeny neustalym bzukotem.
"Asi vitr," odpovédél stryc Prudent.

"Vitr...? Zda se mi, Ze po cely vecer aZ do piilnoci bylo uplné bezvétii."

"To je pravda, Phile Evansi. Ale neni-li to vitr, co to tedy je?"

Phil Evans zatim oteviel nejlepsi ostii svého noze a pokousel se vyfiznout sténu u
dvefti. Snad postaci otvor, aby si otevieli zdmek zvenci, je-li zaji$tén jen zdvorou
nebo je-li v kli¢ové dirce klic.

Po nékolikaminutové praci vSak dokdzali jen to, ze ztupili ostii noze, ulomili mu
Spicku a nadélali na ném zubii jako na pile.

"Nejde to, Phile Evansi?"

"Ne.

"Jsme snad v ocelové cele?"

"To ne, stryce Prudente. Tyto stény nevydavaji pfi fezani vii-

be¢ kovovy zvuk.

"Je to snad né&jaké zelezné dievo!"

"Ne, ani dfevo, ani Zelezo."

"Co je to tedy?"

"To nevim. Ale je to rozhodné hmota, kterd se neda fezat oceli."

Stryc Prudent byl zachvacen navalem vzteku. Zaklel, kopl do zvu¢né podlahy a
natahl ruce, jako by chtél nepfitomného Robura uskrtit.

"Klid, stryce Prudente!" napominal ho Phil Evans. "Klid! Pokuste se o to ted’ vy!"
Stryc Prudent se o to pokusil, ale bowie-knife nezmohl pranic proti stén¢€, na které
ztroskotalo 1 nejlepsi ostii jako na kiemeni.

Utk se zdal nemozny- aspon pokud budou dvefe zavieny.



S tim se musili zatim smifit, ac se to pficilo jejich yankeeskym povaham. A ¢ekat na
nahodu zase popuzovalo jejich ryze prakticky smysl. Neobeslo se to pfirozené bez
proklinani vinika a bez zutivého spilani Roburovi, kterého by se to vSak asi sotva
dotklo, byl-li ve svém zZivoté stejny jako na oné schiizi Weldonova klubu.

Frycollin zatim pocal projevovat zndmky nevalnosti. At uz to byly Zalude¢ni nebo
svalové kieCe, zmital se opravdu zoufale.

Stryc Prudent poklédal za svou povinnost ukoncit jeho prostocviky a ptetizl
¢ernochovi pouta.

Jist& toho ihned litoval. Cernoch propukl v nekone¢ny naiek, v némz se projevy
hrizy misily s projevy hladu. Frycollin trpél stejné té€lesné jako duSevné. TéZko fici,
zda se o jeho potize zaslouzil spi$ mozek, nebo Zaludek.

"Frycolline!" zvolal stryc Prudent.

"Pane stryce...! Pane stryce...!" zasténal ¢ernoch mezi dvojim zalostnym zajecenim.
"Je mozné," pokracoval stryc Prudent, "Ze jsme v tomto vézeni odsouzeni k smrti
hladem. Rozhodli jsme se vSak, Ze nezemieme diive, dokud nevyCerpame vSechny
moznosti k prodlouZeni Zivota."

"Chcete mé snist?" vykfikl Frycollin.

"Tak se to za podobnych okolnosti déla! Snaz se tedy, Frycolline, abychom na tebe
zapomngéli."

"Nebo té snime," dodal Phil Evans.

Frycollin zcela vazné uvétil, ze by mohl poslouzit k prodlouzeni dvou zivott jisté
vzacnéjsich, nez byl jeho, a proto se uchylil jen k tichému sténéni.

Ale ¢as ubihal a v§echny snahy o prorazeni dvefti ziistaly bezvysledné. Nebylo ani
mozno zjistit, z ¢eho stény jsou. Nebyl to kov ani dfevo, nebyl to ani kdmen. I
podlaha cely se zdéla ze stejné hmoty. Kdyz na ni dupli, vydavala zvlastni zvuk,
ktery stryc Prudent nedovedl zafadit do znamych zvuki. Dale si v8imli, Ze to pod
podlahou zni duté, jako by cela nestala na pid¢ palouku. A zdélo se, Ze to vécné
vréeni se ozyva za sténou cely. To vSe nebyly véci nijak uklidiujici.

"Stryce Prudente," ozval se Phil Evans.

"Co je, Phile Evansi?" ptal se stryc Prudent.

"Myslite, Ze naSe cela zménila misto?"

"Rozhodné ne."

"Ja si vSak v prvnich minutach uvéznéni v§iml vyrazné viing€ Cerstvé travy a
pryskyfi¢ného pachu parkovych stromil. Nyni, at’ ¢cicham jak chci, zd4 se mi, ze ta
vin¢ zmizela ..."

"Opravdu."

"Jak si to vysvétlit?"

"Vysvétlete si to jak chcete, Phile Evansi. Jen netvrd’te, Ze naSe vézeni zménilo misto.
Opakuji vam, ze kdybychom jeli na voze nebo pluli lodi, citili bychom to.
Frycollin vyrazil dlouhy sten, ktery mohl byt pokladan za jeho posledni, kdyby byla
nenasledovala fada vzdecht dalSich.

"V¢&fim, Ze si nés ten Robur brzy zavola," fekl Phil Evans.

"Doufam také," zvolal stryc Prudent. "A pak mu teknu ..."

”CO?”

"Ze za&al jako hrubian a skon¢il jako ni¢ema."



V této chvili si Phil Evans v§iml, Ze svita. Uzkym okénkem v horni puli stény proti
dvefim zacal pronikat jest¢ matny svit. Byly asi ¢tyfi hodiny rano, protoze tou dobou
zalina v tomto mésici ve Philadelphii svitat.

KdyZ vSak stryc Prudent nechal odbit své kapesni hodinky - mistrovské dilo z tovarny
jeho pfitele - jejich slabé odbijeni mu oznamilo, Ze jsou tii Ctvrté na tfi. Jestlize se mu
ovSem hodinky nezastavily!

"To je divné," fekl Phil Evans. "Ve tfi ¢tvrté na tf1 by méla byt jesté tma."

"Mozna ze se mi hodinky opozdily," odpoveéd¢l stryc Prudent.

"Hodinky z Waltonovy hodinatské spolec¢nosti!"" zvolal Phil Evans.

At tomu bylo jakkoli, opravdu svitalo. Otvor ve sténé se rysoval jako svétly ¢tverec v
temnot¢ cely. JestliZze vSak nastavalo svitani diive, neZ je obvyklé na Ctyficaté
rovnobézce mésta Philadelphie, nepostupovalo zase tak rychle jako v mensich
zemépisnych Sitkach.

To bylo nové pozorovani stryce Prudenta a novy nevysvétlitelny jev.

"CoZ kdybychom vylezli k okénku a vyhlédli ven?" navrhl Phil Evans.

"To miZeme," souhlasil stryc Prudent a obratil se k Frycollinovi:

"Rychle, Fry, vyskoc¢!"

Cernoch vstal.

"Optii se zady o zed!" pokracoval stryc Prudent. "A vy, Phile Evansi, vystupte mu na
ramena. J& vas podrzim, abyste nespadl."

,Rad," odpovédél Phil Evans.

Za okamzZik uz klecel na Frycollinovych ramenou s o¢ima ve vysi okénka. Okénko
bylo zaskleno, ale ne kulatym lodnim sklem, nybrz obycejnym sklem ¢tvercovym. Ac
sklo nebylo pfili§ silné, zna¢né ztézovalo vyhled, ponechdvajic oku jen malé zorné
pole.

"Rozbijte sklo!" ekl stryc Prudent. "Snad uvidite 1épe."

Phil Evans udefil rukojeti noZe prudce do skla; vydalo stfibrny zvuk, ale nerozttistilo
se.

Druhé rana byla jesté prudsi. Stejny vysledek! "Aha! Nerozbitné sklo!" zvolal Phil
Evans.

Phil Evans udefil rukojeti noze do skla

Musilo to byt opravdu sklo kalené Siemensovym zplisobem, protoZe i po n¢kolika
opakovanych ranach ziistalo neporusené.

Prostor vSak uz byl dostatecné osvétlen, aby umoznil vyhled - aspoii v zorném poli
ohrani¢eném ramem okénka.

"Co vidite?" ptal se stryc Prudent

"NiC-H

"Jak to? Zadné stromy?"

"Ne."

"Ani nejvyssi vétve?"

"Ne."

"Nejsme tedy uz uprostied palouku?"

"Ani na palouku, ani v parku."

"Vidite aspon stfechy domt nebo vrcholky velkych staveb?" ptal se stryc Prudent,
jehoz zklamani a vztek neustéle vzristaly.

"Ani stfechy, ani budovy."



"CoZe? Ani vlajkovy stozar, ani véZe kostela, ani vysoké budovy, ani zadny tovarni
komin?"

"Vibec nic!"

Vtom se nédhle oteviely dvete. Na prahu se objevil ¢lovek.

Byl to Robur.

"Véazeni vzduchoplavci," fekl vaznym hlasem, ,jste nyni docela volni."

"Volni?" vykiikl stryc Prudent.

"Ano ... v prostorach Albatrosu™"

Stryc Prudent a Phil Evans se vyfitili z cely.

A co vidéli?

Dvanact az tfindct set metri pod sebou spatfili kraj, ktery se mameé snazili rozpoznat.
Stryc Prudent a Phil Evans se vyfitili z cely

KAPITOLA SESTA,
kterou by inZenyii, mechanikové a jini védci méli radéji preskocit

Kdy se ¢lovek prestane plazit po zemi a zac¢ne zit v azuru a v miru nebes? Na tuto
otdzku slavného hvézdare Camilla Flammari-ona je lehkd odpovéd’:

Bude to tehdy, az pokrok mechaniky roziesi problém létani. A k feSeni tohoto
problému ptispéje v n€kolika letech praktické vyuziti elektiiny

Roku 1783, dfive nez bratii Montgolfierové sestrojili prvni montgolfiéru a fyzik
Charles sviij prvni balon, snilo uz nékolik dobrodruznych povah o dobyti vzduchu
mechanickymi pfistroji. Prvni vynéalezci nemyslili viibec na pfistroje leh¢i nez vzduch
- to jim soudoba fyzika neumoziovala. Dobyti vzduchu ocekavali od pfistroju tézsich
nez vzduch, které by napodobovaly ptaky.

To udé¢lal i Silen€ odvazny Daidalos se svym synem Ikarem; jejich voskem slepena
ktidla se vSak v blizkosti slunce rozpadla.

Ale nemluvé o bajnych dobach, nemluvé o Archytasovi z Tarentu, feckém filosofovi
a priteli Platona, nachdzime zminky o pohybovych vzdusnych strojich uz u duchu,
jako byli Dante Alighi-eri, Leonardo da Vinci a Guidotti. Roku 1742 markyz de
Bacque-ville vyrobil jakousi soustavu ktidel, s niz se pokusil pieletét Seinu. Pii padu
si zlomil ruku. Roku 1768 sestrojil Paucton pfistroj se dvéma vrtulemi, s jednou
pohanéjici a s druhou nadnasejici. Roku 1781 architekt badenského knizete Meerwein
zkonstruoval stroj s mavajicimi kiidly na diikaz nesouhlasu s balony tehdejSich
vynalezcl. Roku 1784 Launoy a Bienvenu sestrojili helikoptéru pohybujici se s
pomoci per. Roku 1808 pokousel se 1état Rakusan Jakub Degen. Roku 1810 vydal
Deniau v Nantes spis, v kterém vylozil za-

sady letadel t&zSich nez vzduch. Pak od roku 1811 do roku 1840 se objevily spisy 1
vynalezy Berblingera, Viguala, Sartiho, Dubocheta, Cagniarda a Latoura. Roku 1842
ptiSel Angli¢an Henson se svym strojem s nosnymi plochami a s vrtuli pohanénou
parou. Roku 1845 sestrojil Cossus pfistroj s kolmou vrtuli. Roku 1847 postavil
Camile Vert helikoptéru s kiidly z pefi. Roku 1852 zkonstruoval Letur fiditelny
padak, s nimz se zabil. TéhoZ roku Michel Loup sestrojil kluzék se ¢tyfmi otacivymi



kiidly. Roku 1853 sestrojil Béléguic aeroplan s taznou vrtuli a Vaussin-Chardannes
fiditelny drak. Georges Gauley pak pfisel s planem na Iétaci stroj s plynovym
motorem. Od roku 1854 do roku 1863 vystoupili dalsi: Josef Pline s patenty na
nckolik systémi letound, Bréant, Carlingford, Le Bris, du Temple a Bright, jehoz
kolmé vrtule se otacely protismérné, Smythies, Pana-fieu, Crosnier atd. Kone¢né
roku 1863 byla Nadarovym usilim zaloZena v Patizi spolecnost T¢Z$i nez vzduch. V
ni zkonstruovali vyndlezci fadu strojli, z nichZ nékteré byly patentovany. Byli to
Ponton d'Amecourt se svou parni helikoptérou, La Landelle s kombinaci vrtule,
nosnych ploch a padéku, Louvrié se svym ae-roscafem, Estemo se svym
mechanickym ptakem, Groof s letounem, jehoZ kiidly pohybovaly paky. Za
vSeobecného nadSeni vynélezci vynalézali a poctari propocitavali vSe, co mohlo
1étani prakticky uskutecnit. Bourcart, Le Bris, Kaufmann, Smyth, Stringfellow,
Prigent, Danjard, Pom¢s, de la Pauze, Moy, Pénaud, Jobert, Hureau, de Villeneuve,
Achenbach, Garapon, Duchesne, Danduran, Parisel, Dieuaide, Melkisff, Forlanini,
Brearey, Tatin, Dandrieux a Edison, vSichni vymysleli, vyrabéli, konstruovali a
zdokonalovali své stroje s vrtulemi, s kiidly 1 s nosnymi plochami, pfipravené na den,
kdy jim n&jakym vynalezcem bude dodan dostatecné silny a patiicné lehky motor.
Snad ndm ctenati odpusti ten dlouhy vycet. Bylo vSak nutno ukazat cely Zebiicek
nejvyznamnéjSich vzduchoplavci, na jehoz vrcholu se nyni objevil Robur Dobyvatel.
Bez tapani a pokust svych piedchiidcti nebyl by mohl inZzenyr

Robur sestrojit stroj tak dokonaly. A jestlize hluboce pohrdal témi, ktefi si uminili jit
dal smérem balonti, nesmime si vazil vSech ptivrzencti letount téZSich nez vzduch, at’
to byli Anglicané, Italové, Ameri¢ané, Rakusané nebo Francouzi- a piedevsim
Francouzi, jejichz mySlenky zdokonalil a uskute¢nil zkonstruovanim Albatrosu,
letounu, ktery se ted’ fitil vzdu$nym prostorem.

"Holub 1ét4!" zvolal jeden z nejtvrdohlavéjSich aviatikd.

"Ovladneme vzduch tak, jako jsme ovladli zemi," odpovédél mu jeden z jeho
nejvasnivéjsich piivrzenct.

hlasné trouby tisku k vyburcovani Starého 1 Nového svéta.

Zkusenosti 1 vypocCty jasné prokazaly, ze vzduch poskytuje velmi pevnou oporu.
Padak metrového priméru miize nejen zmirnit volny pad, ale zménit jej v
rovnomérny pohyb. To se védélo.

Védélo se take, Ze pii velkych rychlostech se méni u€in tize v nepfimém poméru ke
Ctverci rychlosti a stava se slozkou bezvyznamnou.

Védélo se konecné také, Ze ¢im vic vzriista vaha létajiciho tvora, tim pomaleji vzristé
plocha kiidel, nezbytna k jeho udrzeni ve vzduchu, a tim pomale;jsi Ze jsou jejich
pohyby.

Letoun musi byt tedy konstruovan v souhlase s témito zdkony, musi napodobovat
ptéky, "tento podivuhodny typ vzdusného pohybu", jak ekl doktor Marey z
Francouzského institutu.

Stroje, které mohou tento problém roziesit, déli se do tti skupin:

1. Helikoptéry, které jsou vlastné jen vrtulemi se svislou osou.

2. Ortoptéry, to jest stroje, které se snazi napodobovat ptirozeny ptaci let.

3. Aeroplany, které jsou v podstaté jen nosnou plochou jako draci, tazené vSak nebo
pohéanéné vrtulemi s vodorovnou osou.

Kazdy z téchto typli mél a ma rozhodné piivrzence.



Robur vSak po dlouhych tvahach oba prvni typy zavrhl.

Neni pochyb o tom, Ze ortoptéry, mechanicti ptaci, maji nékteré vyhody. Prace a
pokusy Renaudovy roku 1884 to dokézaly. Ale bylo uz feceno, Ze neni tieba
napodobovat piirodu otrocky. Lokomotiva také nenapodobuje zajice a parnik rybu.
Lokomotiva ma kola, a ne nohy. Parnik ma Sroub, a ne ploutve. A nejezdi tim o nic
pomaleji. Naopak. Je viibec znamo, jak sloZitou mechaniku maji velmi riznorodé
pohyby ptaciho kiidla? Doktor Marey se domnival, Ze ptaci letky se pii pohybu kiidla
vpred rozeviraji, aby propustily vzduch. Je v§ak mozné tento pohyb napodobit u
umélych strojt?

Nelze pochybovat o tom, Ze dobré vysledky ptinesly aeropla-ny. Vrtule ve spolupréci
s nosnou plochou miZe dokazat vzestupny pohyb. Malé pokusné stroje dokazaly, ze
zatizeni letounu vzristé se ¢tvercem jeho rychlosti. To byla velka vyhoda, ktera
prevySovala vyhody baloni pti pohybu vpied.

Robur si v§ak myslel, Ze nejvyhodnéjsi je to, co je nejprostsi. Podle ného staci jeho
1étajicimu stroji jen vrtule. Jedny mély udrzovat stroj ve vzduchu a druh¢ jim mély
pohybovat se zadzracnou rychlosti a jistotou.

Teoreticky je mozno jednou vrtuli s kratkymi lopatkami, ale s velkou plochou - podle
Victora Tatina - zdvihnout v krajnim pfipad€ nesmirnou vahu s vynaloZenim
nejmensi sily.

Jestlize ortoptéra, stroj s pta¢imi kiidly, vzlétne, opirajic se normalné o vzduch,
stoupd helikoptéra Sikmo, otacejic Sikmymi lopatkami vrtule, jako by stoupala po
naklonéné roving€. Ve skutecnosti pracuje vrtule stejné jako lodni Sroub. Vrtule tahne
letoun ve sméru své osy. Je-li osa vodorovna, pohybuje se letoun vodorovné, je-li
svisla, pohybuje se letoun svisle.

A Roburtiv letoun byl zaloZen na téchto dvou funkcich vrtuli. Uved’'me jeho ptesny
popis! M¢I tii hlavni ¢asti: palubu, nosné a hnaci vrtule a strojovnu.

Paluba. - Byla tficet metri dlouhd a Ctyfi metry Sirokd. Vypadala ptesné jako paluba
lodi s piidi ve tvaru ostruhy. Pod ni byl

trup letounu, vyztuzeny pevnymi zebry a skryvajici stroje k vyrobé mechanické
energie, skladiste streliva, pfistroje a nastroje, hlavni skladisté potravin vSeho druhu a
nadrze na vodu. Kolem paluby bylo lehké zabradli s draténou miizi a s ocelovym
lanem jako drzadlem. Na palub¢ staly tfi kajuty, jejich kabiny slouzily jako loznice
posadky a jako strojovny. Ve stfedni kajuté pracovaly stroje pohanéjici svislé vrtule.
V piedni kajuté byl stroj ptedni vrtule a v zadni kajuté stroj zadni vrtule. Tyto stroje
m¢ély svilij vlastni pohon. V prvni kajuté na ptidi byla kuchyné, SpiZirna a mistnost
palubni hlidky. Na zadi v posledni kajuté bylo nékolik kabin, mezi nimi 1 inzenyrova
kabina, jidelna a zasklena kabina, kde stal kormidelnik, fidici letoun silnym
kormidlem. VSechny kajuty byly osvétleny stropnimi télesy z kaleného skla, jez ma
desetkrat vétsi pevnost nez sklo obycejné. Pod trupem byla soustava pruznych per,
kterd zmirnovala narazy pfi pfistdvani, a¢ Albatros pfistaval velmi lehce, protoze
inZzenyr Robur sviij stroj dokonale ovladal.

Stoupaci a hnaci vrtule. - Nad palubou se ty¢ilo tficet sedm svislych os. Patnéct
vpredu, patnact po stranach a sedm vyssich uprostted. Letoun vypadal jako lod' se
sedmatficeti stozary. Jenomze tyto stozary nesly misto plachet po paru vodorovnych
vrtuli s lopatkami celkem malého priiméru, otacejicich se vSak s tzasnou rychlosti.
Kazda z vrtuli se otacela nezavisle na druhych. Jen vrtule na téze ose se otacely
zéavisle na sobé¢, ale protismérné. Bylo to nezbytné zatizeni, aby se cely letoun



nedostal do otac¢ivého pohybu. Tim zplisobem vSechny vrtule zdvihajici letoun
vzhiru zajiStovaly stroji vodorovnou polohu. Letoun byl tedy vyzbrojen
Ctyfiasedmde-sati vrtulemi, jejichz tii lopatky byly nasazeny na kovovém néakruz-ku,
ktery Setfil motorickou silu. Vptedu i1 vzadu byly na vodorovnych osach upevnény
hnaci vrtule o ¢tyfech dlouhych lopatkach, které se otacely také protismérné a hnaly
letadlo vpted. Tyto vrtule mély priimér mnohem vétsi nez vrtule stoupaci a mohly se
otacet stejn€ Zasnou rychlosti.

Celkem spojoval Roburtiv letoun systémy prosazované Cossu-

sem, La Landellem a Pontonem d'Amecourtem, ale Robur tyto systémy zdokonalil.
Byl zejména prvnim, kdo si zvolil pro sviyj letoun motorickou silu a nalezité ji vyuzil.
Strojovna. - Robur nepouzil k pohonu vrtuli ani parniho stroje, ani stlacené¢ho
vzduchu, ani jiného plynu, ani vybusné smési, schopné vyvijet mechanickou silu.
Slouzila mu elektiina, ktera se jednou stane dusi primyslu. Nem¢l vSak zadné stroje
na vyrobu elekttiny. Pouzival jen ¢lanki a akumulatorti. Prvky, z nichZ byly ¢lanky
sestaveny, a kyseliny, kterych v nich bylo pouZito, zlistaly Roburovym tajemstvim.
Stejné tomu bylo 1 s akumulatory. Nikdo nevéd¢l, z jaké hmoty byly jejich kladné a
zaporné poly. InZenyr si je pravem nedal patentovat. Jeho ¢lanky mély neuvéfitelnou
elektromotorickou silu, jeho kyseliny téméf absolutné vzdorovaly vyparovani 1
tuhnuti, jeho akumulétory daleko ptedstihly vS§echny dosud zname vyrobky a
mnozstvi jim vyrobeného proudu davalo ¢isla az dosud nezndma. Tim ziskal témét
nekonecny pocet elektrickych koni, kterymi mohl nadnéset a pohanét sviij letoun
podle potieby a za vSech okolnosti.

Opakujeme vsak, ze to vSe znal jen inZzenyr Robur a choval to v naprosté tajnosti.
Kdyby to byli ptedseda a tajemnik Weldonova klubu nespatiili, bylo by mozna vse
zustalo lidstvu navéky skryto.

nebezpecného vykyvu, a tim mén¢ piekoceni.

Zbyva jesté vysvétlit, z jaké hmoty inzenyr Robur vyrobil svlij Albatros. Jaky to byl
materidl, Ze s nim ani bowie-knife Phila Evan-se nic nesvedl a Ze si jeho slozeni
nedovedl vysvétlit ani stryc Prudent? Byl to prosty papir!

Vyroba papiru ucinila v poslednich letech znaéné pokroky. NekliZzeny papir,
napustény dextrinem a amidonem a hydraulicky lisovany, dava hmotu tvrdou jako
ocel. Lze z ni vyrabét hiidele, kolejnice a kola vagdnti, pevnéjsi nez vyrobky kovové
a zarovenl mnohem leh¢i. Této pevnosti a lehkosti vyuzil Robur pii vyrob¢ své
vzdusné lokomotivy. Cely trup, paluba, kajuty a kabiny byly ze

slaméného papiru zménéného tlakem v kov. Velkou vyhodou tohoto materialu,
pohybujiciho se ve velkych vyskach, byla 1 jeho nehoflavost. Riizné soucastky
stoupacich 1 hnacich vrtuli, jejich osy a lopatky byly vyrobeny z hmoty, jejiz hlavni
slozkou byla pruzna a

Nad palubou se ty¢ilo tficet sedm svislych os

pevna zelatinova vldkna. Tato hmota se dé libovoln¢ tvarovat, je nerozpustna v
plynech i1 v kyselinach a jako dokonaly izolator se zvlast’ dobte hodila k elektrickym
strojim Albatrosu.

InZenyr Robur, jeho zastupce Tom Turner, jeho mechanik se

dvéma pomocniky- kormidelniky- a palubni kuchat, to byla Sesti¢lenna posadka
letounu, ktera plnég stacila ovladat vzduSnou lokomotivu. Vystroj a vyzbroj letounu
tvorily lovecké a valecné zbrang, rybarské nacini, elektrické reflektory, pozorovaci



piistroje, kompasy a sextanty k urCovani cesty, teploméry na zjistovani teploty, rizné
tlakoméry na méfeni dosazenych vySek 1 atmosférického tlaku, aneroid k piedvidani
bouiek, mald knihovna, pfenosna tiskarna, malé délo na miistku uprostied paluby,
nabijené odzadu a vystielujici Sesticentimetroveé ndboje, zasoby stielného prachu,
naboji a dynamitovych sttel, elektrickd kuchyiiskd kamna, kupa masovych a
zeleninovych konzerv ve Spizirné a kone¢né nékolik soudkil brandy, whisky a dZinu.
To vSe umoziovalo letounu nékolikamésicni let bez pristani.

Kromé toho byl na palubé& lehky, nepotopitelny gumovy ¢lun, ktery unesl na hladiné
jezera nebo klidného mote osm muZzi.

MEéI snad Robur pro ptipad nehody 1 padaky? Ne! Nevétil v nehody. Osy vrtuli na
sob¢ nezavisely. Zastaveni jedné z nich nevytazovalo z ¢innosti druhé. A funkce
poloviny vrtuli stacila, aby se Albatros ve svém prostiedi pohyboval, jak chtél.
Robur Dobyvatel mél ted’ ptilezitost fici svym hostim:

"S Albatrosem jsem panem tohoto sedmého dilu svéta, vétSiho nezZ Amerika,
Australie, Oceanie, Asie, Afrika a Evropa, této vzdusné Dearie, kterou budou jednou
obyvat tisice Ikard!"

KAPITOLA SEDMA,
v niz se stryc Prudent a Phil Evans necht¢ji dat presvédcit

Ptredseda Weldonova klubu byl ptekvapen, jeho spolecnik onémél. Ale ani jeden, ani
druhy nechtél dat najevo své docela ptirozené zdéseni.

Zato Frycollin nijak neskryval svou hrizu, kdyZ zjistil, Ze je unaSen prostorem na tak
straSném stroji.

Nad hlavami tfi muzi se rychle otacely svislé vrtule. A€ byla jejich rychlost tizasna,
mohla byt jesté ztrojndsobena, kdyby se chtél Albatros dostat do vétsi vysky.

Ob¢ hnaci vrtule se otacely celkem zvolna a dodédvaly letounu rychlost jen dvaceti
kilometrii za hodinu.

KdyzZ se cestujici Albatrosu nahnuli ptes zabradli, spatfili pod sebou dlouhou a
klikatou vodni stuhu, vinouci se jako potti¢ek hornatym krajem mezi jezery zalitymi
svétlem Sikmych slune¢nich paprski.

Tento potlicek byla nejvétsi feka celého kraje. Na jejim levém biehu se tahl horsky
hieben, ztracejici se v nedozirnu.

"Reknete nam, kde jsme?" ptal se stryc Prudent hlasem vzteky rozechvélym.

"To vam nemusim fikat," odpovéd¢€l Robur.

"A feknete nam, kam letime?" dodal Phil Evans.

"Napftic¢ prostorem."

"A jak dlouho to bude trvat?"

"Jak dlouho bude potiebi."

"Ned¢late snad cestu kolem svéta?" ptal se ironicky Phil Evans.

"Néco vie!" odpoveédél Robur.

"A coZ kdyZ s tou cestou nebudeme souhlasit?" namitl stryc Prudent.



"Musite s ni souhlasit."

To byl ivod ke vztahu, ktery mél vzniknout mezi panem Albatrosu a jeho hosty, ¢i
spiSe vézni. On je vSak chtél nejdiive nechat vzpamatovat a obdivovat se jeho
zéazraénému stroji, ktery je unasel vzduchem. Snad ¢ekal 1 poklony na adresu tviirce
letounu. Proto chvili pfedstiral, Ze se prochazi po palubé. Véziiové si mohli
prohlédnout uspotadani strojli 1 zafizeni letounu nebo vénovat pozornost krajing.
"Stryce Prudente," ekl Phil Evans, "nemylim-li se, letime nad stfedni ¢asti Kanady.
Reka, ktera te¢e pod nami, je feka sv. Vaviince. Mésto, které jsme pravé pieletéli, je
Quebec."

Bylo to opravdu ono staré mésto, jehoz stfechy z bilého plechu zétily v slunci jako
reflektory. Albatros tedy doletél az ke Ctyficaté Sesté rovnobézce severni Sirky. Tim
bylo vysvétleno 1 piedCasné svitani a jeho neobvykla délka.

"Ano," pokracoval Phil Evans, "odtud mame celkovy pohled na mésto, na jeho
pahorky s pevnosti, s onim Gibraltarem Severni Ameriky. Tamhle je anglicky a
francouzsky chram! Tamhle celnice s budovou ozdobenou anglickym praporem!"
Phil Evans jesté nedokoncil, kdyZ se hlavni mésto Kanady uz ztracelo za obzorem.
Letoun vletél do pasma mracka, které pohled na zem poznenahla zakryly.

KdyZ Robur vidél, ze ptedseda i tajemnik Weldonova klubu obratili pozornost k
vnéjSimu zatizeni Albatrosu, piistoupil k nim se slovy:

"Nuze, panové, vetite uz v moznost letu na letounu téz§im nez vzduch?"

Bylo nesnadné to popfit. Ale stryc Prudent a Phil Evans neodpovédéli.

"MIcite?" pokracoval inZenyr. "Snad vam bréani v hovoru hlad... Jestlize jsem vas
vSak unesl do vzduchu, nechci vas vibec

krmit timto malo vyZivnym plynem. VaSe prvni snidané je pfipravena."

Protoze stryc Prudent 1 Phil Evans pocitovali uz opravdu velky hlad, ned¢lali zadné
okolky. Jidlo ostatné k nicemu nezavazuje, a az je Robur vysadi opct na zem, budou s
nim jednat zcela volné.

Oba dva byli odvedeni k zadni kajuté¢ do malé jidelny. Tam stal praveé prostieny sttl,
u kterého méli po dobu cesty jist sami dva. K snidani méli rizné konzervy a zvlastni
druh chleba, vyrobeného z mouky, z masa a ze slaniny. Tento chléb, vatfeny ve vode,
Ani na Frycollina nebylo zapomenuto. Dostal na ptidi silnou chlebovou polévku.
Musel mit pofadny hlad, kdyz jedl pies to, Ze se mu cCelisti klepaly hrlizou a malem
mu vypoveédély sluzbu.

"Kdyby se to rozbilo ...! Kdyby se to rozbilo ...!" opakoval neustdle nestastny
cernoch.

To byl zdroj jeho ustaviéného strachu. Pomyslete jen! Spadnout z vySe tisice péti set
metrti! To by byl ¢lovek na kasi!

Po hoding se stryc Prudent a Phil Evans objevili zas na palub&. Robur zatim zmizel.
Na zadi stal ve své kabiné€ kormidelnik a s okem upfenym na kompas udrZoval trvale
a bez védhani smér udany inZenyrem.

Zbytek posadky byl patrné jesté ve své kajuté u snidan€. Jen mechaniktiv pomocnik,
bdici nad stroji, ptechazel od kajuty ke kajuté.

I kdyz byla rychlost letounu zna¢n4, mohli ji oba pfatelé odhadovat jen nedokonale,
ackoli Albatros uz vyletél z mrakl a plul patnéct set metrti nad zemi.

"To je neuvéfitelné!" prohlasil Phil Evans.

"Nevéime tomu tedy!" odpoveédél stryc Prudent.



Oba odesli na ptid’ a zahled¢li se k zadpadnimu obzoru.

"N¢éjake dalsi mésto!" upozornil Phil Evans.

"Poznate je?"

"Ano. Zd4 se mi, Ze to je Montreal."

"Montreal? VZdy jsme teprve pfed dvéma hodinami byli nad Quebecem!"

"To dokazuje, Ze letoun leti rychlosti nejméné sto kilometri za hodinu."

K snidani méli rtizné konzervy

Takova byla opravdu rychlost letounu, a jestlize ji cestujici nevnimali, bylo to jen
proto, Ze letéli po vétru. Za bezvétii by to byla rychlost nepfijemna, protoze to je
rychlost rychliku. Za protivétru by vitbec nebylo mozno ji snést.

Phil Evans se nemylil. Pod Albatrosem se objevil Montreal, snadno poznatelny podle
Viktoriina mostu pies feku sv. Vaviince, podobného Zelezni¢nimu mostu pres
benatské laguny. Rozeznavali 1 Siroké ulice, obrovska obchodni skladisté, bankovni
palace, katedralu, baziliku, postavenou podle chramu sv. Petra v Rimé, a koneéné
horu Mont-Royal, ty€ici se nad celym méstem a pokrytou nadhernym parkem.

Stryc Prudent byl rad, Ze Phil Evans navstivil kdysi vSechna vétsi kanadskd mésta.
Poznaval ted’ jedno po druhém, aniZ se musil ptat Robura. Po Montrealu pteletéli v
ptl druhé odpoledne Ottawu; jeji vodopady pozorované z vySky vypadaly jako kotel
s vrouci vodou, z né¢hoz vystfikuje nadherné jiskiici para.

"Tambhle je palac parlamentu!" zvolal Phil Evans.

A ukazoval na jakousi hrac¢i¢ku na pahorku. Tato hra¢ka s mnohobarevnou
architekturou se podobala londynskému parlamentu stejn¢ jako montrealska katedrala
chramu sv. Petra v Rimé. Na tom vsak nezaleZelo. Byla to Ottawa.

Brzy 1 toto mésto zmizelo za obzorem a jevilo se jen jako svétly bod na zemi.

Byly asi dvé hodiny, kdyZ se objevil Robur. Sel s nim jeho zastupce Tom Turner.
Robur mu tekl par slov. Turner je opakoval svym pomocnikiim, ktefti stali u pfedni a
u zadni kajuty. Kormidel-nik na dané znameni stocil Albatros o dva stupné k
jthozépadu. Stryc Prudent a Phil Evans si zaroven v§imli, Ze se hnaci vrtule letounu
roztocCily jesté rychleji.

Ale tato rychlost mohla byt jesté zdvojnasobena a letoun mohl dosahnout rychlosti
ptevysujici rychlost nejlepsich pozemskych lokomotiv.

Uvazme! Torpédovky mohou dosédhnout rychlosti dvaceti uzli, to jest Ctyficeti
kilometri za hodinu. Anglické a francouzské vlaky jezdi rychlosti stokilometrovou.
Plachtové san¢ na severoamerickych jezerech dosahuji rychlosti sto patnacti
kilometri. Lokomotiva postavena v Pattersonové tovarné a pohanéna ozubenym
soukolim

dosahla na trati pti jezeru Erie rychlosti sto tficeti kilometrti; jind lokomotiva na trati
Treton-Jersey jela rychlosti sto tficeti sedmi kilometrt.

Ale Albatros mohl pii maximalnim vyuziti hnacich vrtuli letét

Na zadi stal ve své kabin€ kormidelnik

rychlosti dvou set kilometrii za hodinu, to jest ptfes padesat metra za vtefinu.

A to je rychlost, kterou méla vétrna smrst’ vytrhavajici stromy i s koteny, kdyz 21.
zafi 1881 dosahla v Cahorsu rychlosti sto déva-

desati Ctyt kilometra za hodinu. Je to priimérna rychlost poStovniho holuba, kterou
prekonava jen vlastovka (67 metrii za vtetfinu) a rorys (89 metri).

Robur mél tedy pravdu, tvrdil-li, Ze Albatros letici plnou rychlosti mohl by vykonat
cestu kolem svéta za dvé sté hodin, to jest za osm dni.



Co zéleZelo tomuto 1étajicimu stroji na tom, Ze na zemé&kouli bylo v oné dobé¢ ¢tyti
sta padesat tisic kilometrii zeleznic - jedendctkrat vic, neZ je obvod rovniku! Vzdyt
jeho kolejnicemi byl cely vzdusny prostor.

Co mame jesté dodat? Onen jev, ktery tak vzrus$il obyvatelstvo celého svéta, byl
inZenyriiv letoun. Ona trubka, kterd vysilala do prostoru své bieskné fanfary, byla
trubka Torna Turnéra. Ony vlajky posazené na nejvyssi stavby Evropy, Asie a
Ameriky byly vlajky Robura Dobyvatele a jeho Albatrosu.

Inzenyr az dosud dbal o to, aby se nikde neprozradil. Nejradéji 1étal v noci, svité si
obcas elektrickymi reflektory. Ve dne se schovédval za mraky. Dnes se vSak zdalo, ze
uz nechce svilij vynalez skryvat. A nepfisSel snad do Philadelphie na schiizi
Weldonova klubu jen proto, aby tam oznamil sviij uzasny vynalez a presvédcil tak
vSechny nevétici?

Vime uz, jak byl pfijat, a uvidime, jak se za to pomsti predsedovi a tajemnikovi
uvedeného klubu.

Robur pfistoupil k obéma spole¢nikiim. Ti se tvafili, jako by nebyli nijak piekvapeni
zvlastni podivanou a celym tim pokusem, provadénym proti jejich viili. Pod jejich
anglosaskymi lebkami vzriistala uminénost, kterou bude jisté téZko premahat.

Také Robur se tvafil, jako by to nepozoroval, a klidné pokracoval v rozmluvé
prerusené pred dvéma hodinami.

"Panové, jisté byste chtéli védét, jak miize tento stroj, tak baje¢né uzptisobeny pro
pohyb vzduchem, dosdhnout takové rychlosti. Nemohl by nikdy ovladnout prostor,
kdyby jej nemohl polykat. Chtél jsem, aby se mu vzduch stal pevnou oporou - a on se
ji stal.

Pochopil jsem, Ze bojovat proti vétru znamend byt silngjsi nez vitr, a to ja jsem.
Nepotiebuji k letu Zadné plachty, ani vesla, ani koleje, a ptece 1étdm rychleji. Vzduch
je prosté vSe. Vzduch mé obklopuje tak, jako voda obklopuje ponorku, a mé vrtule se
v ném otaceji jako Sroub parniku. Tak jsem roziesil problém létani. Proto také nikdy
nepouziji ani balonu, ani jiného pfistroje leh¢iho nez vzduch."

Vzdorné mlc¢eni obou spole¢nikli neptivedlo inzenyra nijak z miry. Slab¢ se usmal a
tazave pokracoval:

"Snad byste chtéli védét, jakym zplisobem spojuje Albatros schopnost vodorovného
pohybu se stejn¢ mocnou schopnosti pohybu svislého. Zkratka zdali mize 1 pfi
vystupu do velkych vysek soupefit s balonem. Nuze, neradim vam, aby se vas Go
ahead poustél s Albatrosem v boj!"

Oba spolecnici pokréili rameny. InZenyr to ziejmé oc¢ekaval. Na dalsi Roburtiv pokyn
se nosn¢ vrtule pocaly otacet takovou rychlosti, ze mohly v poc¢tu obratek soupefit se
zvukovymi sirénami. Jejich vréeni o oktavu stouplo, ale sila tohoto zvuku po vystupu
letounu do tidSiho vzduchu klesla. Stroj se vznesl svisle vzhlru jako skiivanek
vzlétajici se zpévem do oblak.

"Pane ...! Pane ...!" volal Frycollin. "At’ se to nerozbije!"

Robur na to odpovédé€l pohrdavym usmévem. V nékolika minutdch doséhl Albatros
vyse dvou tisic sedmi set metra, ¢imZ rozsitil svilj obzor na okruh sto tficeti
kilometrt. Stoupal dal do vySe Ctyf tisic metrd, coz ukazal tlakomér tim, ze poklesl na
Ctyfi sta osmdesat milimetri.

Po této zkouSce Albatros zase sestoupil. Snizeni tlaku ve velké vySce je doprovazeno
1 snizenim obsahu kysliku ve vzduchu, a tim 1 v krvi. To byva u vzduchoplavci
pficinou vaznych poruch. Proto Robur pokladal za zbyte¢né setrvavat dlouho ve vysi.



Albatros se snesl do vhodnéjsi vyse a jeho hnaci vrtule jej zvySenou rychlosti hnaly k
jihozépadu.

"Nyni, panové, si mliizete odpoveédet na otazku, kterou jste mi snad kladli."

A Robur se sklonil nad zabradli, pohrouzen do svych myslenek.

KdyzZ zdvihl hlavu, stali pfedseda a tajemnik Weldonova klubu vedle n€ho.

"InZenyre Robure," fekl stryc Prudent, mamé se pokouSeje ovladnout, "nechtéli jsme
klast otazky, které jste ocekaval. Ale poloZzime vam otazku, na kterou ¢ekame
odpoved."

"Mluvte!"

"Jakym pravem jste nds piepadl ve Fairmontove parku ve Philadelphii? Jakym
pravem jste nds zaviel do té cely? Jakym pravem nds proti nasi vili unasite na palubé
tohoto 1étajiciho stroje?"

"A jakym pravem, pani vzduchoplavci, jakym pravem jste mé napadli, kficeli na mne
a ohrozovali mé ve sveém klubu, z kterého jsem jen taktak vysel ziv?"

"Otazka neni odpovédi," namitl Phil Evans. "Opakuji vam: jakym pravem?"

"Chcete to védét?"

"Prosim."

"Nuze, pravem silngjSiho!"

"To je cynické!"

"Ale je to tak."

"A jak dlouho, ob¢ane inzenyre," vybuchl stryc Prudent, , jak dlouho chcete toto
pravo uplatiiovat?"

"Jak mi miizete, panove, davat takovou otazku?" ptal se ironicky Robur. "VZdyt staci
podivat se jen dolli a radovat se z podivané, ktera nema obdoby."

Albatros se pravée zrcadlil v hlading jezera Ontario. Letél nad krajem tak poeticky
opévovanym spisovatelem Cooperem. Sledoval jizni okraj rozsdhlého jezera a zamifil
pak podle slavné feky, ktera se vléva do jezera Erie a vytvaii svétoznadmé vodopady.
V jedné chvili dolehl az k letounu mohutny hluk, jakoby rachot vzdalené boufe.
Protoze vlhka para stoupala az nahoru, ovzdusi se velmi citelné ochladilo.

Pod letounem se fitily vody ptes vodopad tvaru podkovy. Vypadal jako obrovsky
proud krystal{i, nad nimz se vytvoftila rozkladem slune¢nich paprska velkd duha. Byl
to nadherny pohled.

Ptes vodopady se tahl od biehu k biehu jako nitka tenky visuty

Pod letounem se fitily vody ptes vodopad

most, po némz se prave plazil vlak od kanadského biehu k biehu americkému.
"Niagarské vodopady!" vykiikl Phil Evans.

Tento vykiik mu unikl bezdé¢né; stryc Prudent se ze vSech sil

snazil nicemu z téchto zazrakl se neobdivovat.

Minutu poté pieletél Albatros feku odd€lujici Spojené staty od Kanady a zamitil nad
rozlehla uzemi Severni Ameriky.



KAPITOLA OSMA,
v které se Robur rozhodne odpovédét na diilezitou otazku

V jedné kabin¢ zadni kajuty nasli stryc Prudent a Phil Evans dvé bajecna ltzka,
dostatecnou zasobu pradla 1 odévil, plasté a cestovni prikryvky. Transatlantsky parnik
by jim nemohl nabidnout vétsi pohodli. Jestlize ihned neusnuli, bylo to jen proto, Ze
nechtéli spat nebo Ze jim v tom branilo vazné znepokojeni. Do jakého dobrodruzstvi
se to vydavaji? K jakému vyzkumu to byli ptizvani? Jak to vSechno skon¢i a co
inZzenyr Robur vlastné chce? Bylo tu opravdu o ¢em premyslet.

Sluha Frycollin byl uloZen na pfidi v kabin¢ vedle kabiny kuchatovy. Toto sousedstvi
se mu zamlouvalo. Rad se ptatelil s mocnymi tohoto svéta. KdyZ nakonec usnul,
zdalo se mu o samych padech a o letu prazdnem. Celou noc ho tlacila strasna mira.
A pftece to byla ta nejklidné;si pout’ ovzdusim, které se zve€era uklidnilo. Kromé
vrceni vrtuli se v této vysi neozyval Zadny zvuk. Jen obcCas zaznél ostry hvizd
pozemské lokomotivy uhanéjici po kolejich nebo kiik doméacich zvitat. Pozemsti
tvorové vycitili podivnym pudem stroj, ktery nad nimi letél, a vydavali podéseny
kiik.

Nazitti, 14. ¢ervna, v p&t hodin rano prochazel se uz stryc Prudent s Philem Evansem
po palubé letounu. Od vcerejska se tu nic nezménilo. Vpiedu stala hlidka a vzadu
kormidelnik.

Pro¢ ta hlidka? Snad z obavy pted srazkou s né¢jakym podobnym strojem? To jisté ne.
Robur nemél jesté nasledovatele. A moznost setkani s né¢jakym balénem ve vzduchu
byla tak nepatrnd, ze se s ni nemuselo viibec pocitat. Setkani by dopadlo pro balon
rozhodné Spatné, jako srazka Zelezného hrnce s hlinénym. Albatros se takové srazky
bat nemusel.

Mohlo se tedy viibec néco stat? Ano! Letoun by mohl ztroskotat, kdyby se mu
postavila do cesty n¢jaka hora, kterou by nemohl obletét nebo preletét. To byla
vzdu$na uskali a téch se musel bat jako lod' uskali v mofi.

Je pravda, Ze inzenyr Robur fidil letoun jako kapitan lod', pocitaje s vyskou vhodnou
1 pro prelet nejvyssich vrcholi kraje. A protoze se letoun blizil k hornatému tzemi,
bylo nutno davat pozor pro piipad, ze bude muset nékde odbocit.

Kdyz tak stryc Prudent a Phil Evans pozorovali kraj pod sebou, spatfili velké jezero,
k jehoz jiznimu cipu mifili. Usoudili, Ze v noci pteletéli jezero Erie po celé jeho délce
a ze ted' leti k cipu Michiganského jezera.

"Je to tak!" zvolal Phil Evans. "To mofe stfech na obzoru je Chicago!"

Nemylil se. Bylo to ono mésto, k némuz se sbihd sedmnact zeleznicnich trati,
kralovna Zéapadu, obrovska nadrz, do niZ proudi vyrobky ze stat Indiana, Ohio,
Wisconsin, Missouri a ze vSech kraji, které tvoti zapadni ¢ast Unie.

Stryc Prudent, ozbrojeny vyte¢nym namoinim dalekohledem, ktery nasel ve své
kabing, poznal snadno nejvyznamnéjsi stavby mésta. Jeho spolecnik ho upozorioval
na kostely, na vefejné budovy, na ¢etné obilni elevatory a na obrovsky Shermantiv
hotel, podobny velké hra¢skeé kostce, jehoz okna tvotila na kazdé stran¢ stovky skvrn.
"Protoze to je Chicago," fekl stryc Prudent, "znamena to, Ze jsme byli odneseni
mnohem dal na zépad, neZ je ndm vzhledem k navratu na misto naseho odletu milé."
Albatros skutecné letél ptimym smérem od hlavniho mésta Pensylvéanie.

Ale kdyby byl chtél stryc Prudent ptinutit Robura, aby s nimi letél na vychod, nebyl
by to ted’ mohl provést. InZenyr Robur dnes rano ziejmé nijak ze své kabiny



nespéchal. Bud’ tam mél praci, nebo jesté spal. Oba spole¢nici museli posnidat, aniz
ho spatfili.

Rychlost letounu se od vcerejSka nezménila. Ponévadz letél po vychodnim vétru,
nebylo to nijak nepfijemné. A protoZe pii stoupnuti o sedmdesat metrti klesa teplomér
jen o jeden stupen, byla i teplota snesitelna. Stryc Prudent a Phil Evans tedy
premysleli, hovotili a ¢ekali na inZzenyra, prochéazejice se pod vrtulemi, které se
otacely tak rychle, Ze jejich lopatky tvofily prithledny kotou¢.

Stat Illinois tak ptelétli po celé jeho severni hranici za necelé dvé a ptl hodiny.
Preletéli 1 Otce vod, Mississippi, jehoz dvoupatrové parniky vypadaly z vyse jen jako
Cluny. Pak zamitil Albatros ke statu lowa. Pies mésto lowa pteletél v jedenact hodin
dopoledne.

Timto tizemim se tahlo n¢kolik horskych hiebent, které se stacely od jihu k
severozéapadu. Jejich stfedni vySka nenutila letoun k vystupu. Hory ostatné brzy
ustoupily rozlehlym planim lowy v zapadni ¢asti tohoto statu a v Nebrasce. Byly to
ohromn¢ prérie, které se tahnou az k Gpati Skalistych hor. Na mnoha mistech se
objevily Cetn¢ feky, ptitoky Mississippi. Na jejich biezich lezela mésta 1 vesnice,
ovSem ¢im dal k zapadu, tim tfidceji.

Béhem toho dne se nestalo nic zvlastniho. Stryc Prudent 1 Phil Evans byli ponechéani
sami sob&. Sotva zahlédli 1 Frycollina, ktery leZel na ptidi se zavienyma oCima, aby
nic nevid¢l. Piesto vSak nijak netrpé€l zavrati, jak by si mohl né¢kdo myslet. Pti
nedostatku zrakovych opérnych bodil se zdvrat’ nemohla projevit tak, jako se
projevuje tieba na vrcholu vysokych budov. Propast nedési, divame-li se na ni z koSe
balonu nebo z paluby letounu. Prostor, ktery se tdhne pod o¢ima vzduchoplavce a
obklopuje ho ze vSech stran, neni vlastné ani propast.

Ve dvé hodiny preletél Albatros hranici Nebrasky. Letél nad méstem Omahou, hlavni
stanici Pacifické dréhy, zelezni¢ni trati dlouhé¢ pies Sest tisic kilometrd a vedouci z
New Yorku do San Franciska. Na okamzik spatftili vzduchoplavci zlutavé vody
Missouri a hlavni mésto s dievénymi i cihlovymi domy, postavenymi uprostied
urodné panve jako knoflik na zelezném pésu, ktery obepina Severni Ameriku.
Zatimco cestujici na palub¢ pozorovali tyto po-

drobnosti, musili obyvatelé Omahy podivny stroj urcit¢ zahlédnout. Ale jejich adiv
pii pohledu na letoun nemohl byt vétsi nez tdiv predsedy a tajemnika Weldonova
klubu nad tim, Ze se nachazeji na jeho palubg.

Bylo to rozhodné néco, o ¢em budou v§echny americké noviny psat. Vysvétli to také
vSechny zahady, jimiz se svét uz delsi dobu zabyval.

Za hodinu A Ibatros ptelétl Omahu. Plul vytrvale k zdpadu, odchyluje se od feky
Platte, v jejimz okoli se tdhne naptic prérii Pacificka drdha. To ovS§em nemohlo stryce
Prudenta a Phila Evanse uspokojit.

"Ze by bral vaZné ten blaznivy tmysl odletdt s nAmi k protinozctim?" uvazoval jeden
ze spole¢niki.

"A proti nasi vali?" dodal druhy. ,Ach, at’ si d4 ten Robur pozor! Nejsem z téch, kdo
by ho nechali délat, co chce!"

"Ja taky ne," potvrdil Phil Evans. "Ale véite mi, stryce Pru-dente, Ze se musite
ovladat..."

"J& a ovladat se ...?"

"Necht¢ si sviij hnév na dobu, kdy bude vhodné¢, aby vybuchl!"



K paté hodiné preletél Albatros Cerné hory, porostlé borovicemi a cedry, a zamitil k
uzemi nazvanému opravnéné Z1y kraj Nebrasky. Je to seskupeni Zulovych pahorki a
kust hor, jakoby spadlych na zem a narazem rozbitych na kousky. Z dalky vypadaly
tyto Utvary nesmirn¢ fantasticky. Tu a tam lezZely v obrovské zméti skal zbytky
starych mést s pevnlstkami a hradi s véZemi a cimbuiimi. Ve skutecnosti je Z1y kra;j
jen obrovskym hibitovem, plnym vybélenych kosti tlustokozcti 1 j esterti.

K veceru bylo uz povodi feky Platte za Albatrosem. Plai se tdhla bez pferuseni az k
obzoru, ktery byl vzhledem k vysi Albatrosu velmi rozsahly.

V noci nebylo ticho hvézdného nebe ruseno ani piskotem lokomotiv, ani fevem
parnikovych sirén. Jen obc¢as dolehlo k letounu buceni stad bizoni, tdhnoucich prérii
za vodou a za pastvou. Ale i

kdyz zvitata mlcela, bylo slySet Selest travy pod jejich kopyty. Podobalo se to zvuku
vodnich zéplav a jasné se to liSilo od neustalého vréeni vrtuli.

Obcas se ozval hlas vlka, liSky nebo divoké koc¢ky 1 vyti kojot.

Cistym no¢nim vzduchem stoupala vzhiiru vyrazna viiné maty, $alvéje a pelyiiku,
smiSend s ostrou vini jehli¢in.

A abychom uvedli vSechny zvuky nesouci se od zem¢, nesmime zapomenout na
chmurné je€enti, které vSak nevydavali kojoti. Byl to pokfik Indiant, ktery kazdy
zalesak thned rozezna od kiiku divoké zvére.

Nazitii, 15. ¢ervna, k paté hodin¢ ranni vySel Phil Evans ze své kabiny. Setka se snad
dnes s Roburem?

Chtél stlyy co stilj védet, pro€ se inzenyr véera neobjevil. Obratil se tedy na jeho
zastupce Torna Turnéra.

Tom Turner byl anglického pivodu a bylo mu pétactyticet let. Mél Sirokou hrud’,
silné udy, zeleznou kostru a velkou, charakteristickou hlavu, jakou tak Casto
zobrazoval malit anglosaské osklivosti Hogarth. Turnérova hlava, sedici na trupu
vézenského strazce, nebyla nijak povzbuzujici.

"Uvidime dnes inzenyra Robura?" ptal se Phil Evans.

"Nevim," odpovédel Tom Turner.

"Je snad pryc?"

"Snad."

, A vrati se?"

"Patrné¢ az skonci své pochiizky."

Po téchto slovech se Tom Turner vratil do své kabiny.

Phil Evans se musel spokojit s jeho odpovédi, a¢ byla tak malo uspokojiva jako
pohled na kompas, podle kterého letél Albatros nyni na severozapad.

Jaky to rozdil mezi v€erejSim pustym Zlym krajem, ktery v noci opustili, a krajinou,
jez se ted' odvijela na povrchu zem¢!

Letoun urazil od Omahy uz tisic kilometrt a letél ted’ nad kra-

jinou, kterou Phil Evans nemohl rozpoznat, protoze tu nikdy nebyl. Nékolik
pevnustek proti Indiantim zdobilo svymi pravidelnymi obrysy vrcholky pahorkii.
Byly obehnany spis jen kolovou hradbou nez zdmi. Od zlatonosnych krajin Colorada,
leZicich o n€kolik stupnii jiznéji, liSila se zdej$i krajina tim, Ze tu bylo mélo vesnic a
malo obyvatelstva.

V dali se pocala zdvihat dosud nejasna fada hor a vychazejici slunce je ozdobilo
zlatym hiebenem.

Byly to Skalisté hory.



Toho rana stryc Prudent a Phil Evans pocitili znacny chlad. Pokles teploty vSak
nevyvolala zména pocasi. VZdy slunce nadherné zatilo!

"Je to tim, Ze Albatros vystoupil do vyse!" fekl Phil Evans.

Vyskomeér na vnéjsi sténé stiedni kajuty klesl opravdu na pét set Etyficet milimetrq,
coz znamenalo vySku asi tfi tisic metrti. Letoun se drzel v této znacné vysi, aby se
vyhnul vysokym hordm.

A pted hodinou musel vystoupit dokonce do vySe Ctyf tisic metrli, protoze se proti
nému tyc€ily vysoké, vé€nym snéhem pokryté hory.

Ani stryc Prudent, ani jeho spole¢nik se nedovedli upamatovat, co je to za kraj.
Albatros mohl v noci odbocit k severu nebo k jihu a to stacila, aby se dostali tpIné
jinam.

Po vysloveni riiznych, viceméné pravdépodobnych domnének shodli se oba
spole¢nici na nazoru, ze toto uzemi obklopené horami neni nic jiného nez Gzemi
prohlaSené zdkonem z biezna 1872 za Narodni park Spojenych stat.

Byl to skutecné onen zajimavy kraj. Nazvu park si plné€ zaslouzil. Byl to park s
horami misto pahork, s jezery misto rybnicki, s fekami misto poticka, se spleti
udoli misto bludisté a s mohutnymi gejziry misto vodotryski.

V nékolika minutach proklouzl Albatros nad feku Yellowstone, zanechal vpravo horu
Stevenson a preletél velke jezero stejného jména. Jaka pestrost vodnich tokl v tomto
kraji! Jejich biehy, po-

kryté sklovitym obsidianem a drobnymi krystalky, odrazely slune¢ni paprsky
tisicerymi ploSkami. Jak pestré rozlozeni ostrivki v fekach! Jak modry svit, odrazeny
obrovskym zrcadlem jezera! A okolo jezera, jednoho z nejvyse poloZzenych na svété,
jaka to smésice ptakl: pelikant, labuti, racki, hus, kachen a potaplic! Nékteré
strm¢jS8i ¢asti biehll byly zakryty porostem zelenych stromil, borovic a modiind. Na
upati srazl vyvéraly bilé pary nesCetnych gejzir. Tyto pary stoupaji z obrovskych
podzemnich nadrzi, kde je voda podzemnimi ohni udrzovana ve stalém varu.
Palubni kuchat mél jedine¢nou pftilezitost opattit zasoby pstruhti, jedinych ryb,
kterych zije v jezete Yellowstone nesmime mnozstvi. Ale Albatros se drzel stale ve
velké vysi, takZe cestujicim se nenaskytla ptilezitost k rybolovu.

Za tii ¢tvrti hodiny jezero zmizelo a letoun se ptiblizil k tzemi gejzirQ, jez mohou
soupeftit 1 s nejkrasnéj$imi gejziry islandskymi.

Sklonéni nad zabradlim, pozorovali stryc Prudent a Phil Evans sloupy vod, které se
vymrstovaly vzhiru tak, jako by chtély Albatros obklopit novym prostfedim. Byl to
gejzir V&it, vrhajici vodu jiskiivymi a rozloZzenymi proudy, gejzir Pevnost, chrénici
se vodni smrsti, Stary vérny s duhou nad tryskajici vodou a Obr, jehoZ vnitini tlak
vymrstuje sloup vody o obvodu Sesti metrit do vySe pies Sedesat metrti.

Tato Gizasna podivana je jedina na celém svété. Ale Robur ji musil uz dokonale znat,
protoZe se na palubé& vlibec neobjevil. Zamifil snad s letounem nad Narodni park jen
pro potéSeni svych hosti? Rozhodné vsak odmital pfijmout jejich dik. Nevyrusil ho
ani ptelet Skalistych hor, k nimz Albatros doletél v sedm hodin rano.

Je znamo, zZe tato horské pasmo se tdhne jako mohutnd patet od pasu az ke krku
Severni Ameriky jako pokracovani mexickych And. Je to pasmo tfi tisice pét set
kilometr dlouhé, s nejvyssi horou Pie James, vysokou pfes Ctyfi tisice tfi sta metra.
Albatros mohl zvysSit obratky vrtuli a pieletét jako obrovsky ptak i nejvyssi horu
tohoto hiebenu; tak se mohl dostat jedinym skokem do Oregonu ne-



bo do Utahu. Ale tento manévr nebyl nutny. Jsou tam priasmyky, kterymi Ize
horstvem proletét bez zdolavani jeho hiebenti. Mnoha tzkymi a vice nebo méné
hlubokymi kaniony je mozno proklouznout. Jednim z nich je 1 prismyk Bridger,
kterym proniké Pacificka

Jednim z kanont prolétl 1 Albatros

draha na izemi mormon®”. Mnoho jinych se otvira jesté na severu i

** Mormoni jsou pfislusnici ndbozenské sekty, kteti, pronasledovani vladou
Spojenych stata, uchylili se na Zapad, kde si zalozili vlastni stat.

na jihu.

Jednim z téchto kanont prolétl 1 Albatros, ale podstatné zmirnil rychlost, aby snad
nenarazil na stény soutésky. Kormidelnik ostatnég fidil letoun s naprostou jistotou,
kterou jesté zvySovala nesmirna citlivost kormidla, a vedl jej jako nejlepsi ¢lun pii
zévodech klubu Royal Thames. Ptes své opovrZeni k letountim téZz§im nez vzduch
byli oba spolecnici okouzleni dokonalosti vzdusné lokomotivy.

Za necelé dvé a pil hodiny Albatros pieletél velky horsky fetéz a pokracoval v letu
pltvodni rychlosti sto kilometrli za hodinu. Zamiftil k jihozadpadu napti¢ izemim statu
Utah; letél v mnohem mensi vyS$i. Sestoupil aZ na n€kolik set metrli a tam stryc
Prudent a Phil Evans zaslechli nahle ostry hvizd. Byl to vlak Pacifické drahy, jedouci
k méstu Salt Lake City.

V této chvili poslechl Albatros jakysi tajny rozkaz a sestoupil jesté niz, sleduje vlak
jedouci tady plnou parou. Byl ihned zpozorovan. V oknech vagona se objevily hlavy
cestujicich. Mnozi z nich vybé&hli na spojovaci miistky vagont, a jini dokonce vylezli
na stfechy, aby létajici stroj 1épe vidéli. Do prostoru se vzneslo volani hura! Ale ani
ted’ se Robur neobjevil.

Albatros sestoupil jesté niz- snizil pocet obratek svislych vrtuli - a zpomalil let, aby
neunikl vlaku, ktery mohl nechat snadno za sebou. Letél nad nim jako obrovsky
brouk, ¢i spis jako giganticky dravy ptak. Oblétal vlak zprava i zleva, vrhal se vpted,
vracel se zpét a pak vztyCil hrdé svou Cernou vlajku se zlatym sluncem, kterou
vlakvedouci pozdravil tim, ze maval pruhovanym praporem americké Unie.

Oba véziiové se mame snazili vyuzit této prilezitosti k tomu, aby oznamili lidem, co
se s nimi stalo. Marné pfedseda Weldonova klubu kficel nejsilngjsim hlasem:

"Jsem stryc Prudent z Philadelphie!"

A tajemnik:

"Jsem Phil Evans, jeho spole¢nik."

Jejich volani se ztratilo v hromovém hura, kterym cestujici vlaku letoun zdravili.

Tt1 nebo Ctyti Clenové posadky letounu se objevili na palubé. Jeden z nich pak jako
namoinik mijejici pomalejsi lod' ukéazal vliaku

Ukazali vlaku konec lana

konec lana, coz byla ironickd nabidka, ze ho vezme do vleku.

K jedné hodin€ odpoledni se dole objevila kulata leskld plocha, odrazejici slunecni
paprsky jako zrcadlo.

"Tady je hlavni mésto mormont Salt Lake City!" zvolal stryc

Prudent

Bylo to skute¢né Salt Lake City a onen leskly kotou¢ byla sttecha mormonského
chramu Deseti tisic svatych. Jako vypuklé zrcadlo odraZela slunecni paprsky do
vSech stran.



Tady leZelo rozsahlé mésto na Gpati hory Wasatsh, porostlé do poloviny svahti cedry
a borovicemi, na btezich feky Jordanu, ktera se viéva do Velkého Solného jezera.
Pod letounem se rozvijela Sachovnice mésta podobného vS§em americkym méstim.
Kolem n¢ho leZela vzorné obdélavana pole, bohaté na rostliny pouzivané v textilnim
prumyslu, a pastviska s tisici stdd ovei.

Ale 1 tento kraj brzy zmizel a Albatros zamiftil k jthozapadu zvySenou rychlosti,
kterou cestujici jasn€ vnimali, protoze prevySovala rychlost vétru.

Letoun se brzy octl nad Nevadou a nad jeji stiibronosnou oblasti, ktera je Sierrou
Nevadou odd¢€lena od zlatonosnych kraji kalifornskych.

"Takhle spatfime jesté dnes vecer San Francisco!" prohlasil Phil Evans.

"A co pak?" ptal se stryc Prudent.

Bylo Sest hodin vecer, kdyz letoun pfelétl Sierru Nevadu pri-smykem Truckie,
kterym vede i trat’. Zbyvalo uz jen tfi sta kilometrti, aby zahlédli kdyz ne San
Francisco, tedy Sacramento, hlavni mésto Kalifornie.

Rychlost Albatrosu byla takova, ze véz Kapitolu v Sacramen-tu, ktera vystoupila nad
zapadnim obzorem, zmizela v sedm hodin vecer za obzorem vychodnim.

V této chvili vySel na palubu Robur. Oba spolecnici k nému zamifili.

"InZenyre Robure," fekl stryc Prudent, "dosahli jsme konce Ameriky. Myslime, Ze by
ten Zert mohl uz koncit."

"Ja nikdy nezertuji," odpovédél Robur.

Dal jakési znameni. Albatros se rychle ptiblizil k zemi, ale zaroven zvysil svou
rychlost tak, Ze vétrem srdzeni cestujici musili

vstoupit do piikazanych kabin.

Sotva se za obéma spolecniky zavtely dvete kabiny, fekl stryc Prudent:

"Jeste chvili a byl bych ho uskrtil!"

"Musime se pokusit o uték," odpoveédél Phil Evans.

"Ano ... stlij co stj!"

K jejich sluchu dolehl dlouhy hukot.

Byl to hukot mofte, bijicitho do pobteznich skal. Byl to Tichy ocean.



KAPITOLA DEVATA,
v niZ Albatros vykona cestu deset tisic kilometrit dlouhou a zakon¢i ji uzasnym
pieletem

Stryc Prudent a Phil Evans se tedy rozhodli utéci. Kdyby se posadka letounu
neskladala z osmi velmi silnych muzi, pokusili by se o zdpas. Odvazny kousek je
mohl ucinit pany na palubé¢ a pak by mohli vystoupit na kterémkoli misté Spojenych
statii. Ale sami dva, kdyZ s Frycollinem nelze viibec pocitat? Na to nebylo ani
pomysleni. Protoze nemohli pouZit nésili, musi se uchylit ke Isti, jakmile Albatros
n¢kde pfistane. O tom se snazil ptesvédCit prchlivého stryce Prudenta Phil Evans,
ktery se bal, aby pred€asny nasilny €in jejich situaci nezhorsil.

Ted’ na to nebyl rozhodné Cas. Letoun letél plnou rychlosti nad severni ¢asti Tichého
oceanu. Nazitii rano, 16. ¢ervna, nebylo uz pobtezi vidét. A protoze se pobiezi od
ostrova Vancouveru sta¢i k Aleutam- k Casti ruské Ameriky, prodané roku 1867
Spojenym statim - bylo velmi pravdépodobné, Ze Albatros tento oblouk pteleti
pfimo, nezméni-li ovSem smér.

Jak ted’ byly obéma spoleéniktim noci dlouhé! Cekali jen na chvili, kdy budou moci
vyjit z kajuty. Kdyz vysli dnes rano na palubu, byl uz vychodni obzor osvétlen jitini
zafi. Blizil se den letniho slunovratu, nejdelsi den v roce na severni polokouli. Na
Sedesaté rovnobézce v tu dobu nejsou téméi Zadné noci.

InZenyr Robur bud’ ze zvyku, nebo imysIn¢ ze své kabiny nijak nespéchal. Kdyz
toho dne vysel na palubu, spokojil se jen tim, Ze pozdravil oba spolecniky ve chvili,
kdy se s nimi na zadi letounu setkal.

I Frycollin se odvazil ze své kabiny ven. S o€ima zarudlyma

nevyspanim, s vytfeSténym pohledem a s podlamujicimi se koleny kracel jako Clovék,
ktery pod sebou nemé pevnou plidu. Jeho prvni pohled pattil nosnym vrtulim, jez
pracovaly s uspokojivou pravidelnosti, aniz pftili§ pospichaly.

Pak klopytajici Cernoch zamifil k zdbradli a chytil se ho obéma rukama, aby m¢l
pevnéjsi postoj. Chtél se zfejme podivat na zem, nad niz Albatros ve vysi dvou set
metra prave letél.

Frycollin musil vyvinout nesmime usili, nez se k tomu odhodlal. A musil mit jisté
velkou odvahu, kdyz vystavil svou osobu takové zkousSce.

Cernoch stal chvili u zabradli s t&lem zaklondnym nazad. Pak zabradlim oti4sl, aby se
piesveédcil o jeho pevnosti. Potom se napiimil, nahnul se vpted a vystr¢il hlavu ven.
Je zbyte¢né dodavat, ze to vSechno provadél se zavienyma oCima. Konecné je
otevrel.

Ale vtom vyrazil strasny vykiik a uskocil zpét. Hlavu vtahl aZ mezi ramena. V hloubi
propasti pod sebou spatfil nesmirny ocean. Kdyby byl nemél kudrnaté vlasy, byly by
se mu najezily hriizou.

"Mote ...! Mote ...!" vykiikl.

A byl by ptitom padl na palubu, kdyby ho byl mistr kuchat nezachytil. Kuchat byl
Francouz, patrné Gaskonéc, a jmenoval se Francois Tapage. A nebyl-li Gaskonéc
rodem, jisté vdechoval uz od détstvi vitr od feky Garonny. Jak se dostal do
inzenyrovych sluzeb? Jakou ndhodou pfisel mezi posddku Albatrosu! Nevime.
Anglicky v8ak ten taSkar hovotil jako Yankee.

"Vzhiiru, chlape, vzhiru!" zavolal na ¢ernocha, ddvaje mu notny Stulec do zad.
"Pane Tapage ...!" kioural ten ubozék, vrhaje zoufalé pohledy k vrtulim.



"Coje, Frycolline?"

"Nerozbije se to nékdy?"

"Ne .. . vlastné jednou se to také rozbije."

"Pro€ . ..? Pro¢ .. .7"

"Protoze nic na svété netrva vécné, jak se fikd u nas doma."

"A co to mote pod ndmi?"

"Kdybychom spadli, neni nad mofe!"

"Ale pak se utopime!"

"Utopime, ale ne-roz-mla-ti-me!" slabikoval Francois Tapage.

V pfistich vtetinach se Frycollin hadovitymi pohyby odplazil do své kabiny.

Dne 16. ¢ervna letél letoun jen stfedni rychlosti. Zdalo se, ze se dotyka hladiny
klidného mofte prozaien¢ho sluncem, nad nimz letél ve vysi pouhych tiiceti metra.
Také stryc Prudent a jeho spolecnik ztistali v kabing, aby se nesetkali s Roburem,
ktery si pokuioval, prochazeje se po palubé chvili sam, chvili se svym zastupcem
Torném Turnerem. Vrtuli pracovala jen polovina. Stacilo to, aby letoun v této vysi
letél dostatecné rychle.

Za takovych podminek se mohla posadka Albatrosu vénovat rybolovu a zpestfit si
tim jednotvarnost dnti, jsou-li ovSem tyto vody na ryby bohaté. Ale na povrchu mote
se objevilo jen n€kolik velryb se Zlutym biichem, dlouhych az pétadvacet metrii. Jsou
to nejobavangjsi kytovcei severnich mofi. Velrybafi je nenapadaji, protoZe se boji
jejich uzasné sily.

Ovsem z paluby letounu mohli velrybu harpunovat bez nebezpeci. Bud’ obyc¢ejnou
harpunou, nebo Flechterovou stfelou ¢1 vybusnym nabojem, coz vSe m¢li na palubg.
Ale k ¢emu by to bylo dobré? Robur vSak ptesto chtél ukdzat obéma ¢lenlim
Weldonova klubu, co v§echno dokdze se svym letounem, a rozhodl se jednu velrybu
ulovit.

Na pokitik: "Velryba! Velryba!" vysli stryc Prudent a Phil Evans z kabiny. Myslili, ze
se v dohledu ukazala velrybatska lod’ . .. Oba byli rozhodnuti v takovém ptipadé
uniknout z 1étajiciho vézeni skokem do vody. Doufali, Ze by je velrybaii vzali do
Clunu.

Cela posadka Albatrosu byla na palubé. Cekala.

"Mame se o to pokusit, pane Robure?" ptal se zastupce Turner.

"Ano, Tome," odpovédél inZenyr.

V obou kabinach strojovny stali mechanik a jeho dva pomocnici, pfipraveni proveést
kazdy manévr, ktery jim Robur pokynem ruky nafidi. Albatros se brzy snesl az k
hlading a zastavil se asi patnact metri nad ni.

Oba spolecnici zjistili, Ze na moii zadna lod’ neni. Nevidéli ani Zadnou zemi, k niz by
mohli doplavat, ovSem za ptedpokladu, Ze se jich Robur nebude chtit zase zmocnit.
Neékolik mocnych tryskii vody a pary prozradilo pfitomnost velryb, které se vypluly k
hladiné nadychnout.

Tom Turner s pomoci jednoho ze svych kamaradii ptipravil na ptidi harpunové délo
kalifornské vyroby. Nabojem byl kovovy vélec s vybusnou naplni, opatfeny na konci
zpétnymi tmy.

Robur vystoupil na lavku na pfidi a fidil odtamtud pravou rukou mechaniky a levou
kormidelnika. Ovladal tak vodorovné i svislé pohyby letounu. Bylo aZ neuvétitelné, s
jakou rychlosti a ptesnosti poslouchal letoun vSechny jeho rozkazy. Choval se jako
Ziva bytost, jejiz dusi byl Robur.



"Velryba . . .! Velryba .. .!" zvolal znovu Tom Turner.

Skutecné! Nékolik desitek metrii pfed Albatrosem se jeden kytovec vynofil. Albatros
letél ihned smérem k velrybé a zastavil se asi osm metrl od ni.

Tom Turner zamifil své délo, opiené do vidlice u zabradli. Vysla rana a néboj,
vlekouci dlouhé¢ lano pfipevnéné koncem na palubé¢, vnikl do téla velryby. Vybusna
naloz vybuchla a vymrstila druhou harpunu se dvéma tmy, ktera vnikla zviteti do
masa.

"Pozor!" zvolal Tom Turner.

Stryc Prudent a Phil Evans byli tim ptes svou $patnou ndladu velmi zaujati.

TéZce zranéna velryba busila do mote koncem ocasu s takovou silou, ze vrhala
spousty vod az na palubu letounu. Pak se potopila do zna¢né hloubky, rozvinujic za
sebou dlouh¢ lano, ulozené v kadi s vodou, aby se tfenim nevznitilo. Kdyz se velryba
zase vynofila, pocala prchat plnou rychlosti k severu.

Nelze si ptedstavit, jak rychle byl Albatros vleCen! Hnaci vrtule byly zastaveny.
Letoun se nechal viléci velrybou. Kdyby se zvife znovu potopilo a vlek se stal
nebezpecnym, byl Tom Turner ptipraven preseknout lano.

Celou piilhodinu byl letoun vlec¢en na vzdalenost deseti kilometrt. Bylo vSak uz znat,
ze zvite ochabuje.

Na Roburiiv pokyn dali mechanikoveé vrtulim zpétny chod a letoun pocal klast
velryb¢ odpor a zaroven ji k sobé ptitahovat.

Brzy se velryba octla na sedm metrti od letounu. Ocasem tepala vodu s neuvétitelnou
zuiivosti. Pfevracela se ze hibetu na bficho a pfitom d¢lala ve vodé prudké viry.
Nahle se prohnula a ponofila se hlavou napted tak rychle, Ze Tom Turner mél jen
taktak ¢as povolit ji lano.

Letoun byl rdzem strZen az k hladin€. Na mist¢, kde zvite zmizelo, vznikl obrovsky
vir. Vzduta vlna udeftila do ptidé€ letounu jako viny do piidé lodi plujici proti vétru a
vinam.

Turnérova sekera vSak lano nastésti pretala a Albatros, zbaveny svého vlecného
Clunu, vystoupil do vySe dvou set metri, tazen svymi nosnymi vrtulemi.

Robur fidil manévr se stéle stejnou chladnokrevnosti.

Po nékolika minutach se velryba opét vynofila - tentokrat uz mrtva.

Ze vSech stran se pocali slétat mofsti ptaci a s ohluSujicim kiikem se vrhali na
mrtvolu.

Albatros, ktery uz o mrtvé télo nemél zajem, pokracoval v letu na zépad. Nazitti, 17.
cervna, objevila se v Sest hodin rdno na obzoru zemé¢. Byla to AljaSka a dlouhy
vlnolam Aleut.

Albatros se piehoupl ptes hradbu ostrovli posetych tuleni, které aleutsti lovci lovi pro
Ruskoamerickou spole¢nost. Lov tuleiili je vynosny obchod. Tito ploutvonoZzci, az
dva metry dlouzi, vazi sto padesat az dv¢ sté padesat kilogrami. Vzduchoplaveci je
vidéli v dlouhych fadach, srazené v bojovném ttvaru po celych tisicich. Tuleni se pfi
pieletu Albatrosu ani nepohnuli, zato potaplice zmi-

zely s pronikavym kiikem pod vodou, jako by byly ohroZeny néjakym strasnym
dravcem.

Dva tisice kilometri Beringova mote, oddélujiciho prvni ostrovy Aleut od Kamcatky,
byly zdolany za ¢tyfiadvacet hodin. Stryc

Letoun byl strzen az k hladiné



Prudent a Phil Evans se octli v podminkdach, které jejich planu na uték nebyly nijak
piiznivé. Uték na opuiténé biehy vychodni Asie nebo do vod Ochotského mote
nemohl mit nad&ji na tspéch. Albatros vSak ziejmé mifil k japonskym nebo k
¢inskym biehlim. Ac ne-

bylo pravé opatrné svéiovat se do rukou Japonci nebo Cifiant, rozhodli se oba
spole¢nici, ze uteCou, jakmile tam letoun nékde ptistane. Ale ptistane viibec? Nebyl
to ptak, ktery se dlouhym letem unavi, ani balon, ktery musi sestoupit, kdyz mu dojde
plyn. Albatros mél zasob jesté na mnoho tydnt a jeho zazraéné jisté stroje vzdorovaly
oslabeni 1 tnavé.

Jednim skokem se prenesl Albatros pfes Kamcatku, z niz spatiil 18. Cervna jen na
okamzik mésto Petropavlovsk a sopku Klucev. Druhym skokem se dostali pies
Ochotské mote na vysi Kurilskych ostrovi, které tvoti hradbu preruSenou stovkami
pralivii. Dne 19. ¢ervna dosahl Albatros La Pérousovy UZiny mezi severnim cipem
Japonska a ostrovem Sachalinem, do niz se vléva velka sibitfska feka Amur.

Tam se snesla hustd mlha, kterou musil letoun nechat pod sebou. Neudélal to ovSem
proto, Ze by v ni nemohl byt fizen. Letél ve vysi, kde mu nehrozila zddna prekazka,
7adna vysoka hora nebo stavba, do niz by mohl za letu vrazit. Kraj byl celkem malo
hornaty. Mlha vSak byla nepfijemna tim, Ze v ni na palubé vSechno vlhlo.

Letounu stacilo vylétnout nad mlZnou clonu, vysokou tfi az ¢tyfi sta metril. Vrtule se
roztoCily rychleji a Albatros se brzy octl v jasném slunecnim svétle.

Za téchto podminek by byli stryc Prudent a Phil Evans jen téZzko uskutecniovali sviij
plén na Utck 1 za ptedpokladu, ze by mohli letoun opustit.

Kdyz kracel Robur toho dne kolem nich, zastavil se na chvilku a docela lhostejné
fekl:

"Panové, plachetni lod’ nebo parnik, ztraceny v mlhéach, z nichz nemtize vyplout, je
vZdycky ve velmi svizelné situaci. Musi neustale piskat nebo zvonit. Musi zpomalit
plavbu a ptes vSechnu opatrnost miize kazdym okamzikem dojit ke srazce. Albatros
se o to starat nemusi. Co jsou pro n¢ho mlhy, kdyz se jich tak lehce zbavuje? Patii mu
cely prostor!"

Po téchto slovech pokracoval Robur klidné v prochazce, nece-

kaje na odpovéd’. Kouf z jeho dymky se zvolna rozplyval ve vzduchu.

"Stryce Prudente," ekl Phil Evans, "zda se, Ze se ten uzasny Albatros ni¢eho neboji."
"To uvidime," odpovédél pohotove predseda Weldonova klubu.

Milha trvala s politovanihodnou vytrvalosti tf1 dny, od 19. do 21. €ervna. Albatros
musil vystoupit jesté vys, aby se vyhnul japonskému pohofti s horou Fudzijamou.
KdyZ se mlzné clona roztrhala, spatfili cestujici pod sebou obrovské mésto s palaci, s
vilami, s letohradky, se zahradami a s parky. Robur se na né¢ nemusil ani divat a byl
by je poznal podle §t€kotu tisict psi, podle kitku dravych ptaki, a predevsim podle
mrtvolného pachu, ktery stoupal do vzduchu z tél popravenou.

Oba spolecnici stali na palubé pravé ve chvili, kdy si Robur poznamenéval polohu
pro pfipad, Ze by musel zas letét mlhou.

"Panové," oslovil je, "nechci pred vami skryvat, Ze toto mésto je Tokio, hlavni mésto
Japonska."

Stryc Prudent neodpovédél. V inzenyrové pritomnosti vZzdycky lapal po vzduchu,
jako by se dusil.

"Pohled na Tokio je velmi zajimavy," pokracoval Robur.

"At je zajimavy jak chce ...," vpadl do toho Phil Evans.



".. . nevyrovna se pohledu na Pej-t'ing," pokracoval klidn€ inZenyr. "Jsem téhoz
nazoru a vy to sami brzy poznate."

Nemohl byt piijemné;si.

Albatros za letu k jihovychodu zménil smér, aby si nasel novou cestu na vychodg.

V noci se mlha rozptylila. Objevily se pfiznaky vzdaleného tajfunu: mlha se
roztrhala, tlakomér rychle poklesl a na médéném pozadi oblohy vznikla velka
elipsovitd mracna. Na zapadnim obzoru se ukazaly rudé pruhy, jasné se odrazejici od
btidlicového nebe, a na severu jasny svétly pas. Mote bylo klidné, ale pti zdpadu
slunce se zbarvilo zlovéstnou Sarlatovou barvou.

Nastésti se tajfun rozpoutal dale na jihu a tady se projevil jen tim, Ze rozehnal
ttidenni mlhy.

Za hodinu pteletél Albatros dvé sté kilometrti Siroky Korejsky priliv pfi jiznim cipu
Koreje. Zatimco tajfun fadil na jiznich bezich Ciny, letél Albatros nad Zlutym
motem; ve dnech 22. a 23. ¢ervna preletél Po-chajsky zaliv a 24. Cervna jiz plul nad
idolim Pei-ho smérem k hlavnimu méstu Ciny.

Vyklonéni pres zabradli paluby, mohli se oba ptatelé podle Roburova slibu obdivovat
tomuto nesmirnému meéstu, rozdélenému na dvé ¢asti, mandzuskou a ¢inskou. Kolem
mésta bylo dvanact predmésti, od nichz se tahly do stiedu mésta $iroké tiidy. Zluté a
zelen¢ stiechy chrami byly zality svétlem vychazejiciho slunce; domy mandarinti
staly uprostied zahrad. Ve stfedu mandzuského mésta spatfili Zluté mésto o rozloze
osmasedesati hektari, s pagodami, s cisaiskymi zahradami, s umélymi jezirky a s
horou énéjici nad celé mésto. Uprostied Zlutého mésta stalo jako &tverhran &inskych
mlatll v jiném ¢tverhranu Rudé mésto, to jest cisarsky palac s nejfantastictejSimi
prvky své neuvéfitelné architektury.

V této dobé zaznéla vzduchem pod Albatrosem podivné hudba. Pfipominala koncert
eolskych harA Ve vzduchu se totiz houpalo na sto drakili vyrobenych z palmovych
nebo panddnovych listl a opatfenych v horni ¢asti jakymisi luky z lehkého dieva a s
bambusovymi tétivami. Ve vétru vydavaly tyto tétivy, zladéné do riznych tond,
zvuky nesmime smutného zabarveni, podobné zvuklim harmoniky. Cestujicim se
zdalo, Ze vdechuji hrajici kyslik.

Z Roburova vrtochu se Albatros snesl az k tomu vzduSnému orchestru, a tak se
doslova koupal ve zvukovych vinach, které se nesly vzduchem od drakd.

Ale v hust¢ zabydleném mésté nastalo okamzité nesmirné vzruSeni. Ozvaly se udery
do gongti a jinych hlu¢nych néstroji ¢in-

ského orchestru, tisice vystiell z pusek a stovky ran z mozdii. To vSe proto, aby byl
letoun zahnan. Jestlize ¢insti astronomové vidéli dnes tento vzdusny stroj a poznali v
ném onen jev, ktery zptisobil mnoho sport, pak miliény Citiant od nejprostsich kulit
aZ po nej-

~ Eolské harfuje néstroj se strunami zladénymi do akordii a rozezvu€ovanymi vétrem.
(Eolus ¢&i Aiolos byl ve starém Recku bith vétru.)

Vyklonéni pres zabradli, mohli se obdivovat nesmirnému méstu

vznesen¢jsi mandariny pokladdaly ho za nadpfirozenou ptiSeru, ktera se objevila na
Buddhové¢ nebi.

Na nedostupném Albatrosu se o tyto projevy nijak nestarali. Ale provazy drakd,
upevnéné na killech v cisafskych zahradach,



byly bud’ pietrzeny, nebo rychle stazeny k zemi. Nékteti z lehkych draki se prudce
snesli doli, pficemzZ zvuk jejich bambusovych strun zesilil. Jini padali jako ptaci s
pierazenymi kiidly a jejich zpév poslednim vzdechnutim skon¢il.

Pronikava fanfara z trubky Torna Turnéra se snesla na hlavni mésto a pterusila
akordy vzdusného orchestru. Nepterusila v§ak pozemskou stielbu. Kdyz pak jeden
naboj vybuchl nékolik desitek metrii pod palubou Albatrosu, vznesl se letoun do
nedosazitelné vysky.

Co se stalo v n€kolika dalSich dnech? Nic zvlastniho, ¢eho by oba vézni mohli vyuzit.
Jakym smérem letoun letél? Stale k jihozapadu. Plynul z toho jasny zamér ptibliZit se
k Indii. Bylo to zfejmé i z toho, Ze neustale stoupajici ptida nutila Albatros, aby se
ptizpisoboval profilu zemského povrchu. Dvanact hodin po pieletu Pej-t'ingu
zahlédli stryc Prudent a Phil Evans &ast Velké ¢inské zdi na hranicich provincie Sen-
si. Kdyz se vyhnuli poho#i Lung, proletéli idolim Vang-ho k hranicim Ciny a Tibetu.
Tibet je vysoka ndhomi ploSina bez rostlinstva, se zasnézenymi horami, s vyschlymi
fekami a s bystfinami napajenymi ledovci, s prolaklinami solnych lozisek a s jezery
obklopenymi zelenymi lesy. Vane tam vétSinou studeny vitr.

Tlakomér klesl na Ctyfi sta padesat milimetri, coZ znamenalo vysku Ctyt tisic metri.
V této vysi nestoupd teplota ani v nejteplejSich letnich mésicich nikdy nad nulu,
Ochlazeni, zvySované jesté rychlosti Albatrosu, bylo téméf nesnesitelné. A€ méli oba
pratelé velmi teplé cestovni prikryvky, zastavali radéji ve své kabing.

Nosné vrtule se otacely pochopiteln€ nejvétsi rychlosti, aby udrzely letoun ve znaéné
fidkém vzduchu. Pracovaly vSak dokonale. Zdalo se, Ze cestujici jsou Suménim
lopatek uspavani.

Toho dne mohli spatfit letoun, velky jako postovni holub, ve mésté Garloku, hlavnim
mésté provincie Guari-Korsum.

Dne 27. Cervna uvidéli stryc Prudent a Phil Evans obrovsky

horsky fetéz, pfevySeny mohutnymi zasnéZzenymi horami a zakryvajici cely obzor.
Oba dva, opfeni o sténu piedni kabiny, aby Iépe vzdorovali naraziim vétru, hled€li na
obrovskeé hory. Zdalo se jim, ze se horské Stity fiti proti letounu.

"Asi Himalaj," fekl Phil Evans. "Snad Robur oblétne jen jeho tpati a do Indie se
nepusti.”

"Tim hat," odpovedél stryc Prudent. "Nad rozsahlou Indii bychom snad mohli..."
"Jestlize ovSem nepoleti na vychod do Barmy nebo na zépad do Nepalu."

"Rozhodné nedokaze preletét Himalaj."

"To je pravda."

Nazitfi, 28. ¢ervna, octl se Albatros ptimo pfed obrovskym masivem, ktery se ty¢il
nad provincii Zang. Na druhé¢ strané¢ Himal4je uz byl Nepal.

Cestu do Indie od severu tu pretinaji postupné tii horské hiebeny. Dva severni, mezi
které praveé vklouzl Albatros jako lod’ mezi dvé obrovska uskali, jsou prvni dvé
predhon stfedoasijského horského masivu, totiz Kuen-lun a Karakorum; vytvare;ji
podélné tdoli rovnobézné s Himalaj em a tdhnou se skoro az k vodnimu ptedélu fek
Hindu na zapad¢ a Brahmaputry na vychodg.

Jaky to uzasny horsky masiv! M4 pies dvé sté zatim zméefenych hor, z nichz
sedmndct ptesahuje sedm tisic pét set metri! Pfed Albatrosem se do vySe osmi tisic
osmi set metrd ty¢ila Chomolungma. Vpravo od ni hora Dwalaghiri, vysokd osm tisic
dvé¢ sté metrl, a vlevo Kancidzinga, ktera je vysoka osm tisic pét set metrii a po
poslednim méfeni Chomolungmy se dostala aZ na druhé misto.



Robur jist€¢ nemél v imyslu letét pres vrcholky téchto hor. Ziejmé znal rizné
piechody Himal4aje, mezi nimi 1 prissmyk Ibi-Gamin, kterym roku 1856 prosli bratfi
Schlagintweitové ve vysi Sesti tisic osmi set metri. Do tohoto prismyku se Albatros
také odvazné pustil.

Trvalo to n€kolik vzruSujicich a obtiZznych hodin. A¢ hustota

vzduchu neklesla natolik, aby si posadka letounu musila vzit dychaci pfistroje, prece
bylo nutno zapnout aspon piistroje, které dodavaly kyslik do kabin. K tomu byla
velka zima.

Robur, zabaleny do plasté, stal na ptidi a fidil pohyby letounu. Tom Turner drzel
pevné kormidelni kolo. Mechanik doziral pozorné na ¢lanky, jejichZ kyselina vSak
naStésti nemohla zmrznout. Vrtule, otaCejici se nejvétsi rychlosti, vydavaly 1 v fidkém
vzduchu stale ostfejsi zvuk neobycejné intenzity. Tlakomér klesl na dvé sté devadesat
milimetrli, coz znacilo vysku sedmi tisic metrt.

Jaké to nadhernd podivana na shluk hor! VSude ¢nély bil¢ vrcholky. Misto jezer se tu
tahly ledovce, sestupujici az do vySe tii tisic metri. Nikde zadna trava, jen na hranici
rostlinného pasma nékolik zastupcii jevnosnubnych rostlin. Zmizely obrovskeé
kapradi-ny 1 dlouhé cizopasné rostliny, tdhnouci se od kmene ke kmeni jako liany v
dZunglich. Zmizela 1 zvitata: divoci koné¢, jakové, tibetsti buvoli. Jen ob¢as zabloudi
do téchto mist osaméla gazela. Zmizeli ptaci kromé nékolika parit wan, 1étajicich az k
hranici dychatelného vzduchu.

Albatros prolétl prismykem a pocal sestupovat. Kdyz vyletél z tdoli daleko za
pasmem lest, rozeviela se pod nim nekone¢na planina.

Robur se obratil ke svym hostlim a fekl ptatelskym hlasem:

"Indie, panoveé!"

Jaka to nddherna podivand na shluk hor!

KAPITOLA DESATA,
v niz se dozvime, pro€ a jak byl vzat sluha Frycollin do vleku

InZenyr nemél jisté v umyslu létat se svym letounem nad kouzelnou indickou fisi.
Nechtél nic jiného nez pieletét Himalaj, ukazat vSechny moznosti svého 1zasného
stroje a presveédcCit ty, ktefi nechtéli byt presvédceni. Chtél je pfinutit, aby uznali
dokonalost Albatrosu, 1 kdyz nic na svété neni dokonalé. Podafi se mu to?

Stryc Prudent 1 jeho ptitel musili v§ak v hloubi duSe uznavat silu tohoto stroje a
obdivovat se mu. Ale nedali na sobg nic znat. Cekali jen na piileZitost k tGtdku.
Neobdivovali se ani nadherné podivané, rozvijejici se pod jejich o€ima, kdyz
Albatros letél podle malebného kraje Pandzabu.

Na upati Himalgje lezi pruh mocalovitého tizemi, trvale zamoteného bahenni zimnici.
To vSak nemohlo nijak ohrozit zdravi posadky letounu. Albatros mifil beze spéchu k
mistu, kde se styka Indie s Cinou a s Turkestanem. Dne 29. &ervna za rannich hodin
se pod nim otevielo kouzelné kasmirské udoli.

Je to opravdu kouzelné udoli, ohrani¢ené malym a velkym Himadlaj em. Je zbrazdéno
stovkami ptfedhofti, které obrovské horskeé pasmo vysila az do povodi feky Hydaspe, a



zavlazovano rozmarnymi zakruty feky, jez kdysi zastavila vojska Porusova a
Alexandra Velikého a na niZ se stietla ve Stfedni Asii Indie s Reckem. Reka Hydaspe
je tu dodnes, ale dvé mésta, ktera Rekové vystavéli na pamatku vitézstvi, zmizela tak,
ze ted’ uzZ nenajdeme ani mista, kde stala.

Toho rana letél Albatros nad Srinagarem, znaméjSim pod jménem Kasmir. Stryc
Prudent a jeho spole¢nik spattili nadherné mésto, lezici na obou btezich feky
pieklenuté siti dfevénych mosti, na

mésto s letohradky plnymi Clenitych balként a s bfehy zastinénymi vysokymi topoly,
se sttechami porostlymi travou, které vypadaly jako velké krtiny, s Cetnymi priplavy,
na nichz plavaly jako ofisky velké lodi s mnoha lodniky, na mésto s paléci, s chramy,
s kiosky, s meSitami a s pfedméstskymi bungalovy. To vSe bylo zalito zati z jiskiici
vody. A nad méstem na vrcholku kopce se tycila stard pevnost Hari-Parvata.
"Kdybychom byli nad Evropou, mohly by to byt Benatky!" ekl Phil Evans.
"Kdybychom byli nad Evropou, nasli bychom brzy cestu do Ameriky," odpovédél
stryc Prudent.

Albatros ptelétl rychle jezero, kterym feka protéka, a pokracoval v letu nad udolim
Hydaspe.

Za pul hodiny sestoupil az na deset metrii nad feku a zastavil se tam. Tom Turner se
svymi lidmi se spustil s kau¢ukovym &lunem doltl, aby doplnil zasoby vody. Cerpal ji
gumovou hadici, do niz byla voda nasavéna elektrickym motorem.

Za této prace se Phil Evans a stryc Prudent rozhlizeli krajinou. Oba napadla taz
mysSlenka: jsou jen n€kolik metr nad hladinou a nedaleko biehu, Robur se jich uz
nebude moci zmocnit. Aby se totiz letoun udrzel ve vzduchu, nesmél sestoupit niz
neZ na dva metry nad hladinu.

Hlavou jim prolétly vSechny diivody pro a proti. Ve vtefin€ je zvazili. V dalsi vtefiné
se vrhli k zabradli, ale tam se jich chopilo n&kolik pazi. Byli hlidani! Utgk byl
znemoznén.

Tentokrat se nevzdali bez odporu. Chtéli odrazit ty, kdoz je drzeli v zajeti. Ale
posadku Albatrosu tvofili silni lidé.

"Panové," fekl jen inZenyr Robur, "kdyZ mate tu Cest cestovat ve spole¢nosti Robura
Dobyvatele - jak jste ho sami nazvali - na palubé& jeho obdivuhodného Albatrosu,
nemuzete ho opustit. . . takhle po anglicku! A dodal bych, ze ho nemuzete opustit
vubec nijak!"

Phil Evans musil odtdhnout stryce Prudenta pry¢, aby nedoslo

k néjaké nésilnosti. Oba dva odesli do své kabiny, rozhodnuti utéci kdekoli, tfeba za
cenu Zivota.

Albatros pokracoval vletu na zapad. Cely den letél stfedni rychlosti, preletél izemi
Kabulistanu, minul jeho hlavni mésto a osm set kilometri od Kasmiru doséhl hranic
kralovstvi Heratu.

V kraji, o n¢jz se jesté vedly Casté spory, na cesté otvirajici Rustim vstup na anglické
panstvi v Indii, objevil se proud lidi, kolony a vojenské utvary, prosté vSechno
muzstvo a vyzbroj pochodujici armady. Cestujici zaslechli 1 vystiely z d€l a palbu z
pusek. InZzenyr se vSak nevmeéSoval do cizich zalezitosti, neslo-1i o jeho Cest nebo o
lidskost. Letél tedy dal. Rika se, Zze Herat je kli¢em ke Stfedni Asii. A jemu
nezalezelo na tom, je-li ten kli¢ v kapse anglické nebo ruské. Pozemské zajmy nijak
nevabily odvazlivce, ktery si vytvofil svou 1181 ve vzduchu.



Kraj se brzy zahalil v obrovska oblaka pisku, jez se tu zdvihaji velmi Casto. Vitr,
nazyvany tebadd, pienasi se zdvizenym prachem i zarodky nemoci. V jeho virech uz
zahynulo mnoho karavan. Aby Albatros unikl prachu, ktery mohl porusit chod
ozubenych soukoli stroji, vystoupil do vyse dvou tisic metri.

Za nim zmizely hranice Persie s rozlehlymi planinami. Albatros letél velmi zvolna, a¢
se nemusil bat zddného uskali. Mapa kraje uvadéla jen né€kolik horskych pasem
nevelké vysky. Ale pred ptiletem k hlavnimu méstu se musili vyhnout hote
Demavend, jejiz zasnézeny vrcholek se ty¢i do vysSe Sesti tisic Sesti set metri. V dali
spatfili pohoti Elborz, pod nimz lezi Teheran.

Za usvitu 2. Cervence se nad clonou pisecné boufe objevil Demavend. Albatros
zamifil nad mésto, které vitr zahalil mracny jemného prachu.

K desaté hodin€ dopoledni spatiili Siroké ptikopy kolem méstskych hradeb a
uprostied hlavniho mésta Sachiiv palac se zdmi obloZenymi porceldnem a s jezirky
jakoby vyfezanymi z obrovskych tyrkyst.

Byl to jen letmy pohled. Za méstem zménil Albatros smér

piimo k severu. Po n€kolika hodinéach se octl nad malym méstem, postavenym v
severnim vybeézku perskych hranic u nesmirné vodni plochy, tdhnouci se k severu a k
vychodu.

Ut&k byl znemoznén

plocha bylo Kaspické mote.

Oblaka pisku zmizela. Bylo vidét evropské domy, seskupené podél vybézku pevniny
a prevysené vysokou zvonici.

Albatros se snesl nad mofe, jehoZ hladina leZi osmadvacet

metrl pod hladinou oceant. K veceru letél podél kdysi turkestan-ského a nyni
ruského pobiezi, které se tdhne k zalivu Kara Bugaz, a nazitfi, 3. Cervence,
pokracoval v letu sto metri nad hladinou Kaspického mote. Ani na evropské, ani na
asijské stran€ nebyla v dohledu Zadna zemé. Na moii bylo n¢kolik vétrem vzdutych
plachet. Byly to cluny domorodct, nazyvané kesebeje, se dvéma stézni. Déle tam
pluly kajuky, star¢ jednostéziiové piratské Cluny, a konecn¢ tejmily, prosté rybarské
barky. Tu a tam stoupaly k Albatrosu sloupy koute z komina parnikti, které konaly
ruskou strazni sluzbu u tureckych vod.

Toho jitra hovotil Tam Turner s kuchafem Tapagem, na jehoZ otazku odpovedél:
"Ano, budeme asi dva dny nad Kaspickym motem."

"Dobra," fekl kuchat. "To tedy budeme moci lovit!"

"Spravng."

Protoze letoun potieboval k pteletu tohoto mofte, tisic dvé sté kilometri dlouhého a tfi
sta sedmdesat kilometrt Sirokého, osmactyficet hodin, znamenalo to, Ze leti velmi
pomalu a za rybolovu Ze se docela zastavi.

Odpovéd’ Torna Turnéra zaslechl Phil Evans, ktery stal pravé na ptidi.

V té chvili st Frycollin usmyslil zahrnout Phila Evanse stiZznostmi a prosbami za
piimluvu u jeho pana, aby ho dal "vysadit na zem".

Phil Evans na Frycollinovu nesmyslnou zZadost viibec neodpovédél a odesel na zad’ za
strycem Prudentem. Kdyz se presvédcil, Ze je nikdo neposlouchd, prozradil mu, o
¢em Tom Turner hovofil s kuchafem.

"Phile Evansi," tekl Stryc Prudent, "myslim, Ze si nesmime délat mylné pfedstavy o
zameérech, které s nami ten nicema ma."



"Souhlasim," odpovédél Phil Evans. "Vrati nam svobodu, aZ ho to samotného
napadne- vrati-li ndm ji viibec."

"Pak se musime pokusit o uték z Albatrosul"

"I kdyZz musime ptiznat, Ze to je stroj piimo uzasny."

"To je mozné¢," zvolal stryc Prudent. "Ale je to stroj taskare, ktery nés tu vézni na
vysméch v§i spravedlnosti. A je to stroj, ktery je pro nas 1 naSe pratele stalym
nebezpecim. Nepodafi-li se nam ho znicit..."

"Pomyslejme nejdiive na utck ...!" namitl Phil Evans. "Ostatni uvidime."

"Dobra," souhlasil stryc Prudent. "Vyuzijme kazdé vhodné ptileZitosti. Albatros
prelétne Kaspické mote a poleti do Evropy, bud’ severné pies Rusko, nebo zédpadné
pres Sttedozemni mote. At se octneme na jakémkoli uzemi, médme zajisténou cestu k
Atlantiku. Proto musime byt stale ve stichu!"

"Ale jak utéci?" ptal se Phil Evans.

"Poslyste! Casto se stavé, Ze Albatros leti v noci jen nékolik desitek metrti nad zemi.
A na palubé je dostatek dlouhych lan. S trochou odvahy bychom se po nich mohli
spustit doli...

"Ano," souhlasil Phil Evans. "Hodi-li se to, nebudu se rozmyslet."

"Ja taky ne," pokraCoval stryc Prudent. "Chci jesté fici, Ze v noci kromé kormidelnika
na zadi nikdo nehlida. Jedno z lan je uloZeno praveé na ptidi. Bylo by mozné
nepozorovang je rozvinout."

"Dobra," tekl Phil Evans. "S radosti konstatuji, stryce Pru-dente, Ze jste se uz
uklidnil. A to je k jednani lepsi. Ale ted’ jsme zatim nad Kaspickym motem. V
dohledu je mnoho lodi. Albatros sestoupi pfi rybolovu k hladin€, zastavi se ...
Nemohli bychom toho vyuZzit?"

"Vzdyt’ nas hlidaji, 1 kdyz si myslime, Ze nejsme pozorovani," fekl stryc Prudent.
"Vidél jste to, kdyZ jsme chtéli skocit do feky Hydaspe."

"Ale kdo muaze tvrdit, ze v noci hlidani nejsme?" ptal se Phil Evans.

"A ptece to musime skoncovat!" zvolal stryc Prudent. "Ano! Skoncovat s Albatrosem
i s jeho panem!"

Je jasné, ze v ndvalu vzteku byli oba ptatelé - a pfedevsim stryc Prudent- schopni
nejodvaznéjsich Cinid, ohrozujicich 1 jejich vlastni bezpec¢nost.

Pocit bezmocnosti, ironické pohrdani Robura Dobyvatele a jeho neuctivé odpovédi,
to v8e jen piispivalo ke ztiZeni jejich situace, ktera byla den ze dne vaznéjsi.

TéhoZ dne doslo k nové scéné, jezZ malem vyvolala prudkou hadku obou piatel s
Roburem. Pivodcem vSeho byl Frycollin.

Ten straspytel byl nad nedozirnou vodni plani zachvacen novou hriizou. Pocal jako
malé dité knourat, protestovat, kiicet a sténat, pii¢emz se Sklebil a kieCovité sebou
Skubal.

"Chci odejit.. . Chcei odejit...," volal. "Nejsem piece ptak! Nejsem stvoren k 1étani!
Chci byt vysazen na zem! A hned!"

Stryc Prudent se nijak nesnaZil ¢ernocha uklidnit - naopak. Ale Frycolliniiv fev
hrozné& dopalil Robura.

Protoze Tom Turner s posaddkou se zacal zabyvat ptipravami k rybolovu, natidil
Robur, aby byl Frycollin zavien ve své kabing. Ale Frycollin 1 tam tadil, kopal do
stén a fval jesté vic.



Bylo poledne. Albatros se vznaSel ve vysi péti nebo Sesti set metrii nad hladinou.
Dole prchalo n€kolik podéSenych ¢luni. Tato ¢ast Kaspického mote byla brzy
opusténa.

Protoze za tato situace stacil k utéku jen skok, musili byt oba ptatelé - a také byli -
dobfte hlidani. I kdyby se ovSem vrhli dol, byli by brzo dostiZeni gumovym ¢lunem
Albatrosu. Phil Evans chtél ptihliZet rybolovu, kdeZto trvale rozzufeny stryc Prudent
odeSel do své kabiny.

Je znamo, ze Kaspické mote lezi v prolakling sopecného ptivodu. V1évaji se do ného
vody velkych ek Volhy, Uralu, Kury, Kumy, Eneby a jinych. Nebyt vypafovani,
kterym ztraci vodni ptebytky, zaplavila by tato vodni proldklina o rozloze tfi set
devadesati péti tisic ¢tvereCnich kilometri a hlubokéd osmndact az devét set osmdesat
metr vSechny okolni nizké a mocalovité kraje. Ackoli toto moie neni spojeno ani s
Cernym mofem, ani s Aralskym jeze-

rem, kter¢ maji hladiny poloZené mnohem vyse, je velmi bohaté na ryby. Jsou to ryby
zvyklé na hotkost zdejSich vod prosycenych naftou, jejiz prameny vnikaji do jizni
casti mofe.

Pti pomysleni na rozmanitost tlovkll neskryvala posadka Albatrosu nijak svou radost
z lovu.

"Pozor!" zvolal Tom Turner, kdyZ pravé harpunoval statnou rybu, velmi podobnou
zraloku.

Byla to obrovské vyza, dlouhd ptes dva metry, z jejichz jiker, smichanych s octem,
soli a bilym vinem, se d¢la kavidr. Vyzy ulovené v fekéch jsou sice lepsi nez vyzy
moftské, ale tahle byla na palubé Albatrosu ptivitdna se stejnym nadSenim.

Mnohem vétsi tlovek vSak dodaly sité, které letoun vlekl vodou. Zachytily plno
nejriznéjSich ryb, jako kaprli, prazem, lososi, motskych §tik, a predev§im mnoZstvi
sterledi, které si davaji bohati labuznici ptivazet zivé az do Moskvy a do Petrohradu.
Zde ulovené sterledé putovaly ihned do palubni kuchyné bez dopravnich vydaji.
Roburovi lidé vesele vytahovali sité, které Albatros tahl nékolik kilometra za sebou.
Gaskonéc Tapage kiicel radosti. Hodina rybolovu stacila, aby si letoun naplnil
Spizirny a vznesl se do vyse.

Béhem rybolovu Frycollin neustale fval a tloukl na dvete kabiny.

"Copak ten proklety ¢ernoch nebude mlcet?" ptal se Robur, kterému uz dochazela
trpélivost.

"Mam dojem, pane," fekl mu Phil Evans, "Ze ma pravo si st€zovat."

"A ja mam zase pravo na to, abych si Setfil usi!" odpovédél Robur.

"InZenyre Robure," ozval se stryc Prudent, ktery pravé vysel na palubu.

"Prosim, pane pfedsedo Weldonova klubu?"

Oba se postavili proti sob& a méftili se zufivymi pohledy.

Robur pak pokr¢il rameny.

"Na lano!" zvolal.

Tom Turner pochopil. Frycollin byl vytaZzen z kabiny.

Kdyz ho Tom Turner s kamarady vecpal do velkého koSe, k némuz ptivéazali konec
lana, nest’astnik zacal strasliveé rvat.

Bylo to pravé ono lano, kterého chtél stryc Prudent pouZit znamym zplsobem.
Cernoch byl ziejmé presvédéen, Ze ho chtéji povésit. Ne! Chtéli hojen zavésit!

Lano se rozvinulo do délky Sedesati metrl a Frycollin se houpal v prazdnu. Mohl ted’
ktiCet, jak chtél. Ale hriiza ho ochromila, a on micel.



Stryc Prudent a Phil Evans chtéli tomuto nasilnému ¢inu zabranit, ale byli odstréeni.
"To je opovazlivost! To je zbabélé!" kiicel stryc Prudent vzteky bez sebe.
"Opravdu," ekl Robur.

"Je to zneuziti sily, proti kterému budu protestovat 1 jinak nez slovy."

"Protestujte!"

"Pomstim se, inzenyre Robure!"

"Pomstéte se, predsedo Weldonova klubu!"

"Pomstim se na vas i na vasSich lidech!"

Posadka Albatrosu pfistoupila bliZ a zaujala malo povzbudivé postaveni. Robur jim
vSak dal znamenti, aby odstoupili.

"Ano ... na vas a na vasich lidech!" pokracoval stryc Prudent, kterého se Phil Evans
mam¢ snazil uklidnit.

"Jak vam bude libo!" odpoveéd€l mu inZenyr.

"A vSemi moznymi prostiedky!"

"Dost!" tekl Robur hrozivée. "Dost! Mame na palubé jesté jina lana! Mlcéte! Nebo
bude pan nasledovat svého sluhu!"

Stryc Prudent zmlkl. Ne ovSem strachem, nybrZ proto, Ze se prosté dusil. Phil Evans
ho musel odvést do kabiny.

Béhem hodiny se poc€asi velmi zménilo. Projevily se neklamné ptiznaky hrozici
boufte. Elektrické napéti v ovzdusi dosahlo takové-

ho stupné, ze v ptl tieti odpoledne spatiil Robur jev, jaky dosud nikdy nevid¢l.

Na severu, odkud se boufe blizila, kupila se oblaka prosvétlend elektrickymi vyboji
mezi riznymi vrstvami mracen.

Roburovi lidé vesele vytahovali sité

Odlesky téchto zaSleht letély po hladiné mofe v tisicerych svétlech, tim jasnéjSich,
¢im vice obloha temnéla.

Albatros 1 boute se musily setkat, protoze letély proti sobé. A co Frycollin? Ten byl
potad v kosi ve vleku letounu. A vle-

kem se to dalo nazvat, protoze pii rychlosti sto kilometrti za hodinu sviralo lano s
letounem ostry thel, takze kos byl daleko za trupem.

Ptedstavite si snadno ¢ernochovu hrtizu, kdyz prostorem kolem ného pocaly létat
blesky a v mra¢nech rachotily ozvény hromd.

Cela posadka byla zaméstnana piipravou na boufi, aby dostala letoun vys a nahoie
boufti unikla.

Albatros byl ve stfedni vysi - asi tisic metrti - kdyZ se neoby¢ejné siln€ zablesklo a
zahimélo. Zdvihla se prudka vichiice. V né€kolika vtetinach se na letoun snesl ohnivy
oblak.

Phil Evans pospichal zakrocit ve Frycollinliv prospéch a pozadat, aby byl cernoch
vytaZen na palubu.

Robur vSak na to necekal a vydal uz rozkazy. Lano bylo vytahovédno na palubu, kdyz
se ndhle obratky nosnych vrtuli z nepochopitelnych divodi zpomalily.

Robur se vrhl ke stfedni kajuté.

"Rychleji...! Rychleji...!" kificel na mechanika. "Musime vystoupit nad boufi!"
"Neni to mozné!"

"CO je?"

"Mame poruchy... Je pferusovan proud."

Albatros skutecné znateln¢ klesal.



Stalo se to, co se za velkych boufi stava 1 v telegrafni siti: proud z akumulatori slabl.
Ovsem to, co je u telegrafu pii odesilani zprav neptijemné, mohlo zde byt straSné
nebezpecné. Letoun se mohl nakonec zfitit do mote jako neovladatelny stroj.

"Nech letoun klesnout, at’ se dostaneme z elektrické zony!" volal Robur. "Jen klid,
deti!"

InZenyr vystoupil na palubni mistek. Muzi hlidky se k nému pftipojili, pfipraveni
provést jeho rozkazy.

A¢& Albatros o ne€kolik desitek metrl klesl, byl stale v hustych oblacich mezi blesky
jako v délostielecké palbé. Mohlo do ného uhodit. Obratky vrtuli se jesté zvolnily.
Dosud pomalé¢ klesani hrozilo prudkym padem.

Po necelé minuté se letoun ptiblizil k vodni hladin€. Jakmile se jednou potopi, Zadna
sila uz ho vzhtiru nevynese!

Nahle se nad letounem oteviela ohniva zaplava. Albatros byl necelych dvacet metrti
nad hiebeny vin. Ve dvou tfech minutach za-

Frycollin se houpal v prazdnu

plavi viny palubu.

Ale Robur vyuzil vhodné chvile, vrhl se ke sttedni kajuté, chopil se spoustécich pak a
zapnul vSechen proud z ¢lank, které uz prestalo rusit elektricke napéti okolniho
vzduchu.

V okamziku se roztocily vrtule obvyklou rychlosti, Albatros se v padu zastavil, a
zatimco ho nosné vrtule udrzovaly v malé vysi, hnaci vrtule ho unésely vpted, takze
boufti brzo unikl.

Frycollin si pfitom odbyl nékolikaminutovou nedobrovolnou lazen. Kdyz ho vytahli
na palubu, byl promocen tak, jako by byl klesl az na motské dno. Je pochopitelné, Ze
uz nekiicel.

Nazitfi, 4. Cervence, pieletél Albatros severni biehy Kaspického mote.

KAPITOLA JEDENACTA,
které vztek stryce Prudenta stoupa se ¢tvercem rychlosti

JestliZe se stryc Prudent a Phil Evans musili zfici v§i nad¢je na uték, bylo to v téchto
padesati hodinach. Robur ziejmé ptedpokladal, Ze hlidani véziiti nad Evropou bude
Ted’ vSak by byl pokus o uték sebevrazdou.

Vysko¢i-li n€kdo z rychliku, ktery jede stokilometrovou rychlosti, riskuje tim zZivot.
Ale vyskocit z vlaku pfti rychlosti dvou set kilometrti za hodinu znamené sebevrazdu.
A prave touto rychlosti - nejvyssi, jaké mohl dosahnout - letél nyni Albatros. Letél
rychleji nez vlaStovka, kterd uleti sto osmdesat kilometrti za hodinu.

Po néjakou dobu vanul trvale severovychodni vitr, ktery byl letu ptiznivy, protoze
Albatros letél ptiblizné stejnym smérem, totiZ na zapad. Tento vitr vSak pocal
slabnout, a tim byl pobyt na palubé znemoznén, protoze pii takové rychlosti se nedalo
dychat. Oba ptatelé mohli byt v jedné chvili dokonce smeteni z paluby, kdyby je byl
tlak vzduchu nepfitiskl k jejich kabing.



Nastésti to ze své kabiny zpozoroval kormidelnik a upozornil na to elektrickym
zvonkem hlidku na pfidi.

Okamzité¢ vybéhli Ctyfi muzi na palubu a vrhli se na ptid’.

Ptedstavi-li si to ti, kdo zaZili bouti na palubé¢ lodi plujici proti vétru, jisté pochopi,
jak silny to musil byt tlak. Tady ovSem vznikal tlak rychlosti Albatrosu. Bylo nutno
let zpomalit. Stryc Prudent a Phil Evans se pak mohli vratit do své kabiny. Podle slov
inZzenyra Robura nesl si Albatros v kabinach dokonale dychatelny vzduch.

Jak pevny vSak musil byt tento stroj, Ze vzdoroval i1 za takové

rychlosti! Bylo to az zazra¢né. Lopatky ptfedni a zadni vrtule nebylo v viibec vidét.
Zavrtavaly se do vzduchu uZasnou silou.

Posledni mésto, které bylo z paluby vidét, byla Astrachan, lezici u nejsevernéjSiho
cipu Kaspického mote.

Jakysi rusky basnik ji nazval Hvézdou pouste. Dnes ztratila uz hodné ze své slavy.
Toto gubemialni mésto ukazalo na okamzik své staré¢ hradby, zpevnéné dnes uz
zbyteénymi bastami, své véze ve stfedu mésta, své meSity vedle novych chrdmi a
katedralu s péti pozlacenymi kupolemi, které byly posety modrymi hvézdami a
vypadaly jako kusy vyftiznuté z oblohy. To vSe lezelo témé&f pii usti Volhy, Siroke zde
dva kilometry.

Od tohoto mista letél Albatros neustale vysoko, jako by byl tazen bajnymi
oktidlenymi konimi, ktefi jedinym uderem kiidel ulétnou celou mili.

Bylo deset hodin réno, 4. ¢ervence, kdyz letoun zamifil k severozapadu, leté stale nad
udolim Volhy. Donsk¢ a uralskeé stepi se tahly po obou stranach feky. Kdyby bylo
oko mohlo piehlédnout tato rozlehld izemi, jen stézi by bylo spatfilo vesnici nebo
mésto. Vecer preletél letoun Moskvu, aniz pozdravil kremelskou vlajku. V deseti
hodinach zdolal vzdalenost délici Astrachan od byvalého hlavniho mésta celého
Ruska.

Z Moskvy do Petrohradu vede Zeleznice dlouhd tisic dvé sté kilometrt. Pro letoun to
byla zalezitost Sesti hodin. Albatros s piesnosti rychliku dosahl Petrohradu a bieht
Névy ve dvé hodiny v noci. No¢ni svit téchto Sitek, které cervnové slunce opousti jen
nakratko, dovolil cestujicim prohlédnout si rozsédhlé hlavni mésto.

Pak se Albatros pustil ptes Finsky zéliv k ostroviim Alandim, ptes Baltské mote na
Stockholm a ptes Norsko po Sifce mésta Oslo. Dva tisice kilometra zdolal za
pouhych deset hodin. Vypadalo to, jako by Zadna lidskd moc nemohla zmirnit
rychlost Albatrosu, jako by jeho rychlost a pfitazlivost zemské udrzovaly letoun v
neménné draze kolem zemékoule.

A piece se zastavil; pravé nad slavnymi vodopady Rjukan

v Norsku. Pohoti Gusta, vévodici nadhernému kraji Telemarken, vypadalo jako
giganticka hradba, kterou Albatros na zapad¢ nemél prekrocit.

Ani zde letoun nezmimil rychlost a stocil se ptimo k jihu.

Co za této Gzasné cesty dé¢lal Frycollin? Zistal tiSe ve své kabing, a pokud mohl, spal-
kromé doby k jidlu.

Francois Tapage ho rad navstévoval a bavil se jeho strachem.

"No, chlapce, uz nekti¢is?" fikal mu. "Co by ses taky namahal, vid’? Vyslouzil by sis
jen to, ze by t€ na dvé hodiny zavésili do koSe. A pfi nasi dnesni rychlosti by to byla
nadherna vzdus$na lazen proti revmatismu!"

"Mné se zd4, Ze se to vSechno rozpadne!" opakoval Frycollin.



"Moznd, mily Fry. Ale letime tak rychle, Ze nebudeme moci spadnout. To t€ miize
utesit."

"Myslite?"

"M¢ gaskoniské slovo!"

Ale chceme-li fici pravdu a neptehanét jako Francois Tapage, musime ptiznat, Ze pii
takové rychlosti nepracovaly nosné vrtule naplno. Albatros se fitil vzduchem jako
raketa.

,3ude to trvat dlouho?" ptal se Frycollin.

"Dlouho . .. ? Ale ne!" odpovédél kuchat. "Jenom cely nas zivot."

"Ach," vzdychl ¢ernoch a zacal opé€t natikat.

"Dej si pozor, Fry! Dej si pozor!" zvolal Francois Tapage. "Nebo t¢ kapitan posle zas
na houpacku, jak se fikd u nas doma."

Frycollin spolkl rychle dvé obrovska sousta za sebou a s nimi i své nekone¢né
zoufalé narky.

Stryc Prudent a Phil Evans se zatim nezabyvali marnym nafikanim. Rozhodovali se.
Bylo jim jasné, Ze ted’ se o uték pokusit nemohou. KdyZz v§ak nemohli sestoupit na
zem, chtéli aspon pozemskym obyvateliim néjak oznamit, co se s nimi stalo, jak
pfedseda a tajemnik Weldonova klubu zmizeli, kdo je unesl a Ze jsou ted’ uvéznéni na
palubé¢ 1étajiciho stroje. Chtéli podnitit- ovSem jak? -

snahu svych ptatel, aby je vyrvali z Roburovych rukou.

Napsat jim? Jak? Ze by napodobili troseéniky a vhodili do mote ldhev se zpravou?
Ale tady nebylo mote, nybrz ovzdusi. Lahev by v ném neplavala. A nespadne-li
pfimo na hlavu néjakému chodci, kterému by ji mohla rozbit, kdo si ji v§imne?
Nakonec nepfisli oba ptatelé na jiny zplisob a rozhodli se vénovat na to jednu ldhev
ze své kabiny. Ale stryce Prudenta pak napadlo néco jiného. Stryc Prudent $tupal.
Odpust'me mu tento zlozvyk! Ameri¢ané totiz délaji horsi véci. Jako vasnivy ctitel
$nu-pani mél ovSem tabatérku - nyni prazdnou. Byla zhotovena z hliniku. Vyhodi-li ji
doli, jisté ji nékdo zvedne. Zvedne-li ji, odevzda ji na policii a ta si pfeCte zpravu
popisujici osudy obou Roburovych obéti.

To také udélali. Zprava byla kratka, ale vysvétlovala vSe a obracela se k ¢lentim
Weldonova klubu s prosbou o pomoc.

Stryc Prudent pak zpravu vlozil do tabatérky, kterou obalil kusem pléatna a ptevazal
motouzem, aby se nemohla za padu otevtit nebo po dopadu na zem rozbit. Ted’ jen
pockaji na vhodnou chvili.

Ve skutecnosti to byl za letu nad Evropou manévr velmi obtizny. Musili vyjit z kajuty
pies nebezpeci, Ze budou smeteni, zachytit se na palub¢ a to vSechno udé¢lat tak, aby
si toho nikdo nev§iml. Ta-batérka nesmi spadnout do mote, do zalivu, do jezera,
prosté do vody. Pak by bylo vSe ztraceno.

Bylo docela moZné, Ze se obéma piatelim podaii navazat tak spojeni s obydlenym
svétem.

Ale kdyzZ byli hotovi, pravé svitalo. Bude lepsi pockat na noc, vyuzit zmirnéni
rychlosti nebo zastavky a pak vyklouznout z kabiny. MoZna Ze se jim podafi dostat se
nepozorovan¢ az k okraji paluby a vyhodit tabatérku nad n¢jakym méstem. Dokud se
nena-skytnou tyto pfiznivé okolnosti, nebudou moci plan provést. DneSniho dne jisté
ne.

Albatros opustil Norsko ve vysi pohoii Gusta a zamifil k jihu.



Letél pfesné po nultém poledniku patizské hvézdarny a pieletél Severni mofte,
vzbuzuje piirozeny rozruch na palubach ¢etnych lodi, plujicich mezi Anglii,
Holandskem, Francii a Belgii. Kdyby tabatér-ka nedopadla pfimo na palubu nékteré
lodi, jisté by se potopila.

Stryc Prudent a Phil Evans byli tedy nuceni ¢ekat na vhodnéj$i okamzik. Jak uvidime,
m¢éla se jim brzy naskytnout ptilezitost pfimo skvéla.

V deset hodin vecer preletél Albatros hranice Francie u mésta Dunkerque. Snesla se
temnd noc. Na okamzik spatfili cestujici majak Griz-Nez, kiizici své elektrické svétlo
se svétlem majaku v Doveru na druhém biehu Calaiské GiZiny. Pak letél Albatros nad
francouzskym uzemim, stale ve vySce jednoho tisice metr.

Jeho rychlost se nezménila. Pokracoval v letu jako stfela nad mésty, hrady a
vesnicemi, kterych jev bohaté severni Francii velmi mnoho. Letél stale po nultém
poledniku od Dunkerku pies Doullens, Amiens, Creil, Saint-Denis. Nic ho nemohlo z
pfimého sméru vychylit. O piilnoci se dostal nad Pafiz, mésto svétel, které si
zasluhuje tento nazev, 1 kdyZ jeho obyvatelé spi- nebo asponl maji spat.

Proc se inZenyr pustil pravé nad francouzské hlavni mésto? Kdo vi? Albatros se snesl
na pouhych nekolik desitek metri od zemé¢ a Robur s posadkou vysli na palubu, aby
se trochu nadychali své€ziho vzduchu.

Stryc Prudent a Phil Evans nechtéli zmeSkat ptilezitost, ktera se jim tu nabizela. Oba
vysli z kabiny a snazili se ziistat o samot¢, aby si mohli zvolit vhodnou chvili.
Ptedevs§im nesmél nikdo nic vidét.

Albatros, podobny obrovskému brouku, letél zvolna nad hlavnim méstem. VznasSel se
nad bulvéry, které byly jasné osvétleny elektrickymi Zarovkami. Doléhal k nému hluk
vozidel jezdicich jeste ulicemi 1 rachot Zeleznic sbihajicich se do Pafize. Pak se snesl
k nejvyssim budovam, jako by chtél narazit na kupoli Pantheonu nebo na kiiZ Domu
invalidii. Obletél minarety paldce Trocadéro a ptibliZil se k Eiffelové vézi na Martoveé
poli, jejiz obrovsky reflektor

Albatros byl tentokrat opravdu zpozorovan

zaléval hlavni mésto elektrickym svétlem.

Tato vzdus$na prochéazka, nebo nocni toulka, trvala asi hodinu. Byla to vzdus$na
zastavka pred dal$im nekone¢nym letem.

Robur chtél zfejmé Patizantim doptat podivanou na jev, ktery zadny hvézdar
nepiedvidal. Byly uvedeny v ¢innost reflektory Albatrosu. Dva zafivé pruhy
piejizdély po ndméstich, nabiezich, parcich a palacich, po Sedesati tisicich patizskych
domti, vrhajice své svételné sloupy od obzoru k obzoru.

Albatros byl tentokrat opravdu zpozorovan. A nejen zpozorovan, ale i slySen, protoze
Tom Turner si vzal svou trubku a vyslal nad mésto pronikavou fanfaru. V té chvili se
stryc Prudent naklonil pfes zabradli, oteviel dlaii a nechal vypadnout tabatérku ...
Hned poté se Albatros vznesl do vyse. Za nim stoupalo k nebi nad Pafizi hromové
huré ¢etnych davili na bulvarech, piekvapenych fantastickym nebeskym jevem.
Reflektory letounu vSak ndhle zhasly a Albatros letél tmou a tichem znovu rychlosti
dvou set kilometra za hodinu.

To bylo vSe, co cestujici spatfili z hlavniho mésta Francie.

Do ¢tyt hodin rano pieletél Albatros napiic celou Francii. Aby se nezdrzoval
preletem Alp nebo Pyreneji, letél nad Provenci az k Antibeskému mysu. V devét
hodin se divali pfekvapeni Rimané, shromazdéni na terasach chramu sv. Petra, na
jeho prelet "véného mésta". Po dvou hodinadch minul Neapolsky zaliv a kolébal se



chvili v dymu z krateru Vesuvu. Pak namifil §Sikmo ptes Stredozemni mofte a v jednu
hodinu odpoledne jej spatfily hlidky v La Goulette na tuniském biehu.

Po Americe Asie! Po Asii Evropa! To bylo pfes tficet tisic kilometrli, které zazracny
stroj uletél v necelych tfiadvaceti dnech!

A nyni uz pluje nad zndmymi 1 nezndmymi kraji Afriky!

Snad by Ctenate zajimalo, co se stalo s tabatérkou, kdyz dopadla na zem. Tabatérka
spadla v ulici Rivoli pted popisnym Cislem 210 ve chvili, kdy ulice byla uplné
liduprazdna. Nazitii ji zvedl po-

ctivy metat a odevzdal ji na policejnim feditelstvi.

Tam ji napted pokladali za n&jaky vybusny naboj. Velmi opatrné ji rozvazali a
rozbalili.

K explozi vSak prece doslo. .. Policejni feditel totiz strasné

Stryc Prudent nechal vypadnout tabatérku

kychl.

Pak z tabatérky vyjmuli papir a na ném s pifekvapenim cetli tato slova:

Stryc Prudent a Phil Evans, piedseda a tajemnik Weldonova klubu ve Philadelphii,
byli uneseni na letounu Albatrosu inZenyrem Roburem.

Oznamte to jejich pratelim.

S.P.aP.E.

Obyvateliim celého svéta tim byl vysvétlen dosud nevysvétlitelny jev. U€enci ze
vSech hvézdaren na svété nabyli ztraceného klidu.

KAPITOLA DVANACTA,
v které inzenyr Robur zakrocuje v zdjmu lidskosti

Jisté nam dovolite, abychom si pied vyliCenim dalsi etapy Ro-burova okruzniho letu
polozili nékolik otazek.

Kdo je to vlastné ten Robur, o némz az dosud jen vime, jak se jmenuje. Travi snad
cely Zivot ve vzduchu? Coz jeho letoun nikdy neodpoc¢iva? Nemd snad n€kde na
nedostupném misté néjaky ukryt, kde snad - nepotiebuje-li odpocivat - aspori si
doplituje zadsoby? Bylo by divné, kdyby tomu tak nebylo. I nejzdatnéjsi ptaci maji
nckde své hnizdo.

A co chce inZenyr Robur délat se svymi nepiijemnymi vézni? Chce je u sebe
ponechat a odsoudit k vé¢nému 1€tani? Nebo s nimi pielétne Afriku, Jizni Ameriku,
Australii, Atlantsky a Tichy ocedn, a aZ budou cht€ nechté presvédceni, vrati jim
svobodu se slovy: "Panové, doufam, ze ted' uz vétite v letadla t&€z81 nez vzduch!"?
Na tyto otazky nelze jesté odpovédét. To je tajemstvi budoucnosti. Mozna ze jednoho
dne bude odhaleno.

Ptak Robur rozhodné nehledal své hnizdo na severnim okraji Afriky. Zbytek dne letél
nad Tunisem od mysu Bonu az k mysu Kartagu, pieletuje rozmarn€ sem a tam. Pak
namifil k vnitrozemi a pokraoval nad idolim feky Medzerdy, sleduje jeji Zlutavy
tok, ztraceny v kaktusovych a oleandrovych houstinach. Cestou plasil pestré ptactvo,



které sedélo na telegrafnich dratech. Zdalo se, Ze ti ptaci naslouchaji telegramiim,
jako by je chtéli roznaset na kiidlech dal.

V noci letél Albatros nad hranici Krumirie, a byl-li tam jesté n€kdo z obyvatel, jisté
pii spatfeni gigantického orla padl na tvar a vzyval Alldha.

Nazitti rdno nechal Albatros za sebou mys Bon s jeho plivabnymi pahorky a letél nad
Philippevillem, kterému, se také fika Maly AlZir, pozoruje jeho nova sloupova
nabtezi a nddherné vinice, jejichZ zelenajici se révove ketfe pokryvaji celou rovinu,
takze kraj vypada jako vyfiznuty z okoli Bordeaux nebo z Burgundska..

Tato pét set kilometra dlouhd projizd’ka nad Malym a Velkym Kabylskem skon¢ila v
poledne nad alzirskym Kasbahem.

Jaka to podivana pro cestujici Albatrosu na oteviené kotvisté mezi mysem Matifu a
Pointe Pescade, na nabiezi plné palacii, muslimskych hrobek a vil, na malebna udoli
porostla vinicemi, na modré Sttedozemni mote, brazdéné parniky, které se z vysky
podobaly parnim ¢luntim! Tak tomu bylo az k malebnému Oranu, jehoz obyvatele,
ktefi se opozdili v parku kolem pevnosti, mohli spattit Albatros mezi prvnimi
vecernimi hvézdami.

Kdyby si byli stryc Prudent a Phil Evans polozili otazku, jaky vrtoch nutil inZenyra
Robura k tomu, aby prodléval s jejich 1étajicim vézenim nad alZirskymi kraji- nad
uzemim na druhém biehu Sttedozemniho mote, které by si zaslouZilo nazvu
Francouzské jezero - byli by si musili fici, Ze tento vrtoch byl za dvé hodiny po
zépadu slunce patrné uspokojen. Kormidelnik oto¢enim kormidla dal Albatrosu
jithovychodni smér a nazitii po preletu hornaté ¢asti Tellu spattili vychdzet slunce nad
piskem Sahary.

To byl smér cesty 8. ¢ervence. Zahlédli osadu Géryville, ktera byla postavena stejné
jako osada Langhuat na okraji pousté a umoznila pozd¢ji ovladnout Kabylsko. Proti
dost prudkému vétru se pustili se znaénymi obtizemi stillenskou soutéskou nad
poust’. Zprvu letéli pomalu nad zelenymi odzami a zase zrychlovali let tak, ze
nechavali za sebou 1 supy. Nékolikrat musili na tyto nebezpecné ptaky dokonce
vystielit, protoze se v hejnech po dvandcti az patnécti vrhali na letoun, samoziejmé k
velké Frycollinové hrize.

Jestlize supi na to odpovidali jen ohluSujicim kiikem a ranami zobak i1 spara,
neméné divoci domorodci na letoun stiileli z pusek, zvIast’ kdyZ letél nad Solnymi
horami, jejichZ bilym plastém prora-

zely zelené a fialové svahy. Potom se octli nad velkou Saharou. Zde lezely zbytky
tabora Abd El Kadera. Pro evropské cestovatele je tento kraj stale nebezpecny,
piedevsim provincie Beni-Mzal.

Albatros se musil vznést do vétsi vySe, aby unikl samumu, ktery zdvihal rizovy pisek
vysoko nad zem, jako piiboj zdviha viny nad oceéan. Pieletéli pustou planinu Chebka,
pokrytou zméti Cerné lavy a zakonCenou svézim zelenym tidolim Ain-Massin. Jen
tézko si lze predstavit riznotvamost tohoto kraje, pozorovaného z vyse v celém
rozsahu. Pahorky porostlé stromy a kiovisky ustupovaly Sedivym vlnam, zfasenym
jako zahyby arabského pléasté, vinam, které nadhernym vzdutim rozvlnily cely kraj.
V dali se objevily bystfiny, palmové lesy 1 pastviny s chySemi, kruhovité
seskupenymi kolem mesit. Tak pteletéli osadu Metliti, kde Zije hlava mohamedéanské
cirkve, velky Marabut Sidi Sik.

Do noci ulétl Albatros n€kolik set kilometri nad plochym krajem, pokrytym jen
velkymi piseCnymi piesypy. Kdyby se tu byl chtél zastavit, mohl tak ucinit v oaze



Uargla, zakryté velkym palmovym lesem. Cestujici tam spatiili mesto s tfemi
vyraznymi ¢tvrtémi a se starym sultdnovym paldcem, podobnym opevnénému
Kasbahu, s domy postavenymi z cihel vypalenych sluncem a s artéskymi studnami v
udolich, kde si mohl letoun doplnit zasobu vody. Ale diky své neuvéfitelné rychlosti
m¢l Albatros v nadrzich jesté vodu z feky Hydaspe, nacerpanou v kasmirském udoli a
pfivezenou az nad africkou poust.

Spatfili Albatros Arabové, Mozabiti a ¢ernosi z odzy Uargla? Docela jisté, protoze ho
pozdravili salvou z n€kolika set puSek. Strely vSak letoun nezasahly a spadly zase na
zem.

Pak nastala noc, ticha noc v pousti.

V dalSich hodinach zamifil letoun k jthozapadu pies cesty v El Golea, z nichz jednu
objevil roku 1859 state¢ny Francouz Duveyri-er.

Byla hluboka tma, a proto cestujici nevidé€li transsaharskou Zeleznici, stavénou podle
Duponchelova planu - dlouhou Zeleznou

stuhu, kterd ma spojit Alzir ptes Laguat a Gardaju s Timbuktu a pozdé&ji az s
Guinejskym zalivem.

Albatros tak pronikl do rovnikové Afriky za obratnikem Raka. Tisic kilometri od
severniho kraje Sahary letél ted’ cestou, na niz nasel roku 1846 smrt major Laing.
Ptelétl karavanni stezku z Maroka do Sudanu a zaslechl v tato pousti, obyvane
Tuaregy, to, cemu se fika "zpév pisku", tiché a Zalostné Septani, které unika zdanlivé
z pudy.

Na Albatrosu zazili jen jednu ptihodu. Ve vzduchu se objevilo mracno kobylek a na
palubu jich spadlo tolik, ze se vzdusna lod’ malem "potopila". Posadka se vSak ptitéze
zbavila. Jen Tapage si n€kolik set kobylek nechal pro kuchyni a ptipravil je tak
chutnym zptsobem, Ze i1 Frycollin zapomnél na chvili na svlij vé€ny strach.

"Jsou jako mofiSti racci" prohlasil.

Byli ted’ tisic osm set kilometrii daleko od oazy Uargla, skoro na severni hranici
rozsahlého Sudéanu.

K druhé¢ hodin¢ odpoledni se pod nimi objevilo v zahybu velké feky jakési mésto.
Byla to feka Niger a mésto Timbuktu.

Jestlize tuto africkou Mekku navstivili dosud jen evropsti cestovatelé, dnes umoznilo
zvlastni nahodné dobrodruzstvi dvéma Ameri¢antim pochlubit se po navratu do
Ameriky - pokud se tam ovSem vilibec vrati- Ze se s timto dilezitym méstem
seznamili zrakem, sluchem 1 ¢ichem.

Jejich zraky totiz spatiily obrovsky trojuhelnik mésta se stranami pét az Sest
kilometri dlouhymi. Jejich usi uslySely strasny hluk velkého trhu, ktery se toho dne
prave konal. A jejich ¢ichovy nerv byl velmi neptijemné napaden zapachem z
nameésti Jubu-Kama, kde vedle palace starych somajskych kralii stoji masna trznice.
InZenyr Robur neopominul pfipomenout predsedovi a tajemnikovi Weldonova klubu
uZzasné Stésti, Ze spatfili krdlovnu Sudanu, obsazenou nyni Tuaregy z Tanagetu.
"Timbuktu, panové!" fekl jim stejnym tonem, jakym jim pted dvanacti dny fekl:
"Indie, panové!"

Pak pokracoval:

"Timbuktu lezi na 18° severni Sitky a na 5°56' zdpadni délky podle patizského
poledniku. Jeho nadmotska vyska je dvé sté Ctyficet pét metrl. Je to diileZité mésto, s
dvandcti az tfindcti tisici obyvateli, proslulymi odedavna smyslem pro védy a uméni.
Nechtéli byste se tam na n€kolik dni zastavit?"



Tento navrh mohl myslet inZenyr jen ironicky.

,3ylo by to vSak pro cizince nebezpecné," pokracoval. "Nas letoun by se jisté nelibil
c¢ernochtim, Berbertim, Fullaniim a Arablm, ktefi tam bydIi."

"Pane," odpovédél Phil Evans stejnym tonem, "kdybychom se s vami mohli rozloucit,
byli bychom ochotni snést 1 Spatné piijeti domorodct. Vézeni jako vézeni. A je lepSi
byt vézném v Timbuktu nez na Albatrosu"

"To zalezi na vkusu," namitl inZenyr. "Rozhodné se vSak nebudu poustét do
dobrodruzstvi, protoze odpoviddm za bezpecnost hostil, kteti mi prokazuji tu Cest, ze
se mnou cestuji."

"Vy se tedy, inZenyre Robure, nechcete spokojit jen s roli zalarnika?" fekl stryc
Prudent a zacal se znovu roz¢ilovat., K atentatu pfipojujete jesté urazky?"

"Ach, nejvys ironii."

"Mate na palub¢ né&jaké zbrané?"

"Celou zbrojnici."

"Stacily by dva revolvery, kdybych mél jeden ja a druhy vy!"

"Souboj?" zvolal Robur. "Souboj, ktery by piivodil smrt jednoho z nas?"

"Ano, to jisté."

"Nuze ne, pane predsedo Weldonova klubu. Necham vas radéji nazivu!"

, Abyste zlstal nazivu vy sam! To je moudreé!"

"Moudré nebo nemoudré, libi se mi to. Muzete si o tom myslit co chcete, a dovolavat
se prava kde chcete."

"To uz se stalo, inzenyre Robure!"

"Opravdu?"

"Nebylo tézké vyhodit zpravu nad husté obydlenymi kraji Evropy."

"To Ze byste udélal?" vykiikl inzenyr Robur v ndvalu neovladatelného vzteku.

"A jestlize jsme to ud¢lali?"

"Kdybyste to ud¢lali. .. zaslouzili byste .. ."

"Co, pane inzenyre?"

"Poslat vas za vasi zpravou pies palubu!"

"Vyhod'te nés tedy!" zvolal stryc Prudent. "My jsme to skutecn¢ ud¢lali!"

Robur ptistoupil k obéma prateliim. Na jeho pokyn ptispéchali Tom Turner a nékolik
jeho druhti. Ano, inzenyr mé¢l opravdu chut’ provést svou hrozbu. Snad se bal, ze se
neovladne, a proto odesel rychle do své kabiny.

"Dobra!" tekl Phil Evans.

"To, co se neodvazil ud€lat on, udélam ja!" prohlasil stryc Prudent. "Ano, udélam
to!"

V tomto okamziku se obyvatelé Timbuktu sbihali na hlavni trzisté, na Siroké ulice a
na terasy kruhovité seskupenych domt. V bohatych ¢tvrtich Sankoru a Sarahamy,
stejné jako ve Ctvrti bidnych chatr¢i v Raguidi, vystupovali knézi na minarety a
zutive proklinali vzduSnou nestviiru. Bylo to jesté neSkodnéjsi nez kulky z pusek.
Nejinak tomu bylo v pfistavu Kabara v ohbi Nigeru, kde letoun podrazdil posadky
Clunt. Kdyby tu byl Albatros pfistél, byl by byval rozsekéan na kusy.

Na dalSim letu byl letoun doprovazen nékolik kilometr hejny kiicicich ¢apt,
frankolint a ibist, ktefi mamé bojovali s jeho rychlosti. Nechal je brzy za sebou. S
vecerem zaslechli cestujici fev Cetnych stad slont a buvolt, prochazejicich zazracné
urodnym krajem.



Po celych ¢tyfiadvacet hodin se pod Albatrosem rozvijel kraj mezi nultym
polednikem a druhym vychodnim stupném v ohbi Nig-

éru.

Jak snadno by si mohli zemé&pisci zmapovat tento kraj, zméftit jeho vyskové body,
urcit toky fek a jejich ptitoki a zjistit polohu mést 1 vesnic, kdyby méli k dispozici
takovy letoun! Zmizela by bild mista na map¢ sttedni Afriky, zmizely by
vyteckované iseky a odhadované rozlohy, coz v§e naplituje zemépisce zoufalstvim.
Dne 11. ¢ervence rano prelétl Albatros hory severni Guineje, tdhnouci se mezi
Stddnem a stejnojmennym zalivem. Na obzoru se matn¢ rysovala hora Kong.

Od chvile, kdy opustili Timbuktu, pozorovali stryc Prudent a Phil Evans, ze letoun
sméruje neustdle od severu k jihu. Usoudili z toho, Ze nevyboci-li ze sméru, dosdhne
po preletu Sesti stupni rovniku. Opusti pak Albatros znovu pevninu, aby se pustil ne
ptes Beringovo, Kaspické, Severni nebo Sttedozemni mote, ale nad Atlantsky ocedn?
Tato vyhlidka nemohla ovSem oba pratele uklidnit. Jejich nad&je na uték by tim opét
klesly na nulu.

Albatros zvolnil let, jako by vahal, ma-li africkou pevninu opustit. Nechtél se snad
inZenyr vratit? Ne! Ale velmi pozorné sledoval kraj, nad nimz letél.

Bylo to - jak uz vime - kralovstvi Dahome, jeden z nejbohatsich kraji zapadniho
afrického pobftezi. Kralovstvi ASanti je dost siln€, aby mohlo vzdorovat svym
sousediim. Pfesto vSak neni pfili$ rozlehlé. Mé&fi od jihu k severu jenom pét set
Ctyticet kilometrt a od zdpadu k vychodu dvé sté Sedesat kilometrii. Obyvatel ma
sedm az osm set tisic - od té¢ doby, kdy se k nému pfipojila nezavisld izemi Ardrah a
Wydah.

I kdyZ neni Dahome velka, Casto se o ni mluvi. Proslula strasnou krutosti svych
vyrocnich slavnosti, lidskymi obét'mi, hrliznym vrazdénim k pocté panovnika
odchézejiciho a panovnika nového. V Dahome je projevem zdvofilosti ptivitat
navstévnika dahomského kréle - at’ je to vyznamna osobnost, nebo cizi vyslanec -
dvandcti hlavami st’atymi na jeho pocest. Nest'astniky stind sam ministr spra-
vedlnosti, ktery katovské femeslo mistrné ovlada.

V dobé¢, kdy Albatros pteletél dahomskou hranici, zemtel praveé kral Bahadu a
vSechno obyvatelstvo se chystalo k slavnostnimu uvedeni nového krale na trtin. Cela
zem¢ byla vzruSena a jeji vzru-

S ve€erem zaslechli fev slontli a buvoll

Seni neuniklo ani Roburovi.

Z venkova se tahly dlouhé proudy domorodcti k Abome, hlavnimu méstu kralovstvi.
V zemi jsou dobie udrZzované cesty, tahnouci se planinami, kde roste vysoka trava a
kde se rozprostiraji velka

maniokova pole, nddherné palmové, kokosove, citlivkové, pomerancové a mangove
lesy. Tak vypadal kraj, jehoz viin¢ stoupala az k Albatrosu a z jehoZz zelené po tisicich
vyletovali papousci a pestii kardindlové, ptaci z celedi pévct.

Inzenyr, sklonén nad zédbradlim a pohrouzen do svych myslenek, promluvil obcas k
Turnérovi par slov.

Nezdalo se vSak, ze by bylo spéchajici obyvatelstvo, skryté pod hustou spleti stromd,
Albatros spattilo. Letoun byl ostatné dost vysoko mezi lehkymi mraky.

K jedenacté hodin€ dopoledni se objevilo v kruhu hradeb hlavni mésto, chranéné
dvaadvacet kilometrti dlouhym ptikopem. LeZelo na roviné a mélo Siroké, pravidelné
ulice a velké namésti, jehoZ severni stranu zabiral kralovsky palac. Nad rozlehlé



budovy palace vy€nivala terasa s obétni chysi. Za slavnostnich dnil jsou z terasy
spousténi ve vrbovych koSich vézni. Nelze si viibec piedstavit, s jakou zufivosti lid ty
nest’astniky rozsape!

Za kralovskym paldcem jsou baraky pro Ctyfi tisice valecnic, které tvoii Cast
kralovské armady, a to ¢ast velmi odvaznou.

pochybovat v Dahome. Nékteré¢ z nich nosi modré koSile s modrou nebo Cervenou
stuhou, bile a modie pruhované spodky, bilou ¢apku a pas s naboji kolem beder. Jiné
prosluly jako lovkyné sloni. Jsou vyzbrojeny tézkymi puSkami, dykami s kratkou
Cepeli a na hlavé maji antilopi rohy v Zelezném kruhu. D¢lostfelkyné nosi bélortizové
pruhovany Sat a jsou vyzbrojeny starymi musketami a litymi dély. Pluk mladych
divek nosi bilé odévy a bilé kalhoty. Jejich vyzbroji jsou luky.

Piipocteme-li kamazonkam pét az Sest tisic muza v bavinénych kosilich a ve
spodcich s pruhem latky kolem pasu, zname celou dahomskou armadu.

Abome byla toho dne UpIn¢ opusténd. Vladat, kralovsky dviir a muzska i1 Zenska
armada spolu s obyvatelstvem opustili hlavni mésto a vtrhli na planinu vzdalenou
nckolik kilometrii a obklopenou

nadhernym lesem.

Na této plani mél byt proveden obtad korunovace nového krale. Tam mély byt na
vladafovu pocest obétovany tisice vézii, pochytanych v posledni dobé¢.

Byly asi dvé hodiny, kdyz Albatros pfiletél nad tuto plan. Vyuzil nizkych mrakaii,
které ho kryly pted zraky obyvatel, a snesl se dold.

Bylo tam shromazdéno na Sedesat tisic lidi ze v§ech koncin kralovstvi, z Widahu, z
Kerapaye, z Ardrahu, z Tombory i z nejvzdaleng;Sich vesnic.

Novému krali - statnému chlapiku Bu-Nadimu - bylo pétadvacet let. Sedél na malém
navrsi, porostlém skupinou stromt s Sirokymi korunami. Pod nim se tisnil jeho novy
dvtir, muzska armada, jeho amazonky a vSechen ostatni lid.

Na Upati navrsi hrélo asi padesat hudebnikli na barbarské néstroje. Byly to sloni kly,
vydévajici drsné zvuky, bubny potazené srn¢i kuzi, tykvice, kytary, zvonky
rozezvucované zeleznymi ty¢inkami a bambusové flétny, jejichz ostré hlasy vSechno
piehlusovaly. Do toho neustale znély salvy z pusek a rany z d¢€l, vypalované za
neustalého nebezpeci, ze se hlavné roztrhnou. A nad tim v§im se vznasel takovy ryk a
hlomoz, ze by byl piehlusil 1 rachot hromu.

V kouté planiny byli pod dozorem vojakti namackani zajatci, ktefi méli doprovazet
zemielého krale na onen svét. Panovnik nesmél byt ani po smrti zbaven svych
vladaiskych prav. Pii pohibu Ghozy, Bahaduova otce, poslal jich jeho syn na smrt tfi
tisice. Bu-Nadi se necht¢l dat svym predchiidcem zahanbit. A neni snad tfeba mnoho
poslii, maji-li sezvat nejen vSechny duchy, ale 1 vSechny nebest’any do privodu
vladaie povySeného na boha?

Celou hodinu trvaly proslovy, slavnostni fe¢i, Zvanéni a obfadni tance tanecnic z
povolani 1 amazonek, rozvijejicich pfitom vSechen sviij bojovy plivab.

BlizZila se hodina vrazdéni. Robur, ktery znal krvavé dahomské zvyky, nespoustél oci
ze zajatcli, muzu, zen 1 déti, pfipravenych na tyto jatky.

Ministr spravedlnosti stal pod ndvr§im. Drzel v ruce popravéi mec se zahnutou cepeli
a s bronzovym leticim ptdkem na konci. Vaha ptaka méla dodat ran¢ vétsi diraz.
Tentokrat v§ak nebyl sdm. Na takovou praci by nestacil. Kolem n¢ho stalo sto dalSich
katli, vycvi€enych ve stinani hlav jednou ranou.



Albatros zvolna klesal, snizuje rychlost nosnych vrtuli. Brzy se vynofil z mraka, které
se tahly asi sto metri nad zemi. Teprve ted’ ho dahomsti domorodci zpozorovali.

Ale ti zufivei vidéli v letounu jen nebeskou bytost, jeZ sestoupila, aby vzdala poctu
krali Bahaduovi.

Vsechny zachvatilo nepopsatelné nadSeni. Ozvalo se nekone¢né volani, hlu¢né
vzyvani a vSeobecné modleni, adresované nadptirozenému okiidlenému ofi, ktery
piiletél zfejmé jen proto, aby odnesl télo zemielého krale do dahomského nebe.

V této chvili sletéla hlava prvni obéti. Ostatni véziiové byli rychle hnani po celych
stovkach ke strasnym katim.

Nahle zazn¢l z Albatrosu vystiel. Ministr spravedlnosti padl tvari k zemi.

"Dobfe jsi mifil, Tome!" ozval se Robur.

"Eh co! Do takového davu!"

Turnérovi kamaradi s puskami v rukou byli pfipraveni vystielit na prvni inZenyrovo
znameni.

V davu nastalo vzruSeni. Domorodci razem pochopili: ta okfidlend piiSera neni dobry
duch, ktery by ptal dahomskému narodu. Po ministrové padu zaznély na vSech
strandch hnévivé vykiiky. Zaroven se plani rozlehly salvy z pusek.

Tyto hrozby nezabranily Albatrosu sestoupit az do vySe padesati metrli. Stryc Prudent
a Phil Evans pfes své city k Roburovi se ptipojili k boji proti nelidskosti.
"Osvobod’'me zajatce!" volali.

"To chci udélat," odpoveédél Robur.

Oba pratelé spolu s celou posadkou Albatrosu zacali palit z opakovacich pusek. V
lidském davu se neztratila ani jedna kulka. [ malé palubni dé€lo, sklonéné z paluby
dolii, chrlilo zazra¢né plsobici naboje.

Palubni délo chrlilo naboje

Vézinove sice nechapali, odkud jim pfichazi pomoc, ale rychle zptetrhali sva pouta.
Jejich straze byly zaméstnany palbou na letoun. Zadni vrtule byla prostfelena. Jiné
naboje zasahly trup. Frycollin se schoval do své kabiny, kde byl malem postielen
kulkou, ktera pro-

nikla sténou.

"Ach, maji toho jesté¢ malo?" zvolal Tom Turner.

Odbehl do skladisté steliva a vratil se asi s tuctem dynamitovych patron, které rozdal
svym kamaradiim. Na Roburovo znameni shodili vSichni dynamit doli a patrony
explodovaly po dopadu jako granaty.

To zpiisobilo straSnou porazku krale, jeho dvora, armady 1 v§eho obyvatelstva,
zachvaceného hriizou z nepochopitelného zasahu. VSichni se rozutekli pod stromy a
veéznove prchali pry€. Nikoho ani nenapadlo, aby je pronasledoval.

Tak byla zmatena slavnost nastoleni nového dahomského krale. Stryc Prudent a Phil
Evans se ptitom presvedcili, jakymi prostfedky tento letoun vladne a jaké sluzby by
mohl prokézat lidstvu.

Albatros zatim klidné stoupal do stfedni vySe. Preletél Wydah a brzy ztratil z dohledu
divoké pobtezi, biované pii jithozapadnim vétru zufivym ptibojem. Vznasel se nad
Atlantskym ocednem.

Patrony explodovaly jako granaty



KAPITOLA TRINACTA,
v které stryc Prudent a Phil Evans nedostanou moiskou nemoc, ackoli cestuji ptes
cely ocean

Ano, byl to Atlantsky ocean. Obavy obou pfatel se splnily. Nezdalo se vSak, Ze by se
nad pustym ocednem Robur né&jak znepokojoval. Nijak se o to nestaral, stejné jako
jeho poséadka, kterd byla na podobné lety ziejmé zvykla. VSichni konali klidn€ svou
sluzbu. Zadn4 noéni miira nerusila jejich spanek.

Kam Albatros letél? M¢l opravdu podle slov inzenyra Robura délat cestu delsi, nez je
cesta kolem svéta? Ale ta cesta musi prece n€kde skoncit! Nebylo mozné, aby Robur
travil cely zivot v letounu bez piistani. Jak by si dopliioval zasoby potravin a stieliva,
nemluvé o latkdch nutnych k chodu strojii? Albatros musi mit nezbytné néjaké
utoCisté, n¢jaky matetsky ptistav, nezndmé a neptistupné misto, kde si mize
doplnovat zasoby. MozZna ze Robur prerusil v§echno spojeni s lidmi, ale s povrchem
Zemé spojeni prerusit nemohl!

Je-1i tomu tak, kde je ono misto? Jak si je inZenyr zvolil? Neceka ho tam mala
kolonie, které vladne? MiiZe tam najimat nové ¢leny posadky? A proc tito lide
nejriznéjSiho pivodu spojili své osudy s jeho osudem? A kde sebral penize na stavbu
stroje tak drahého? Vyroba letounu musila ptece zistat v tajnosti! Provozni néklady
se ovSem nezdaly pfili§ velké. Na palubé¢ zili vSichni spole¢né jako v rodiné. VSichni
byli §tastni a nijak to neskryvali. A kdo je ten Robur? Odkud pochazi? Jaka byla jeho
minulost? To bylo pfili§ mnoho zahad k feSeni a ten, koho se to tykalo, sdm to asi
nikdy nevysvétli.

Neni divu, Ze tato situace, plna nefeSitelnych tajemstvi, oba ptatele rozrusovala. Byt
unasen prostorem do nezndma, neznat cil

celého dobrodruzstvi, pochybovat viibec o jeho konci, byt odsouzen k vé€nému letu,
to vSe mohlo ptivést predsedu i tajemnika Weldo-nova klubu ke strasSnym
vystielkiim.

Od vecera dne 11. ¢ervence letél Albatros neustdle nad Atlantikem. Nazitii za
vychodu slunce se vznesl vysoko nad obrovsky kruh, v némz se mote spojuje s
oblohou. V rozlehlém zorném poli nelezela zddna zemé&. Afrika zmizela za severnim
obzorem.

KdyzZ se Frycollin odvazil z kajuty ven a spatfil pod sebou ocean, dal se strachem na
uték zpét.,,Pod sebou" neni ovSem spravny vyraz, 1épe by bylo fici "kolem sebe",
protoze divakovi ve velké vysi se zda, ze ho propast obklopuje ze vSech stran.
Zdanlive stoupajici obzor pied nim stale couva, takze nelze dohlédnout jeho konce.
Frycollin si tento jev jisté nevysvétloval fyzikalné, ale vnimal jej moralnég. Stacil v
ném vyvolat zndmou "hriizu z propasti", které se nemohou ubranit ani néktefi state¢ni
lidé. Cernoch viak uZ z opatrnosti nenatikal. Se zavienyma o¢ima a s tfesoucima se
nohama vratil se do své kabiny s umyslem zistat v ni co nejdéle.

Ze tii set Sedesati jednoho milionu jednoho sta osmdesati péti tisic CtvereCnich
kilometri povrchu mofti zabird Atlantsky ocean celou ¢tvrtinu. Ale inZenyr Robur
nejevil nad Atlantikem zadny spéch. Nedal ani rozkaz k plné rychlosti. Ostatné tady
by Albatros nemohl vyvinout onu rychlost, s jakou letél nad Evropou, rychlost dvou
set kilometrii za hodinu. V téchto koncinach ptevladaji jihozapadni vétry a Albatros
letél proti vétru. I kdyz to nebyl vitr silny, nedovolil mu rozvinout plnou rychlost.



V tropickém pasmu provedli ¢etni meteorologové mnoho pozorovani a zjistili, ze tu
vanou pasatni vétry jednak k Sahate, jednak k Mexickému zalivu. Za pasmem tiSin
vanou bud’ od zépadu k Africe, nebo od vychodu k Americe- aspon v letnim obdobi.
Albatros se nesnazil bojovat s neptiznivym vétrem plnou silou svych vrtuli. Spokojil
se jen s mirnou rychlosti, ktera vSak Casto pfevySovala i rychlost nejrychlejSich
transatlantskych parniki.

Dne 13. ¢ervence pieletél Albatros rovnik. Bylo to oznameno celé posadce.

Tak se stryc Prudent a Phil Evans dovédéli, ze prave prelétli ze severni polokoule na
jizni. Ale ptelet rovniku nebyl oslaven zadnym obtadem, jak tomu byva na vale¢nych
a obchodnich lodich.

Jen Francois Tapage se spokojil tim, Ze vylil Frycollinovi do krku sklenku vody.
Protoze vSak byl tento kiest doplnén nékolika sklenkami dzinu, prohlasil ¢ernoch, ze
je ochoten pielétavat rovnik, kolikrat kdo bude chtit; ale ne na hibet¢ mechanického
ptaka, ktery v ném nebudi prazadnou divéru.

Rano 15. ¢ervence letél Albatros mezi ostrovy Ascension a sv. Helena, bliZ k
druhému z nich, jehoz vysoké hory se n€kolik hodin zdvihaly na obzoru.

Kdyby byl v dobach, kdy zde Zil Napoleon v zajeti Anglicant, existoval Roburtv
stroj, nebyl by byval Napoleontiv straZzce Hudson Lowe zabranil vzduSnému tinosu
svého slavného vézné.

Vecer 16. a 17. Cervence se po zapadu slunce objevily zvlastni ikkazy. Na
severngjSich Sitkach by byly mohly byt pokladany za projev polarni zate. Slunce totiz
vysilalo ptfi zdpadu mnohobarevné paprsky, z nichZ nékteré byly zbarveny ostie
zelené.

Byl to snad oblak kosmického prachu, prochazejici ovzdusim a lamajici posledni
slune¢ni paprsky? Nekteti pozorovatel€ to tak asponl vysvétluji. Ale nebyli by to
mohli tak vysvétlovat, kdyby byli na palubé letounu.

Zkouskou bylo totiz zjisténo, ze ve vzduchu jsou pyroxenové krystalky, skelny prach
a droboucké kousky magnetického zeleza, tedy latky, které chrli kratery nékterych
sopek. Z toho nepochybné plynulo, Ze i tento mrak vychrlila do vzduchu né¢jaka
sopka. Krystalicka téliska v mraku zptisobila pozorovany jev a mrak sam byl
udrzovan nad Atlantikem vzduSnym proudem.

Nadto cestovatelé pozorovali v této Casti cesty 1 jiné ukazy. Nékolikrat se na nebi
objevily podivné oblaky zbarvené zvlastni Sedi. Kdyz letoun pronikal obla¢nou
clonou, vypadal povrch mraki

jako posety ostie lesklymi bilymi krystalky, coz se dalo v téchto Sitkach vysvétlit
jeding jako vznik ledovych krup.

V noci ze 17. na 18. ervence se objevila zelenozlutd mésicni duha; vznikla tim, Ze se
letoun dostal mezi M¢ésic v uplnku a prudky

Slunce vysilalo pfi zapadu mnohobarevné paprsky

deést’, ktery se vypatil, diive nez dopadl na hladinu oceanu.

Neznamenaly tyto tkazy blizkou zménu pocasi? Vitr, vanouci od afrického pobiezi
stale od jihozapadu, pocal se v rovnikové oblasti uklidiiovat. V tropickém pasmu bylo
strasné horko. Robur vy-

stoupil za chladnéj$im vzduchem do v¢Etsi vysky, ale tam se zas musel chranit pred
slune¢nimi paprsky, jejichz ptimé plisobeni bylo nesnesitelné.



Zména vétru predpovidala i dal§i klimatické zmény v rovnikové oblasti. Cervenec na
jizni polokouli odpovida lednu na polokouli severni, tedy plné zim¢. Albatros to mél
za letu k jihu pocitit.

I mofte to "pocitilo", jak fikaji namotnici. Dne 18. ¢ervence se za obratnikem
Kozoroha projevil dalsi ukaz, z n¢hoz by kazda lod’ musila mit strach.

Po povrchu oceanu letély svételné viny rychlosti odhadovanou na sto kilometra za
hodinu. Tyto vlny nésledovaly za sebou ve vzdalenosti pétadvaceti metril, vytvarejice
dlouhé¢ svételné brazdy.

S nadchazejici noci stoupal jejich odlesk az k Albatrosu, ktery mohl byt pokladan za
hotici povétron. Robur nemél dosud nikdy pftilezitost letét nad ohnivym motfem. Byl
to vSak studeny ohen, pted nimz nemusil stoupat do vyse.

Pti¢inou tohoto jevu byla jisté atmosféricka elektiina, protoze se nedal vysvétlit
polem rybich jiker nebo kobercem drobnohlednych svétélkujicich motskych
zivocichi.

Z toho plynulo, Ze atmosféricka elektfina musi mit 1Zasné napéti.

Nazitti, 19. Cervence, byla by na tomto mofti kazda lod' ztroskotala. Ale Albatros si
hral s vétrem 1 s vlnami, podoben silnému ptaku, jehoZ jméno nesl. Nechtél-li
poletovat nad hladinou jako buf-nak, mohl si jako orel najit ve vysi klidny vzduch a
slunce.

Tak ptelétl sedmactyticatou rovnobézku jizni Sitky. Den tu trval jen sedm az osm
hodin. A ¢im vic se blizili k antarktické oblasti, tim vic se den kratil.

K jedné hodiné odpoledni se Albatros snesl dolti, aby si vyhledal ptiznivési vitr.
Letél sotva tficet metrii nad hladinou.

Pocasi bylo klidné. Na obloze se kupily velké ¢erné mraky, nahote kupovité a dole
ukoncené rovnou linii. Z mrak® vybihaly

dlouhé viry, jejichz Spicky zdanlive saly vodu, kterd pod nimi viela ve tvaru tekutych
ktovisk.

Nahle se voda zvedla a vytvofila jakousi obrovskou bariku.

Ve vtefin€ byl Albatros zahalen obrovskym vodnim virem,

Albatros byl zahalen obrovskym vodnim virem

doprovazenym dvaceti jinymi, ¢ernymi jako inkoust. Nastésti mél kruhovy pohyb
opacny smer nez obratky vrtuli. Nebyt toho, nebyly by se mohly vrtule tocit a letoun
by se byl zfitil do mofie. Takto se vrtule dostaly jen do prudké rotace.

Nebylo snad ani mozné zazehnat nebezpeci, protoze inzenyr se nemohl dostat z viru,
jehoz saci sila pievySovala silu vrtuli. Odsttediva sila odhodila muze do obou koutl
paluby, kde se museli pevné zachytit paZeni, aby nebyli svrZeni doli.

"Klid!" vyktikl Robur.

Bylo ho zapottebi- a trpélivosti taky.

Stryc Prudent a Phil Evans, ktefi pravé vysli z kabiny, byli vrzeni na zad’ a jen taktak
ze nebyli smeteni pies palubu.

Albatros se neustale otacel a pfitom byl undSen virem, jehoz rychlost mohla budit
zavist vrtuli. KdyZ unikl jednomu, byl strZzen druhym, ktery ho mohl roztrhnout nebo
rozbit.

"Vystielte z déla!" zvolal inZenyr.

Rozkaz platil Tomu Turnérovi. Zastupce velitele se zachytil déla na miistku, kde
ucinek otaceni byl mensi. Pochopil Roburovu mysSlenku. V okamzZiku oteviel zavér



dé€la a vsunul do ného slepy naboj ze skiiné€ na lafeté. Vysla rana a viry se nahle
rozpadly 1 s kupou mracen, kterou nesly na svych hiebenech.

Ottes vzduchu stacil k rozbiti virt. Obrovsky oblak se zménil v dést’, ktery pokryl
obzor svislymi ¢arami jako tekutou siti, natazenou od mote k nebi.

Volny Albatros vystoupil rychle o n¢kolik set metr(i vzhiru.

"Nerozbilo se néco na palub&?" ptal se ,Robur.

"Ne!" odpoveédél Tom Turner. "Ale tamhle se blizi dalsi hra na kacu, kterou bych
nerad hral znova."

V dalSich dvanacti minutach byl Albatros strzen do nového nebezpeci. Nebyt jeho
uzasné pevnosti, byl by v dalSich virech ztroskotal.

Jak dlouhé¢ to byly hodiny pfi tomto letu pies Atlantik! Jejich jednotvarnost uz nic
neruSilo. Dny se neustéle kratily a chlad citeln¢ vzristal. Stryc Prudent a Phil Evans
vidali Robura ziidkakdy. Byl zavien ve své kabin¢ a zaméstnaval se ur€ovanim cesty,
zandSenim jejiho sméru do map, neustalym zjiStovanim polohy letounu a
zaznamenavanim barometrickych, tepelnych a casovych udaji. Do

palubni knihy zapisoval vSechny cestovni udélosti.

Oba dobte obleceni ptatelé se neustale snazili najit na jihu néjakou zemi.

Na ptikaz stryce Prudenta pokousel se 1 Frycollin vyzvédét na kuchati néco o
inZenyrovi. Ale jak véfit tomu, co fikal Gaskonéc Francois Tapage? Podle n¢ho byl
Robur jednou presidentem Spojenych stath na odpocinku, jednou byvalym
argentinskym ministrem namotnictvi, Spanélskym generadlem v penzi a indickym
mistokra-lem, ktery hled4 leps$i postaveni ve vzduchu. Jednou mél milidény ziskané
loupezemi se svym letounem, pro néz byl vydan vetejnému stihani. Jindy se pfipravil
stavbou letounu na mizinu a musil pofadat vefejna vystoupeni, aby si vydé€lal penize.
Na zemi pry nikdy nepfistane. Ale chce letét na Mé&sic a najit si tam n¢jaky vhodny
dim, v némz by se usadil.

"Ach Fry, kamarade. .. Nebudes rad, az se dovis, co se tam nahote déje?"

"Ja tam nepiijdu! Odmitam to!" odpovidal ten hlupék, ktery vSechna kucharova
zvanéni bral vazné.

"A pro¢, Fry? Ozenime t€ tam s n¢jakou krasnou mésic¢iian-kou! Stanes se tam
praotcem mésicnich ¢ernochii!"

Kdyz Frycollin sdélil tyto zpravy svému panovi, bylo stryci Prudentovi jasné, Ze se o
Roburovi nic nedovi. Proto myslil jen na svou pomstu.

"Phile," fekl jednoho dne svému pfiteli, ,je uz naprosto jisté, ze je uték nemozny?"
"Je nemozny, stryce Prudente."

"Dobra. Ale ¢lovek je vzdycky svym vlastnim panem, a je-li tfeba, obétuje 1 Zivot..."
"Mame-li takovou obét’ ptinést, pak radéji hned!" odpovédél Phil Evans, ktery to pies
vSechnu svou chladnokrevnost uz nemohl snéset. "Ano, je ¢as ud¢lat tomu konec!
Kam Albatros leti? Mifi nyni napfi¢ Atlantikem, a zachova-li tento smér, doleti
kpatagon-skému pobieZi a k Ohnové zemi. A co pak? Pusti se pfes Tichy oce-

an, nebo se odvazi nad pevninu u jizniho p6lu? S Roburem je vSechno mozné! Potom
bychom byli ztraceni. Mdme pravo na obranu, a mame-li zahynout.. ."

"Nesmi se to stat diive," pokracoval stryc Prudent, "dokud se nepomstime, dokud
nezni¢ime tento stroj se v§im, co je na ném!"

Bezmocny vztek a slepa zufivost obou pratel dosdhly vrcholu. Ano, bude-li tfeba,
obé¢tuji sami sebe, aby znicili vynalezce 1 jeho tajemstvi! Jen nékolik mésicti by tak



existoval ten zazraCny stroj, jehoZ nepopiratelné prednosti ve vzdusné dopravé musili
uznat.

Tato mySlenka se jim tak zahnizdila v mozku, Ze mysleli jen na to, jak ji provést.
Ano, jak? Zmocnit se jedné z vybusnych bomb uskladnénych na palubé& a vyhodit
stroj do vzduchu? Ale to by se musili dostat do skladisté streliva!

Nastésti Frycollin o jejich umyslech nic nevédél. Kdyby byl tusil, Ze Albatros ma ve
vzduchu explodovat, byl by svého péna jisté prozradil.

Dne 23. Cervence se na jihozapadé objevila zemé. Byl to Panensky mys pfi vjezdu do
Magalhaesova prilivu. Za ¢tyfiapadesa-tou rovnobézkou trvala v této dobé noc skoro
osmnact hodin a primérna teplota klesla na Sest stupiiti pod nulou.

Misto aby Albatros letél dal k jihu, sledoval zakruty prilivu, jako by se chtél dostat
do Tichého ocednu. Kdyz minul zatoku Lo-mas, nechal horu Gregory na severu a
horu Brecknocks na zépad¢ a pteletél chilskou vesnici Punta Aréna pravé ve chvili,
kdy kostelni zvon naplno vyzvanél. O nékolik hodin pozdéji spattili cestujici stary
ptistav Port Famine.

Nemohli si vSak ovéftit, zdali maji Patagonci, jejichZ ohné tu a tam vidéli, skute¢né
nadpriimérne postavy. Shora totiz vypadali obyvatelé Patagonie jako skiitkové.

Ale jaka to nadherna podivana i za tak kratkych jiznich dnli! Strmeé hory s vécné
zasnézenymi vrcholky a s hlubokymi lesy na svazich, vnitini mofte, zatoky mezi
poloostrovy a ostrovy celého souostrovi, pohled na zemi Clarencovu, Dawsonovu, na
Pustou ze-

mi, na kanaly a priilivy, na nesCetné mysy a vybézky, na celou tu riiznotvdmou splet’,
ztuhlou uz pod ledem, od mysu Forwardu, kterym kon¢i jthoamericka pevnina, az k
mysu Hoorn, kterym konc¢i Novy svét.

Na palubu se vrhala hejna alkounti, kachen a hus

Po preletu Port Famine bylo uZz jasné, Ze Albatros pokracuje v cesté na jih. Pfes horu
Tarn, poloostrov Brunswick a horu Graves zamifil ptimo k hofe Sarmiento,
obrovskému §titu s ledovou Capkou, ktery ¢ni nad Magalhaestv praliv do vyse dvou
tisic metrd nad

morem.

Pted Sesti mésici, v plném 1ét¢, za dnti dlouhych patnact az Sestnact hodin, byli by
cestujici spatfili krdsnou a tirodnou zemi, hlavné v jizni ¢ésti. Jsou tam udoli a
pastviny, schopné uzivit tisice zvitat, pralesy s obrovskymi stromy, s bfizami, s buky,
s jasany, s cypiisi a se stromovitymi kapradinami, plan¢ se stady lam, vikui a
kazuara, celé armady tuchaki a miliony jinych ptaka. Kdyz Albatros rozsvitil své
elektrické reflektory, vrhala se na palubu hejna al-kounii, kachen a hus ve stokrat
veétsim mnoZzstvi, nez jaké Francois Tapage potieboval pro svou kuchyni.

Kuchaii ted’ ptibylo prace. Dovedl ptipravit zdejsi zvétinu tak, Ze odstranil
nepiijemnou piichut’ tuku. Praci mél i Frycollin, ktery nemohl odmitnout pomoc pii
Skubani celych tuctl téchto zajimavych ptakt.

Toho dne pti zdpadu slunce objevilo se asi ve tfi hodiny odpoledne rozlehlé jezero,
lemované nadhernym lesem. Bylo upln€ zamrzlé. Po jeho povrchu ujizdélo rychle
nekolik domorodcti na lyzich.

Jakmile spattili letoun, rozprchli se vydéSeni lidé na vSechny strany. Kdyz nemohli
utéci, aspon se skryli: zahrabali se do sn¢hu jako krtci.

Albatros pokracoval v letu na jih nad pralivem Beagle nedaleko ostrova Navarinu,
jehoz feckeé yjméno zni mezi barbarskymi nazvy téchto dalekych konc¢in trochu



podivng. Pak pieletél ostrov Wollaston, omyvany poslednimi vodami Tichého
oceanu. Od dahomského pobiezi zdolal letoun uz sedm tisic pét set kilometri a nyni
mijel posledni souostrovi Magalhdesovo. Mifil stale k jihu a pieletél konecné€ 1 mys
Hoorn, vé¢né rozervavany straSnym piibojem.

KAPITOLA CTRNACTA,
v které Albatros ud¢€la to, co uz patrné nikdo nikdy nedokaze

Nazitii bylo 24. ¢ervence. A tento den na jizni polokouli odpovida 24. lednu na
polokouli severni. Albatros pravé preletél padesatou Sestou rovnobezku, tedy
rovnobé&zku odpovidajici zemépisné Sifce mesta Edinburghu ve Skotsku.

Teplomér ukazoval priimérnou teplotu trvale pod nulou. Stroje, které byly ureny k
vytapéni letounu, musily dodavat umélé teplo.

Od slunovratu 21. ¢ervna se dny pocaly prodluZovat, ale pro cestovatele se kratily,
protoze Albatros letél stale na jih k polarni oblasti.

Nad vodami pobliz jizniho polarniho kruhu bylo velmi malo svétla. Byl tedy maly
rozhled a v noci né€kdy siln€ mrzlo. Aby cestujici mohli mraziim vzdorovat, oblekli se
jako Eskymaci. A protoze bylo na Albatrosu oblekl dost, mohli oba ptatelé v teplych
odévech ziistat na palub&, myslit jen na sviij plan a ¢ekat na ptilezitost k jeho
provedeni. Robura vidali méalokdy. Od vzdjemné hadky nad Timbuktu s nimi inZenyr
nemluvil.

Frycollin vlibec nevychazel z kuchyné, kde mu Slechetny Francois Tapage poskytl
pohostinstvi pod podminkou, ze bude vykonavat sluZzbu kuchtika. Méla to n¢které
vyhody a ¢ernoch nabidku rad ptijal- ovSem se souhlasem svého pana. Zaviel se v
kuchyni a nevidél aspon, co se déje venku. Myslil si, ze je tam v bezpec¢i. Podobal se
tak pStrosu nejen fyzicky svym zazraénym zaludkem, ale i moraln€ svou neobycejnou
hlouposti.

Ke které asti zemé&koule Albatros nyni leti? Lze pfipustit, ze by se odvazil v zim¢ az
nad jizni polarni mofe a nad polarni pevni-

nu? I kdyZ ptipustime, Ze chemikalie jeho ¢lankl vydrzi mrazivou atmosféru a
nezamrznou, nebude celé posadce hrozit smrt, straSna smrt mrazem? Kdyby se Robur
pokusil dosahnout p6élu v 1ét€, budiz! Ale v dlouhé polarni noci a v trvalych mrazech
to je Ciré Silenstvi.

Tak uvazovali pfedseda a tajemnik Weldonova klubu, odnaSeni az na samy okraj
Nového svéta, ktery je sice stale Amerikou, ale uz ne Spojenymi staty.

Ano, co ten hrozny Robur ud€la? Neni ted’ ¢as znicit 1étajici stroj a tak cestu ukoncit?
Béhem 24. Cervence mél inZenyr Cetné porady se svym zastupcem. Tom Turner 1 on
pozorovali ¢astokrat tlakomér. Neslo jim vSak o vysku, nybrz o udaje tykajici se
pocasi. Projevovaly se totiZ n¢které ptiznaky, s nimiZ bylo nutno pocitat.

Stryc Prudent také zjistil, Ze se Robur snazi potidit seznam vSech hmot, které
pottebuje k pohonu hnacich 1 nosnych strojii letounu i strojit lidskych, jejichZ ¢innost
musi byt také zajiSténa.

To vSe zdanliveé prozrazovalo jeho tmysl vratit se zpé&t.

"Zpét?" ptal se Phil Evans. ,Ale kam?"

"Tam, kde si Robur dopliuje zasoby," odpovédél stryc Prudent.



"To muze byt jediné€ né¢jaky pusty ostrov v Tichém ocednu, osidleny stejnymi
zlo€inci, jako je on sam."

"To je 1 mé minéni, Phile Evansi. VE&fim, Ze zamiii na zapad a nejvétsi rychlosti
dosahne svého cile."

"Ale doleti-1i tam, nebudeme moci sviij plan provést."

"On tam nedoleti, Phile Evansi."

Oba ptatelé inZenyrovy imysly z€asti uhodli. Béhem dne se ukéazalo, Ze se Albatros
po pieletu okraje antarktického mote hodla vratit. Kdyby tyto vody zamrzly az k
mysu Hoom, celd jizni oblast Tichého oceanu by se pokryla ledovym polem a
ledovymi horami. Ledova bariéra by vytvotila nepiekrocitelnou prekazku 1 pro
naplno, mohl by snadno zdolat ledovce, nakupené na mofi, i hory polérni pevniny, je-
li na jiznim p6lu skutecné pevnina. Ale odvazil by se Celit v polarni noci mrazu az
Sedesat stupni pod nulou? To jisté ne!

KdyzZ uletél dalSich n€kolik set kilometrii k jihu, zamitil Albatros na zapad, leté
ziejme k néjakému nezndmému ostrovu v Tichém oceénu.

Pod nim se tdhla vodni plait mezi americkou a asijskou pevninou. Voda ted’ nabyla
zvlastni barvy takzvaného "mlécného mote". V poloSeru, kterym slabé slunecni
paprsky nemohly proniknout, vypadal povrch oceanu, jako by byl pokryt mlékem. Z
vysky vyhlizel jako rozsahlé snézné pole, nezietelné zvinéné. Cast moie uz byla
zamrzla a zménéna v ledovou plan, ktera se nelisila od ¢asti neza-mrzI¢.

Dnes vime, ze mlé¢né zabarveni vod je zpisobeno miliardami svétélkujicich prvoki.
Ptekvapovalo jen to, Ze se tento jev objevoval zde, tak daleko od Indického oceanu.
V prvnich dennich hodinach se tlakomér drzel vysoko, ale pak jeho sloupec prudce
klesl. Byl to ptiznak, kterym by se musili zabyvat lodnici, ale kterym vzduchoplavci
mohli pohrdat. Musili vSak pfedpokladat, Ze nad Tichym ocednem zuii strasnd boufe.
V jednu hodinu odpoledne ptistoupil Tom Turner k inzenyrovi se slovy:

"Pane Robure, podivejte se na obzor! Tam ... Pravé na sever od nas! Neni to né¢jaké
skalisko?"

"Ne, Tome. V tu stranu neni zadna zeme."

"Pak je to lod' nebo néjaky ¢lun."

Stryc Prudent a Phil Evans se odebrali na ptid’ a zahled€li se udanym smérem.
Robur si vyzadal namoinicky dalekohled a jal se oznaceny predmét bedlive
pozorovat.

"Je to ¢lun!" fekl. "A zda se mi, Ze na palub¢ jsou lidé."

"Trosecnici!" zvolal Tom Turner.

"Ano! Trosecnici, ktefi musili opustit lod’," pokracoval Robur. "NeStastnici, ktefi
neveédi, kde je zemé, a snad umiraji hladem a zizni. Nuze, nikde neni psano, Ze jim
Albatros nemtiZe jit na pomoc."

Vydal mechanikovi a jeho pomocnikiim rozkazy. Letoun pocal zvolna klesat. Ve vysi
sto metril se zastavila zamifil rychle k severu.

Byl to skutecné ¢lun. Na stézni se tiepala plachta. V bezvétii vSak plavidlo plout
nemohlo. A k veslovani nemél na palub¢ ziejmé nikdo silu.

Bylo tam pét muza, ktetfi bud’ spali, nebo tinavou omdleli, jestlize ovS§em nebyli uz
mrtvi.



Albatros k nim zamifila zac¢al pomalu sestupovat. Na zadi ¢lunu bylo moZno piecist
jméno lodi, ke které patfil. Byla to lod’ Jean-netta z Nantes, tedy lod” francouzska,
kterou musila jeji posadka opustit.

"Ohe!" vykiikl Tom Turner.

Jisté to bylo na ¢lunu slySet, protoZe byl sotva tficet metrii pod letounem.

Z4dna odpovéd:.

"Vysttelte z pusky!" fekl Robur.

Rozkaz byl proveden a nad hladinou se rozlehl vystrel.

Jeden z trosecniki s tvari kostlivee a s vytieSténymi zraky se pocal tézce zvedat.
Kdyz spatfil Albatros, vydésil se.

"Nebojte se!" zvolal Robur francouzsky. "Ptfichdzime vam pomoci... Kdo jste?"
"Néamotnici zJeannetty, z trojstézniku, na némz jsem byl kapitdnovym zastupcem!"
ozval se muz. "Pted Ctrnécti dny... jsme ji opustili... kdyZ se potapéla! Nemame ani
vodu, ani potraviny!"

Ostatni trosecnici se trochu nadzdvihli. Bledi, vyCerpani, straSn¢ vyhubli, vztahovali
k letounu ruce.

"Pozor!" vykiikl Robur.

Z paluby se odvinulo lano s okovem sladké vody. Sneslo se az

do Clunu.

Nestastnici se na okov ihned vrhli a pili s takovou lac¢nosti, Ze se na to ¢lovék nemohl
ani divat.

"Chléb ...! Chléb ...!I" volali pak.

Okamzité k nim byl spustén koS§ s potravinami. Byly v ném konzervy, ldhev brandy a
trochu kavy. Kapitanliv zastupce jen stézi krotil své muzstvo, které chtélo ukojit
hrozny hlad.

Pak se ozval:

"Kde jsme?"

"Sto kilometrti od chilskych biehil a od souostrovi Chonas," odpovédél Robur.
"Dé&kuji! Aleje bezvétiia ..."

"Vezmeme vés do vleku!"

"Kdo jste?"

"Lidé¢, ktefi jsou Stastni, Ze vam mohou pomoci," odpovédél prosté Robur.
Kapitaniv zastupce pochopil, ze musi respektovat Roburovo inkognito. Ale bude mit
letoun dost sily, aby je vzal do vleku?

Ano! Clun byl pfivazan ke konci tficetimetrového lana a taZen mocnym strojem k
vychodu.

V deset hodin se objevila zemé, Ci spiSe zazatily ohné oznacujici jeji polohu.
Trose¢niklim z Jeannetty se dostalo pomoci pravé v€as. Mohli své zachranéni
pokladat pravem za zazrak.

Kdyz je Robur odvlekl do prilivu v souostrovi Chonas, zavolal na ng, aby lano
odvazali. U¢inili to, neustéale dékujice svym zachranciim. Albatros pak odletél zpét
nad Siré¢ mofte.

Ukazalo se, Ze tento letoun mé vyznam i pro zachranu ndmoinikl ztracenych na mofi.
Ktery sebedokonalejsi balon by dokazal néco podobného? Musil to uznat 1 stryc
Prudent s Philem Evansem, a¢ oba byli v takovém duSevnim stavu, Ze popirali i
docela jasné véci.



Moie bylo stale rozbouiené a projevovaly se nebezpecné piiznaky. Tlakomér klesl o
dal$ich par milimetrii. Prudké poryvy vétru

zuiive hvizdaly mezi nosnymi vrtulemi Albatrosu a hned zas mizely. Za téchto
okolnosti by plachetni lod' uz musila svinovat vrcholovou a ptedni plachtu. Vse
nasvédCovalo tomu, Ze se vitr stoci k jihozapadu. Sloupec tlakoméru pocal
znepokojivym zpiisobem

Jeden z trose¢nikll se pocal té€zce zvedat

kolisat.

V jednu hodinu v noci vitr nesmirné zesilil. AC¢koli Albatros letél proti vétru, mohl
silou hnacich vrtuli dosahnout rychlosti patnécti az dvaceti kilometrti za hodinu. Ale
vic se od n¢ho chtit ne-

mohlo.

Blizila se zfejmé vétrnad smrst’ - v téchto Sitkach jev celkem vzéacny. To, Cemu se fika
v Atlantském oceanu uragan, v ¢inskych moftich tajfun, na Sahafe samum a v
Americe tornado, je v podstaté strasny vétrny vir. StraSny pro vSechny lodi, protoze
mohou byt strzeny krouZivym pohybem, jehoz rychlost od obvodu ke stiedu vzrista a
ktery ponechava jen jedno jediné klidné misto uprostted vzdusného viru.

Robur to védél. VEdél taky, Ze nejrozumnéjsi je utéci z dosahu pftitazlivosti cyklonu
do vétsi vysky. Az dosud se mu to vzdy podafilo. Nesmél vSak ztracet ani hodinu, ba
ani minutu.

Rychlost vétru znatelné vzristala. Viny, véncené na hiebenech vodni tfisti, letély
jako bily prach po povrchu mofie. Bylo ziejmé, Ze postupujici cyklon dopadne na
polarni oblast se straSnou rychlosti.

"Vzhiru!" zvolal Robur.

"Vzhtru!" opakoval Tom Turner.

Letoun stoupal nejvétsi rychlosti Sikmo vzhiiru jako po ploSe naklonéné k jithozapadu.
V té chvili tlakomér jesté klesl. Sloupec rtuti spadl o osm a pak o dvandct milimetrt.
Nahle se vzestupny pohyb Albatrosu zastavil.

Cim to bylo zptisobeno? Zcela jisté velkym tlakem vzduchu, tlakem vzdusného
proudu shora dold, ktery odpor vzduchu zmensil.

Pluje-li parnik proti proudu, vykonéava jeho Sroub tim méné uZzitecné prace, ¢im vice
se proud snazi jeho lopatkami uniknout. Zpomaleni miize byt tak velké, ze je lod'
strzena proudem. To se stalo v tomto okamZiku s Albatrosem.

Robur se vSak nevzdal. Jeho ¢tyfiasedmdesat vrtuli, otacejicich se v dokonalém
souladu, roztocilo se nejvétsi rychlosti. Ale stroj strzeny neodolatelnou silou cyklonu
nemohl uniknout. Vzdycky kdyz se vitr na chvilku uklidnil, Albatros pocal stoupat.
Ovsem nestoupal dlouho. Strasny tlak ho znova srazel, takze padal jako potapé&jici se
lod'. M¢l snad ztroskotat ve vzduSném mofti uprostied noci, kterou jeho reflektory
ozafovaly jen na kratkou vzdalenost?

Kdyby rychlost cyklonu jesté vzrostla, stal by se Albatros jen neovladatelnym
stéblem slamy, undsenym ve smrsti, kterd rve stromy i s kofeny, odnasi krovy a bofti
zdi.

Robur a Tom Turner se mohli dorozumivat jen znamenimi. Stryc Prudent a Phil
Evans se drzeli kiecovité zdbradli a ptali se sami sebe, zda cyklon nechce provést
jejich timysl a znicit letoun 1 s jeho vynalezcem a s celym tajemstvim vynalezu.
Protoze se Albatros nemohl dostat z cyklonu vzhiiru, musel udélat néco jiného:
dosahnout pomérné klidného stfedu viru, kde by byl zase panem svych pohybti. Ano!



Ale aby to dokdzal, musel by proniknout krouzivymi proudy, které ho strhavaly ke
krajim cyklonu. M4 tolik mechanické sily, aby se jim vyrval?

Nahle se horni ¢ast mraki roztrhla. Oblaka se srazila v prudky dést.

Byly dvé hodiny s piilnoci. Barometr kolisal v rozmezi dvanéacti milimetrii a klesl pak
na sedm set devét milimetri. Musime od toho ovSem odecist tlak vyvozeny vySkou
letounu nad hladinou mote.

Tento cyklon je zde dost fidkym jevem; vznikl tu totiZ mimo tzemi, kterym obycejné
probiha, to jest mezi tfindctou rovnobézkou severni sitky a Sestadvacatou
rovnobé&zkou jizni Sitky. Tim také bylo vysvétleno, Ze se vzduSny vir proménil nahle
v prutrz mracen. Ale jaky to byl vichr! Jen vétrna smrst’ z 22. biezna 1882 v
Connecticutu se mohla srovnavat svou rychlosti sto Sestnacti kilometrti za hodinu s
timto cyklonem.

Pted smrsti bylo nutno prchat tak, jako prché lod' pied bouti, nebo 1épe feceno nechat
se unaset vichfici, v niz se Albatros nemohl dostat nahoru ani ji nemohl uniknout. Ale
unasen straSnym vichrem k jihu, dostaval se letoun nad polarni oblast, které se chtél
Robur vyhnout. Nebyl uz panem sméru, letél tam, kam ho unasel uragan.

Tom Turner se vrhl ke kormidlu. Musil vyvinout vSechnu svou obratnost, aby udrzel
pfimy smér.

V rannich hodinach - miZzeme-li tak nazvat hodiny, kdy se na

obzoru objevil slaby svit - dosahl Albatros vzdalenosti patnacti stupiiti od mysu
Hoorn, to jest jednoho tisice sedmi set kilometrt, a piekrocil polarni kruh.

Zde trva v Cervenci noc devatenact a pll hodiny. Slune¢ni kotouc bez tepla a bez
svétla se vyhoupl nad obzor a brzy zase zmizel. Na p6lu se tato noc prodluzuje na sto
devétasedmdesat dni.

Kdyby byli mohli cestujici provést toho dne méteni, byli by namétili 60°40' jizni
Sitky. Letoun byl vzdélen dva tisice Sest set kilometr(i od jizniho pdlu.

Vaha Albatrosu, nezadrziteln€ hnaného k tomuto nedosazitelnému bodu zemského
povrchu, byla relativné snizena jeho rychlosti, a¢ na t€chto mistech vzhledem ke
zplosténi zemé&koule na pdlech méla byt vétsi. Zdalo se, Ze by se letoun obesel bez
nosnych vrtuli. Rychlost vichru vzrostla brzy natolik, Ze Robur musil pocet obratek
vrtuli snizit na nejmensi miru, aby zabréanil vaznym porucham a mohl stroj ovladat,
ponechédvaje mu nejmensi moznou rychlost.

V tomto nebezpeci vydaval inZenyr chladnokrevné rozkazy a posadka je vykonavala
tak, jako by méla jeho dusi.

Stryc Prudent a Phil Evans neopustili palubu ani na okamzik. Mohli tam klidné
zustat, protoze tlak vzduchu byl nepatrny, skoro Zadny. Letoun se choval jako balon
strzeny vzdu$nym proudem.

Oblast jizniho polu ma povrch ¢tyf1 milidny pét set tisic ¢tverenich kilometrt. Je to
pevnina nebo souostrovi? Anebo to je zamrzlé mofte, jeZ nerozmrzava ani v dlouhém
letnim obdobi? Nikdo nevi*\ Je v§ak zndmo, ze jizni pdl je mnohem chladnéjsi nez
pol severni. Vyplyva to z polohy Zemé na jeji draze kolem Slunce béhem antarktické
zimy.

Toho dne se nijak nezdalo, ze se pocasi zlepsi. Albatros piekrocil na
pctasedmdesatém poledniku zdpadni délky hranici oblasti jizniho polu. Ale na kterém
poledniku se z ni dostane, dostane-li se z ni viibec?

~ Dnes ov§em uz vime, Ze Antarktis je pevnina.



Cim vic postupovali k jihu, tim vic se kratily dni. Letoun se brzy pohrouZi do trvalé
noci, osvétlované jen mesicem a bledou polarni zati. Mésic byl pravé v novu, a proto
Roburovi 1 jeho spole¢niklim hrozilo, Ze z kraje, ktery dosud unikal lidské zvédavosti,
neuvidi pranic.

Albatros uz velmi pravdépodobné preletél néktera znama mista pobliz polarniho
kruhu. Na zapade¢ to je Grahamova zem¢, objevend roku 1832 Biscoém, a zem¢
Ludvika-Filipa, objevend roku 1838 Dumontem d’Urvillem. To bylo dosud
nejvzdalengjsi dosaZené izemi neznamé pevniny.

Na palubé zatim nijak netrpéli mrazem; nebylo tu tak zima, jak ocekéavali. Zdalo se,
ze uragan zde hraje roli jakéhosi vzdusného Golfského proudu, ktery s sebou pifinasi
teplo.

Jak litovali, zeje cely kraj zahalen tmou! I kdyz vysvitl mésic, bylo moZno pozorovat
osvétleny prostor velmi nedostatecné. V této ro¢ni dob& zakryva celou polarni oblast
snézna clona a ledovy krunyt. Nebylo vidét ani prosluly modravy lesk ledovci, jehoZz
odraz nebyl na temném obzoru patrny. Jak mohli za takovych podminek rozeznat tvar
pevniny, rozlohu mofi a polohu ostrovi? Jak mohli rozpoznat vodni sit kraje? A jak
mohli zjistit horskd pasma, kdyz pahorky a kopce splyvaly s ledovymi horami a s
ledovci?

Kratce pred pilnoci ozatila temnotu polarni zate. Jeji sttibrné pasy a zative sloupy
vytvarely obrovsky v¢jit, rozevieny ptes ptl oblohy. Jeji nejdelsi elektrické vyboje
dosahovaly az k Jiznimu ktizi, jehoZ ¢tyti hvézdy zatily ptfimo v zenitu. Tento tkaz
byl opravdu nddherny a zate tak silnd, ze cestujici zahlédli kraj v celé jeho oslnivé
bélosti.

Je samoziejmé, Ze tato izemi v blizkosti magnetického pdlu poblaznila magnetickou
sttelku kompasu, ktery nebyl s to udat ptesné smér letu. Ale uchylka stielky v
urcitém okamziku ptivedla Robura k pfesvédcCeni, Ze uz pteletél magneticky pol
pobliz sedmdesaté rovnob&zky.

Pozdéji, k jedné hodin€ s ptlnoci, propocetl tihel stielky a

kolmé roviny a zvolal:

,,Pod nami je jizni pol!"

Dole se objevila bila capka, ktera vSak neprozrazovala nic z toho, co zakryvala.
Poléarni zat pomalu bledla, ale pomyslny bod, v némz se stykaji vSechny zemské
poledniky, bylo stale vidét.

Kdyby byli stryc Prudent a Phil Evans chtéli znicit letoun a jeho posadku na
nejtajemnéjSim a nejosamélejSim miste, meéli tady nejlepsi piilezitost. Jestlize to
neud¢lali, bylo to proto, Ze dosud neméli bombu, kterou k tomu potiebovali.
Vichfice se zatim hnala dal stejnou rychlosti. Kdyby byl Albatros narazil na néjakou
horu, byl by se rozttistil jako lod’ na tskali. Nemohl byt fizen ani vodorovné, ani
svisle. Nebyl uz panem svych pohybt.

Z antarktické pevniny ¢nélo vzhiru nékolik hor. Kazdou chvili mohli o¢ekavat naraz,
ktery musi stroj znicit.

nulty polednik. Tu se sto kilometrii pted Albatrosem objevily dva svételné body.
Byly to dvé sopky v rozsahlém masivu Rossovych hor, Erebus a Terror. Albatrosu
hrozilo nebezpeci, Ze uhoti v sopetném ohni jako giganticka nocni mtra.

Uplynula hodina plna napéti. Jedna ze sopek - Erebus - vypadala, jako by se vrhala
pfimo na Albatros, ktery se ji ve vichfici nemohl vyhnout. Plamenny chochol kazdym



okamzikem rostl. Cestu letounu zahradila ohniva ptehrada. Prostor byl ozaien silnym
svétlem. Prudce osvétlené tvare lidi na palubé nabyvaly d’abelského vzhledu. VSichni
stali beze slova, ¢ekajice na strasnou chvili, kdy je obrovska pec pohlti ve svych
plamenech.

Ale uragan unasejici Albatros je tentokrat pied strasnou katastrofou zachranil.
Plameny Erebusu byly srazeny vichrem a uvolnily letadlu priichod. Uprostted
krupobiti lavovych tlomkii, jez vrtule nastésti vrhaly stranou, proletél Albatros nad
kraterem, ktery byl

v plné ¢innosti.

Po hodin¢ zmizely obrovské pochodné za obzorem. Po celou dlouhou polarni noc
ozatovaly jeste tento konec svéta.

Ve dvé hodiny rdno minul letoun ostrov Ballery a pobftezi Ob-

Uragan odnesl Albatros nad ledové pole

jevi, aniZ kdo spatfil toto izemi, pokryté ledovou polarni pokryvkou.

Kdy?zZ letoun pieletél polarni kruh na stém pétasedmdesatém poledniku, odnesl ho
uragan nad ledové pole s vysokymi ledovymi

horami, o néZ se mohl Albatros stokrat roztiistit. Kormidelnik uz nebyl panem
letounu.

Albatros stoupal k patizskému poledniku, ktery svira thel sto pét stupiili s
polednikem, na némz letoun pteletél polarni kruh.

Konecné za Sedesatou rovnobézkou projevil uragan sklon k uklidnéni. Jeho prudkost
velmi znateln€ poklesla. Albatros se dal zvolna zas ovladat. Kdyz pak letoun vstoupil
do osvétlené ¢asti zemského povrchu, kde v osm hodin rano zacinal den, vSichni si
oddechl:.

Robur s posaddkou unikl cyklonu u mysu Hoorn a osvobodil se. Dostal se nad Tichy
ocean pies celou polarni oblast a urazil sedm tisic kilometrii v devadesati hodinéch -
letél tedy rychlosti Sesti kilometri za minutu, coz byla rychlost t¢émét dvojnésobna,
nez jakou mohl Albatros vyvinout svymi stroji za normalnich podminek.

Robur vSak dosud nevédél, kde je, protoze magnetka v blizkosti magnetického polu
stale blaznila. Musil ¢ekat, az se ukaze slunce a podminky budou pfiznivé k méteni.
Nanestésti bylo nebe pokryto hustymi mraky a slunce se toho dne vitbec neobjevilo.
Bylo to zklamani tim vétsi, ze ob¢ hnaci vrtule byly v uraganu zna¢n¢ poskozeny.
Robur, touto ptihodou velmi rozmrzely, mohl letét cely den jen pomalu. Oblast
patizskych protinozct preletél rychlosti pouhych pétadvaceti kilometrii za hodinu.
Musil davat pozor, aby se porucha vrtuli nezhorsila. Kdyby byly hnaci vrtule
vyfazeny z Cinnosti, byl by se letoun dostal nad pustou ¢asti Tichého oceanu do velmi
vazné situace. Proto inZenyr uvazoval, zda nema opravu provést hned, aby mohl
pokracovat v cest¢.

Nazitti, 27. Cervence, v sedm hodin rano spatfili na severu zemi. Brzy poznali, Ze to
je ostrov. Ale ktery z téch tisicl ostrovili rozsetych po Tichém ocednu? Robur se
presto rozhodl zastavit se tam, ovSem bez pfistani. Doufal, ze za den bude s opravou
hotov a vecer Ze bude moci letét dal.

Vitr se docela utisil. Byla to okolnost zvlast’ ptfihodné pro ma-

névr, ktery mél byt proveden. ProtoZe Albatros musi stat na misté, nebude vétrem
odnesen bihvikam.

Ptes palubu bylo vyhozeno padesatimetroveé lano s kotvou na konci. Kdyz dosahl
letoun okraje ostrova, zachytla se kotva o prvni skaliska a pevné se mezi n¢ zaklesla.



Lano se tahem nosnych vrtuli napjalo a Albatros zlistal nehybné stat jako lod', kdyz
vyhodi kotvu na bteh.
Od svého odletu z Philadelphie byl dnes poprvé piipoutan k zemi.

KAPITOLA PATNACTA,
v niz se odehrédvaji véci, které opravdu stoji za vypravovani

Kdyz byl Albatros jesté ve vysi, bylo vidét, Ze to je ostrov stiedni velikosti. Na které
rovnob&zce vSak lezi? A na kterém poledniku to pfistali? Je to ostrov v Tichém
oceanu, vasijsko-australském souostrovi nebo v Indickém oceanu? To bude znamo
teprve tehdy, az bude Robur moci polohu ostrova zméfit. I kdyZ se nemohl tidit udaji
kompasu, mohl predpokladat, Ze to je nejspiS ostrov v Tichém oceanu. Jakmile se
ukaze slunce, bude mit dobrou pfilezitost k méteni.

Z této vysky padesati metri se ostrov jevil jako trojcipa moiska hvézdice s obvodem
asi tficeti kilometra.

Pt1 jeho vychodnim cipu byl maly ostrivek se shlukem ska-lisk. Na pobiezi nebyly
7adné naplavy. To potvrzovalo Roburovu domnénku, ze jsou nad Tichym ocednem,
kde rozdil hladin pii pfilivu a odlivu je témé&f nulovy.

Na severozapadnim cipu ostrova se tycCila kuzelovitd hora, vysoka asi tii sta padesat
metra.

Nikde nebylo vidét Zddného domorodce. Ale mozna Ze lidé Zili na prot&jSim pobiezi.
Ostatné jestlize domorodci letoun spatfili, hriiza je jisté zahnala do ukrytii nebo na
utek.

Albatros zamifil k jihovychodnimu cipu ostrova. Tam se do malé¢ zatoky mezi
skalami vlévala nevelka ticka. Od jejiho usti se tdhlo klikaté udoli s nejriiznéj$imi
stromy a s Cetnou zvéri, pfedevsim s koroptvemi a s dropy. I kdyz nebyl ostrov
obydlen, vypadal jako obyvatelny. Tady snad mohl Robur klidné pfistat, a jestlize to
neudélal, bylo to asi proto, ze pahorkaty kraj mu neposkytoval pro pfistani letounu
dost vhodné misto.

Aby mohl hned zas odletét, dal inZenyr provést opravy, které chtél do vecera skonit.
Nosné vrtule byly v bezvadném stavu a obdivuhodné slouzily i v prudkém uragénu,
ktery jim jejich praci spis usnadnil. V této chvili jich byla v ¢innosti jen polovina, coz
stacilo, aby lano spusténé kolmo na pobiezi bylo napnuto.

Ale obé€ hnaci vrtule byly poskozeny, a to mnohem vic, neZ Robur piedpokladal.
Bylo nutno je sejmout a opravit pfevodni zafizeni, které je uvadélo do rota¢niho
pohybu.

Posadka pod velenim Torna Turnéra a Robura se zabyvala nejprve predni vrtuli. Bylo
to nutné pro piipad, Ze by Albatros musel odletét, diive neZ budou opravy
dokonceny. S ptedni vrtuli mohl udrZzovat smér mnohem snadnéji.

Stryc Prudent se svym pftitelem se napted prochazeli po palub¢ a pak se usadili na
zadi.

Frycollin se zna¢n€ upokojil. Jaky to rozdil! Byl ted’ zavéSen jen padesat metri nad
zemi!



Préce trvaly bez pteruseni az do chvile, kdy slunce vrcholilo a umozZnilo zmétit
slune¢ni thel a po vrcholeni propocitat mistni polednik.

Vysledkem velmi pifesného méteni byly tyto udaje:

Zemépisna délka: 176°17' vychodné od nultého poledniku.

Zemépisna Sitka: 43°37' jizni Sifky.

Na map¢ byl na tomto misté vyznacen ostrov Chatam a ostrivek Viff ve skuping
Broughtonovych ostrovii. Toto souostrovi se rozklada patnact stupiiti vychodné od
jizniho ostrova Nového Z¢élandu Tawai-Pomanu, ktery leZi v jizni ¢asti Tichého
oceanu.

"Je to skoro tam, kde jsem predpokladal," fekl Robur Tomu Turnérovi.

"Kde to jsme?" ptal se Tom Turner.

"Ctyficet $est stupiill jizné od ostrova X, to jest ve vzdalenosti péti tisic kilometri."
"O divod vic, abychom opravili vrtule," odpovéd€l Tom Turner. "Na dalsi cesté se
muiZeme setkat s nepfiznivym vétrem a pii

stavu naSich zasob se pottebujeme dostat na ostrov X co nejdiiv."

"Ano, Tome. Doufam, Ze se budeme moci vydat v noci na cestu, i kdybych mél
odletét jen s jednou vrtuli a druhou opravit az cestou."

"Pane Robure," zeptal se Tom Turner, "a co ti dva panove a jejich sluha?"

"Tome Turnere," odpoveédél klidné Robur, "budou snad mit pfi¢inu k natrku, stanou-li
se kolonisty ostrova X?"

Co to bylo za ostrov, ten ostrov X?

Byl to ostrov ztraceny v Tichém ocednu mezi rovnikem a ob-ratnikem Raka, ostrov,
kterému dal Robur plnym pravem jméno matematické znacky pro neznadmou veli¢inu.
Cnél nad hladinu pustého mote v souostrovi Marquesy, stranou viech lodnich cest.
Tam si Robur zalozZil malou kolonii, tam si 1étal Albatros odpocinout, kdyZ byl letem
unaven, tam dopliloval inzenyr zasoby a vSe, co potieboval pro své neustalé lety. Na
ostrové X mél Robur mnoho prostfedka, tam si zatidil dilny a postavil své letadlo.
Tam je mohl také opravovat, a dokonce i postavit nové. Sklady ostrova byly plné
surovin a potravin v§eho druhu, potebnych k zivotu padesati lidi, jedinych obyvatel
ostrova.

Kdyz pteletél Robur pied n¢kolika dny mys Hoorn, chtél zamifit k ostrovu X pfimo
ptes Tichy ocean. Ale cyklon strhl Albatros do svého viru a uragan jej odnesl nad
polarni oblast. Letoun vSak piece jen zamifil k ptiivodnimu cili, a nebyt poSkozeni
vrtuli, byl by tam doleté¢l jen s nepatrnym zpozdénim.

Me¢li tedy letét na ostrov X. Ale podle Turnérovych slov to znamenalo jesté dlouhou
cestu. Budou asi musit bojovat s neptiznivymi vétry. Nebylo to vSak tak t&zké, aby se
tam Albatros s vyuzitim své plné mechanické sily nedostal v€as. Za slunecného
pocasi a pi1 obvyklé rychlosti to byla jen otdzka tii ¢tyf dni.

Proto zakotvil Robur u ostrova Chatamu. M¢l tam lepsi podminky, aspon k oprave
pfedni vrtule. Nebal se uz, ze ho protivny vitr srazi na jih, kdyz bude chtit letét k
severu. V noci méla byt

oprava dokoncena. Letoun pak bude manévrovat, aby uvolnil kotvu. Bude-li
zaklesnuta do skal pfili§ pevné, byl Robur rozhodnut pfetnout lano a pokracovat v
letu k rovniku.

Ukazalo se, Ze toto feSeni je prostsi a vhodnéjsi, a proto

VSichni pracovali na ptidi

k nému ihned pfistoupili.



Posadka Albatrosu védé€la, ze uz nesmi ztracet Cas, a dala se rychle do dila. Zatimco
vSichni pracovali na ptidi, stryc Prudent a Phil Evans vedli rozhovor, jehozZ disledky
m¢ély byt velmi vazné.

"Phile Evansi," fekl stryc Prudent, ,jste rozhodnut jako ja ob&tovat tieba 1 Zivot?"
"Ano."

"Uvazujme naposled: miizeme od Robura néco o¢ekavat?"

"Ne, nic."

"Nuze, Phile Evansi, jsem rozhodnut. Protoze Albatros mé v noci odletét, musime
sviy plan uskutecnit dnes v noci. Zlomime kiidla letounu inZenyra Robura! Dnes v
noci vyleti do povétii!"

"At vyleti!" odpovédél Phil Evans.

Oba pratelé byli zfejmé stejného ndzoru 1 v tomto bod¢. Zcela lhostejné ptijmou
hroznou smrt, ktera na né¢ ¢eka.

"Mate vSe potiebné?" ptal se Phil Evans.

"Ano ... Minulé noci, kdyZz se Robur s posadkou staral jen o zachranu letounu,
podafilo se mi vklouznout do skladisté stteliva a vzit tam jednu dynamitovou naloz!"
"Nuze, stryce Prudente, dejme se do prace!"

"Ne, az veCer! Az se setmi, vratime se do kabiny a vy budete davat pozor, aby nas
nikdo nepiekvapil."

K Sesté hodin¢ oba pratelé jako obvykle poveceteli. Po dvou hodinach se vratili do
své kabiny jako lidé, ktefi jdou spat, aby se zotavili po probd¢€lé noci.

Ani Robur, ani jeho spole¢nici nemohli tusit, jaka katastrofa Albatrosu hrozi.

Co vlastn¢ stryc Prudent zamyslel?

Jak uz tekl, podatilo se mu vniknout do skladisté stfeliva, umisténého v trupu
letounu. Tam se zmocnil jistého mnoZstvi stielného prachu a dynamitové naloze, jaké
pouzil Robur v Dahome. Po ndvratu do kabiny néloz peclivé ukryl a rozhodl se
vyhodit s ni Albatros v noci do povétii, jakmile se vznese na cestu.

Phil Evans si ted’ prohlizel vybusninu, kterou jeho spole¢nik ukradl.

Bylo to kovové pouzdro asi s kilogramem vybusné latky, postacujici k tomu, aby se
letoun roztrhl a znicily se jeho vrtule. Jestli-

ze vybuch neznici letoun nardz, zptisobi jisté jeho pad. A nebude nic leh¢iho nez dat
naloz do kouta kabiny tak, aby roztrhla palubu a vybuch zaséhl i do zeber trupu.

Ale aby doslo k vybuchu, bylo nutno zapalit roznétku, kterd byla uloZzena v nalozi. To
¢as a nanejvys piesné.

Stryc Prudent vSak promyslil 1 tuto véc. Jakmile bude piedni vrtule opravena, zamiii
letoun k severu. Ale to piejde Robur se svymi lidmi pravdépodobné na zad’, aby
opravil zadni vrtuli. A pfitomnost v§ech lidi pobliz kabiny bude stryci Prudentovi v
jeho zaméru prekazet. Rozhodl se tedy pouzit zapalné Sniry, aby nedoslo k vybuchu
v nevhodnou dobu.

Rekl o tom Philu Evansovi:

"S nabojem jsem vzal i stiehly prach. Chci z ného vyrobit doutnak, jehoz délka bude
volena tak, aby $nira v potfebném okamziku zapalila roznétku naloze. Chci ji zapalit
o ptlnoci, aby k vybuchu doslo mezi tfeti a ¢tvrtou hodinou ranni."

"Dobte promysleno," pochvalil Phil Evans.

Oba prtatelé se chystali zfeymé s nejvétsi chladnokrevnosti provést dilo straSné zkazy,
v némZ méli sami zahynout. Chovali k Roburovi a k jeho lidem takovou nendvist, ze



sami nevahali obétovat 1 vlastni Zivot, aby zni€ili Albatros a ty, ktefi na ném letéli.
Ano, byl to ¢in opravdu nesmyslny a nenavistny. Ale dospéli k tomuto rozhodnuti po
péti tydnech nepticetného vzteku, ktery se nemohl na nicem vybit, po tydnech
neustalé zufivosti, kterd se neméla kde vyboufit.

"A co Frycollin?" zeptal se Phil Evans. "Méame pravo rozhodovat o jeho Zivoté?"
"VZdyt obétujeme 1 své vlastni zivoty!" odpoveédél stryc Prudent.

Je pochybné, Ze by to byl Frycollin uznal za diivod dostacujici.

Stryc Prudent se pustil hned do prace, kdezto Phil Evans hlidal

u vchodu do kabiny.

Posadka byla stdle zaméstnana na ptidi. Nemuseli se tedy obavat, zZe je n€kdo
piekvapi.

Stryc Prudent vzal napied trochu sttelného prachu a rozdrtil jej na nejjemné;si prasek.
Pak ho trochu navlhc¢il a zabalil do platéného pruhu, ktery stocil do $ittiry. Kdyz ji
zapalil, presvédcil se, Ze tento doutndk hofi rychlosti péti centimetrli za deset minut,
to jest metr za tf1 a pll hodiny. Pak $itiru uhasil, stocil ji do spirdly a ptipevnil ji k
roznétce.

Byl s tim hotov v deset hodin vecer, aniZ vzbudil néci podezieni.

Phil Evans se nyni vratil k svému druhovi do kabiny.

Béhem toho dne prace na opravé vrtule znaéné pokrocily. Bylo vSak nutno ji sejmout
a opravit 1 pokiivené lopatky.

Clanky, akumulatory a v§e ostatni, co zaji§tovalo mechanickou silu Albatrosu,
nebylo cyklonem dotéeno. Také potravin bylo na palubé jesté na Ctyii az pét dni.
Nadesla noc. Robur a jeho spolec¢nici praci prerusili. Pfedni vrtule nebyla jesté
nasazena. Do skonceni opravy chybély asi ti1 hodiny. Po dohovoru s Torném
Turnerem se inzenyr Robur rozhodl doptéat unavené posaddce odpocinek a praci
dokon¢it az zitra. K velmi jemné praci s nasazovanim vrtule potifebovali ostatné denni
svétlo, které jim reflektory letounu nemohly nahradit.

Stryc Prudent a Phil Evans to ov§em nevédéli. Stavéli svilj plan na tom, co zaslechli
od Robura, a byli pfesvédceni, ze piedni vrtule bude opravena jesté dnes a ze
Albatros ihned vyrazi k letu na sever. V dob¢, kdy byl letoun jesté zakotven, myslili,
ze uz zvedl kotvu. Tato okolnost v§ak dala udalostem docela jiny smér, nez si oba
ptatelé pfedstavovali.

Nastala temna bezmési¢na noc. Husté mraky ¢inily tmu jesté hlubsi. Zdvihl se slaby
vitr. Vanul od jihozdpadu, ale Albatrosem ani nehnul. Letoun byl pevné zakotven
svislym lanem k zemi.

Stryc Prudent se zaviel se svym spole¢nikem v kabiné. Vyme-

nili spolu jen n€kolik slov, naslouchajice vréeni nosnych vrtuli, které piehluSovalo
v§echny ostatni zvuky na palubé. Cekali na dobu vhodnou k &inu.

Kratce pted pulnoci ekl stryc Prudent:

Stryc Prudent doutnék zapalil

"Je cas !"

Pod kajutnimi lazky byly jakési zdsuvky. Do jedné z nich umistil stryc Prudent naloz
s doutnakem. Doutndk bude moci hoftet, aniz se prozradi zapachem a praskanim.
Stryc Prudent pak jeho ko-

nec zapalil a zasuvku zavfel.

LA ted na zad!" fekl. "Cekejme!"

Oba vysli ven. Byli velmi ptekvapeni, kdyZ nespatfili kormi-delnika na jeho misté.



Phil Evans se naklonil ptes palubu.

Albatros je stale na svém misté!" fekl tiSe. "Prace nebyly skonceny... NemliZzeme
odletét!"

Stryc Prudent naznacil gestem své roz¢arovani.

"Musime uhasit doutnak!" rekl.

"Ne, musime se zachranit!" odpovédé€l Phil Evans.

"Zachranit se?"

"Ano ... Po kotevnim lané€! Je noc! A sestup do hloubky padesati metrt nic neni."
"To je pravda, Phile Evansi! Byli bychom blézni, kdybychom nevyuzili tak ne¢ekané
ptilezitosti!"

Vratili se vSak jesté do kabiny a vzali si vSe, co mohli potfebovat k delSimu pobytu na
ostrové Chatamu. Pak zavieli dvefe a vysli tiSe na ptid’.

Chtéli probudit Frycollina a pfinutit ho, aby Sel s nimi.

Byla hluboka tma. Od jihozapadu se hnaly mraky. Letoun se uz poc¢al vychylovat.
Kotevni lano se trochu vyklonilo ze svislé polohy. Sestup tedy bude o néco

Oba dva vyklouzli na palubu; Castokrat se zastavovali ve stinu kajut, aby naslouchali,
neozyva-li se nékde podeziely zvuk. VSude bylo naprosté ticho. V okénkach kabiny
nezafilo nikde svétlo. Cely letoun byl ponotfen v hluboky spanek.

Stryc Prudent a Phil Evans se pfiblizili k Frycollinové kabiné. Tu se Phil Evans
zastavil.

"Hlidka!" zaSeptal.

U kabiny sed¢l skute¢né jeden Clen posadky. Jisté nespal. Zpt-sobi-li poplach, bude
uték znemoznén.

Pted kabinou lezelo n€kolik lan a kusy platna a koudele, po-

trebné k opravé vrtule.

V okamziku byl muz svazan, uml€en roubikem a s platnem ptes hlavu pfivazan k
zabradli tak, aby se nemohl ani hnout.

To vSe se odehralo témét bez hluku.

Oba uprchlici se pocali spoustét doli

Stryc Prudent a Phil Evans naslouchali... Ticho uvnitf kabin nebylo ni¢im ruseno.
Vsichni spali.

Oba uprchlici - a toho nazvu si snad uz zaslouzili - dosli az k Frycollinové kabing.
Zevnitt se ozyvalo hlasité chrapani kuchaie

Tapage.

K svému velkému prekvapeni stryc Prudent zjistil, ze Frycolli-novu kabinu nemusi
otvirat Dvefe byly uz otevieny. Nahlédl dovnitf, ale rychle se obratil.

"Nikdo tam neni," rekl.

"Nikdo ...? A kde mtze byt?" zasSeptal Phil Evans.

Oba postoupili az na pfid’, nebot’ se domnivali, Zze tam n¢kde v kouté Frycollin spi.
Nikde nikdo.

"Ze by nas byl ten taskat predesel?" ptal se stryc Prudent.

"At to ud¢lal nebo ne, nemiizeme uz déle cekat!" odpoveédel Phil Evans. "Pojd'me!"
Oba uprchlici se bez vahani zavésili jeden za druhym na lano, sevieli je nohama a
pocali se spoustét doli. Zivi a zdravi dosahli zemé.

Jaka to rozkos, Slapat zas po zemi, ktera jim tak dlouho chybéla! Kracet zas po pevné
ptdé! Nebyt uz hiickou vzduchu!



Chystali se prave vyrazit do vnitrozemi ostrova podél ficky, kdyZ se nahle pted nimi
vztyCil jakysi stin.

Byl to Frycollin.

Ano. Cernochovi napadla taZ myslenka jako jeho panovi, a mél dokonce i odvahu je
ptedejit, aniz jim néco fekl!

Ted’ vSak nebyl ¢as na vycitky. Stryc Prudent si chtél najit néjaky tkryt ve
vzdalengjsi Casti ostrova, ale Phil Evans ho zarazil.

"Poslyste, stryce Prudente," fekl, "dostali jsme se z Roburo-vych rukou. On sdm je se
svymi spole¢niky odsouzen k straSné smrti. ZaslouZi si ji! Ale kdyby ndm dal Cestné
slovo, Ze se nebude pokouset zase nas chytit..."

"Cestné slovo takového chlapa. .."

Stryc Prudent nedokon¢il. Na Albatrosu se néco délo.

Opravdu! Byl tam vyhlasen poplach. Uték byl prozrazen.

"Pomoc! Pomoc!" volal n¢kdo.

Byla to hlidka, ktera se zfejmé& zbavila roubiku. Po palubé se rozlehl zvuk rychlych
krokti. Skoro soucasné vrhly reflektory na

zem Siroky pruh elektrického svétla.

"Tamhle jsou! Tamhle jsou!" zvolal Tom Turner.

Uprchlici byli spatieni.

Na Roburiv rozkaz zpomalily nosné vrtule své obratky a Al-

V né¢kolika vtetfinach bylo lano pietiznuto

batros pocal podél lana vytahovaného na palubu klesat k zemi. V témz okamziku se
ozval jasny hlas Phila Evanse: "InZenyre Robure! ZavaZete se svou cti, Ze nas nechate
na

tomto ostrové?"

"Nikdy!" vykiikl Robur.

Tuto odpovéd’ doprovazel vystiel z pusky, kulka zranila Phila Evanse na rameni.
"Ach ti nicemové!" zvolal stryc Prudent

A s nozem v ruce se vrhl ke skaldm, mezi néz se zaklesla kotva. Letoun uz byl sotva
patnact metrii nad zemi...

V nékolika vtetinach bylo lano pietiznuto, znaéné zesileny vitr se optel do Albatrosu
a hnal ho k severovychodu nad mote.



KAPITOLA SESTNACTA,
ktera necha ¢tenafe na politovanihodnych pochybach

Bylo dvacet minut po ptilnoci. Z letounu se ozvalo jesté pét nebo Sest vystreld. Stryc
Prudent a Frycollin pomohli Philu Evansovi do tkrytu ve skalach. Sami nebyli
zasazeni. Ted uz se neméli ¢eho bat.

Zatimco Albatros letél od ostrova Chatamu pry¢, byl vynesen do vyse deviti set
metr. Musil zrychlit vzestupny pohyb, aby nebyl srazen do mote.

Ve chvili, kdy se muz na hlidce zbavil roubiku a vykftikl, ptibéhli k nému Robur a
Turner, zbavili ho platna, kterym mél prevazanou hlavu, a uvolnili mu pouta.
Roburlv zastupce pak vtrhl do kabiny stryce Prudenta a Phila Evanse. Byla prazdna!
Francois Ta-page prohlédl kabinu Frycollinovu. Ani tam nikdo nebyl.

Kdyz se Robur dovédél, Ze jeho véziiové uprchli, zachvatil ho prudky vztek. Unik
stryce Prudenta a Phila Evanse znamenal prozrazeni jeho osoby a jeho tajemstvi
celému svétu. O zpravu, kterou véziiove svrhli z letounu za letu ptes Evropu, se ptili§
nestaral, protoZe bylo pravdépodobné, Ze se po padu uz nenajde. Ale nyni to bylo
néco jiného! Pak se vSak pomalu uklidnil.

"Uprchli!" fekl. "Dobra! Z ostrova Chatamu se v nejblizsich dnech nedostanou.
Vratim se tam ... Vyhledam je ... Dopadnu je ... A pak..."

Zachrana tii uprchlikii nebyla opravdu jesté zajisténa. Albatros se zase stal panem
svych pohybtli. Robur jisté nebude véhat a vrati se nad ostrov Chatam, z n¢hoz se
uprchlici tak brzy nedostanou. Do dvanacti hodin padnou zas do rukou inZenyrovych.
Do dvanécti hodin! Ale Albatros bude za dvé hodiny znicen!

Dynamitova néloz bude piisobit jako torpédo vrazené do boku letounu a dokonci ve
vzduchu dilo zkazy.

Vitr stale silil a unaSel letoun k severovychodu. A¢ se rychlost letounu mirnila, musil
byt Chatam do rana z dohledu.

K letu proti vétru potifeboval Albatros obé hnaci vrtule, nebo aspon vrtuli predni.
"Tome," ekl inZzenyr, "rozsvit’ reflektory naplno!"

"Ano, pane Robure."

"A vSichni do prace!"

"VSichni!" opakoval veliteltiv zastupce.

Prace se uz nedala odkladat na zittek. Ted’ se nikdo nesmél ohliZet na inavu. Cela
posadka Albatrosu sdilela vztek svého velitele a byla ochotna udé€lat vSe, aby
uprchliky dopadla. Jakmile bude pfedni vrtule zasazena, vrati se letoun nad Chatam,
znovu tam spusti kotvu a posadka se vyda na lov uprchlikii. Pak bude provedena i
oprava zadni vrtule a letoun bude moci pokracovat v bezpecné cesté pies Tichy ocean
k ostrovu X.

Bylo v$ak dulezité, aby Albatros nebyl zahnan pfili§ daleko na severovychod.
Nanestésti vitr neustale silil. Nebylo mozné letét proti nému, ale neslo ani zlstat na
misté. Zbaven hnacich vrtuli, stal se Albatros nefiditelnym balénem. Uprchlici na
ostrové mohli konstatovat, Ze letoun odlétl, diive neZ ho mohl vybuch rozmetat na
kousky.

Vzhledem k chystanym plantim byl Robur vyvojem udélosti znepokojen. Nezdrzi se
ptili§ ndvratem nad ostrov Chatam? Proto se béhem urychleného provadéni oprav
rozhodl sestoupit niz, doufaje, Ze se tam setka se slabSim vétrem. Snad se tak



Albatrosu podaii udrZet se nad témito vodami do té chvile, nezZ bude opét moci Celit
vétru.

Rozkaz byl thned proveden. Kdyby byla manévriim letounu, zalitého elektrickym
svétlem, ptihlizela posadka néjaké lodi, byla by asi byvala zachvacena hrizou.

Kdyz Albatros sestoupil na né€kolik desitek metrii nad hladinu,

zastavil se.

Nanestésti Robur zjistil, Ze dole vane vitr jeSté€ prudsi nez nahote. Letoun tu byl
strhovan mnohem vétsi rychlosti. Hrozilo mu nebezpeci, ze bude zahnén velmi
daleko na severovychod, coz by navrat k ostrovu Chatamu zna¢né zdrZelo.

Po tomto pokusu bylo ziejmé, Ze je vyhodnéjsi letét ve vysi, kde je ovzdusi klidngjsi.
Albatros proto vystoupil do vyse tii tisic metrii. | kdyz ani tam nestal na misté,
pohyboval se asponl velmi pomalu. Inzenyr mohl doufat, ze po vychodu slunce spatii
z této vysky jesté pobiezi ostrova Chatamu, jehoz zemépisnou polohu mél ostatné
piesné urcenou.

Robur se nezabyval otazkou, zdali byli uprchlici dobte ptijati domorodci, pokud je
ostrov viibec obydlen. NezaleZelo na tom, bu-dou-li jim domorodci poméahat.
Utoénymi zbrandmi Albatrosu by bylo obyvatelstvo ostrova jisté vydéseno a rychle
rozpraseno. Zajeti obou uprchlikli nebude tedy problémem, a jakmile budou znovu
dopadeni ...

"Z ostrova X neutecou!" prohlasil Robur.

K jedné hodiné s ptilnoci byla pfedni vrtule spravena. Stacilo ji jen nasadit. To bude
trvat asi hodinu. Albatros pak ihned zamifi ptidi k jthozdpadu a posadka rozebere i
zadni vrtuli.

Ale co doutnék, ktery hotel v opusténé kabiné? Doutnék, jehoz tietina uz uhotela? A
co jiskra, ktera se bliZila k roznétce dynamitové nadloze?

Kdyby muzové posadky nebyli byvali tak zaméstnéani, byl by mozZné aspon nektery z
nich zaslechl slabé praskani vychazejici z kabiny. Byl by si snad v§iml zédpachu
spaleného prachu. Byl by pojal podezieni a upozornil Torna Turnéra. Byli by hledali
a nasli v zasuvce pod lizkem vybusnou ndloz . .. Byli by méli mozna jesté Cas
zachranit zazrany Albatros a vSechny, kdo na ném letéli.

Ale lidé pracovali na piidi, dvacet metrti od kabiny uprchlikti. Na zadni ¢asti paluby
neméli co dé€lat a nedali se ni¢im rusit v praci, kterd vyzadovala vSechnu jejich
pozornost.

Také Robur jako obratny mechanik pomahal vlastnima rukama. Spéchal s praci, ale
piitom dbal, aby ji byla vénovana nejvétsi péce. Musil se zas stat panem svého stroje!
Nepodati-li se mu uprchliky dopadnout, mohli by se pozd¢ji dostat do vlasti a zah4jit
patrani, kterému by ostrov X asi neunikl. A to by znamenalo konec Zivotu, ktery si
zatidila posadka Albatrosu, Zivotu nddhernému a téméf nadlidskému

Tom Turner ptistoupil k Roburovi. Bylo ¢tvrt na dvé.

"Pane Robure," fekl mu, "zda se mi, Ze vitr slabne a staci se k zapadu."

"Co ukazuje tlakomér?" ptal se Robur, kdyz obhlédl nebe.

"Trochu se ustalil," odpoveédél Tom Turner. "Pfesto se mi vSak zda, ze mraky pod
Albatrosem klesaji."

"Opravdu, Tome! V tom piipad¢ nad hladinou mozna prsi. Ale protoze jsme nad
mraky, nevadi ndm to. Nebude nas asponi pii dokoncovani oprav nic rusit."

"Prsi-11," pokracoval Tom Turner, ,je to jisté jen jemny dést’. Podle mrakt tak
muiZeme aspon usuzovat. A to by znamenalo, Ze se vitr docela utisi."



"Snad, Tome. Ptfesto vSak nepokladdm za vhodné znovu sestupovat. Dokonceme
opravu zavad a pak budeme moci letét, kam budeme chtit. Na tom zalezi vS§echno!"
Ne¢kolik minut po druhé hodiné byla prvni ¢ast prace hotova. Piedni vrtule byla
nasazena a ¢lanky, které ji dodavaly proud, hned zapojeny. Pohyb vrtule se pomalu
zrychloval, Albatros se otocil k jihozapadu a stiedni rychlosti zamitil k Chatamu.
"Tome," fekl Robur, "byli jsme unaseni asi dvé a plil hodiny k severovychodu. Vitr se
nezménil, pokud jsem si to mohl ovétit kompasem. Myslim, Ze za hodinu budeme zas
nad pobfezim ostrova."

"Jsem téhoz nazoru," odpoveédél Tom Turner. "Letime ted’ rychlosti dvanacti metri
za vtefinu. Mezi tfeti a ¢tvrtou hodinou ranni dosahne Albatros mista svého odletu."
"Tim 1épe, Tome," fekl inzenyr. "Je v naSem zajmu, abychom tam dorazili a zakotvili
v noci, aby nas nikdo nevidél. Uprchlici véfi, ze jsme daleko na severu, a nebudou tak
ostraziti. Az se Albatros dostane niz k zemi, pokusime se skryt za vysokymi skalisky.
Snad budeme nuceni zlistat na ostrové 1 nékolik dni..."

"Zlstaneme tam, pane Robure, 1 kdybychom musili bojovat proti celé armadé
domorodct ..."

,3udeme bojovat, Tome. Budeme bojovat za nas Albatrosi"

InZenyr se vratil k posadce, ktera cekala na dalsi rozkazy.

"Pratelé," fekl jim, ,jesté neni Cas k odpoCinku. Musime pracovat az do rana."
VSsichni byli pfipraveni.

Stejnou opravu jako na predni vrtuli bylo tieba ted’ provést 1 na vrtuli zadni. Byla
poskozena stejné a stejnym plivodcem, to jest zufivym uragdnem za letu nad
antarktickou pevninou.

Ale aby mohla byt vrtule sejmuta, musil se letoun na nékolik minut zastavit, ba
dokonce musil dostat zpétny chod. Na Roburiiv rozkaz dal pomocny mechanik predni
vrtuli zpétné obratky. Letoun pocal zvolna couvat.

Vsichni muzi se chystali ptejit na zdd’, kdyz vtom byl Tom Turner piekvapen
zvlastnim zapachem.

Byly to spalné plyny z doutnéku, které se hromadily v zasuvce pod ltizkem a unikaly
uz z kabiny uprchliki.

"Co je to?" zvolal veliteltv zastupce.

"Copak?" ptal se Robur.

"Necitite? Rekl bych, Ze se tu pali stéehly prach."

"Opravdu, Tome."

"A zapach vychézi ze zadni kajuty!"

"Ano ... z kabiny. . ."

"Ze by tam byli ti lotfi zapalili?"

"Jen aby to byl jen oheni!" vykiikl Robur. "Vyraz dvete, Tome! Vyraz dveie!"

Ale sotva udélal Tom Turner nékolik krokt k zadi, otrasl Al-

batrosem straSny vybuch. Kajuty se rozlétly na kusy. Reflektory zhasly, protoze
elektricky proud byl naraz prerusen. Nastala Gplna tma. Ackoli vétSina nosnych vrtuli
byla zkroucena nebo zlomena, a tak vyfazena z Cinnosti, n€které z nich se stale jesté
otacely.

Robur sklouzl k polorozbité kabing

Nahle se rozevtel trup letounu nedaleko predni kajuty, jejiz ¢lanky stale jesté
pohanély spravenou vrtuli, a zadni ¢ast paluby vylétla do vzduchu.

Skoro soucasné se zastavily posledni nosné vrtule a Albatros



se fitil doli.

Byl to pad z vyse tii tisic metri. VSech osm muzii se zavésilo jako trose¢nici na
trosku letounu.

Tento pad byl tim rychlejsi, ze pfedni vrtule, smérujici ted” pfimo vzhiru, stale jesté
pracovala.

V této chvili Robur s neuvétitelnou chladnokrevnosti sklouzl kpolorozbité kabing,
chopil se paky stroje a dal vrtuli normélni chod, takze se z ni rdzem stala nosna
vrtule.

Pad se okamzité trochu zpomalil. Troska nepadala aspon vzristajici rychlosti, jaké pfii
volném padu nabyvaji télesa, na néz piisobi jen jejich vaha.

Za Ctytiadvacet vtefin po vybuchu se vSechno, co z Albatrosu zbyvalo, ponoftilo do
vIn oceéanu.

KAPITOLA SEDMNACTA,
v kter¢ se Ctenaf vrati o dva mésice zpét a skoci pak o devét mésict kupiedu

Neékolik tydnt ptedtim, 13. Cervna, nazitfi po oné schiizi, na niz doslo ve Weldonové
klubu k tak bouitlivé hadce, podlehlo vSechno bilé 1 Cerné obyvatelstvo Philadelphie
vzruSeni, které se da té€zko popsat.

UzZ v prvnich rannich hodinach se hovoftilo jen o necekané a skandalni vcerejsi
udalosti. Jakysi drzoun, ktery si fikal inzenyr, ktery sam sebe nazval tim
nepochopitelnym jménem Robur - Ro-bur Dobyvatel, jakési osoba nezndmého
puvodu a nezndmé narodnosti - dostavil se ne¢ekan¢ do poradniho salu, napadl
pritomné vzduchoplavce, zneuctil ptivrzence balonti, vychloubal se pfednostmi
letadel t€zSich nez vzduch, vzbudil bouii rozhot¢eni a vyslovil na adresu svych
odptrcti vazné hrozby. Kdyz pak opustil za stielby z revolvera tribunu, zmizel
kdovikam. Pies vSechno patrani se o ném uz neslyselo.

To bylo néco pro lidske jazyky a pro lidskou ptedstavivost! Vyuzili toho vSichni ve
Philadelphii stejné jako v celych Spojenych statech a kone¢né- po pravdé feceno-
stejn¢ jako na celém svéte.

Obecné vzruseni vSak jesté vzrostlo, kdyz vecer 13. ¢ervna bylo oznameno, Ze
piedseda a tajemnik, Weldonova klubu se dosud nevratili doma. A byli to prece
spotfadani, pocestni a rozumni lidé. V¢era odesli z klubu jako obcané, ktefi touzi jen
po svém domov¢, jako dva stafi mladenci, které doma neceka zadna zamracena tvar.
Nezdrzeli se snad ndhodou nékde? Ne! Netekli aspoii nic, co by mohlo k této
domnénce vést. Prohlasili dokonce, Ze se rano vrati do klubu, aby pfipravili dalsi
schiizi, na niZ by se mélo diskutovat o dneSnich udalostech.

Nezmizeli vSak jen tito dva pfedni muzové statu Pensylvanie, zmizel i sluha
Frycollin. Byl nezvéstny jako jeho pan. Nikdy se o Zadném ¢ernochovi nehovofilo
tolik jako o Frycollinovi. Tim zaujal ¢erny sluha vyznamné misto mezi v§emi
philadelphskymi sluhy, a

Na okraji lesa byly objeveny stopy zépasu



dokonce mezi vSemi lidmi, které v tomto krasném americkém kraji stacila vynést na
svétlo n¢jaka vystiednost.

Druhého dne nic nového. Ani oba funkcionéfi, ani Frycollin se neobjevili. Z toho
vznikly vdZzné obavy a vzruseni se jesté stupiio-

valo. Kolem telegrafniho Gfadu se kupily davy lidi, ktefi ¢ekali na néjakou zpravu.
Nic!

A pfece lidé oba muze spatfili, kdyz vychéazeli z Weldonova klubu. Hlasité spolu
hovotili, zavolali na ¢ekajiciho Frycollina a kraceli pak Otechovou ulici k
Fairmontovu parku.

Vegetarian Jem Cip podal dokonce predsedovi ruku se slovy: "Zitra na shledanou!"
A William T. Forbes, vyrobce cukru z hadri, pottasl zufivé rukou Phila Evanse, ktery
dvakrat opakoval: "Na shledanou! Na shledanou!"

Forbesovy sle¢ny Doll a Mat, projevujici ke stryci Prudentovi zivou nédklonnost,
nemohly se z toho vzpamatovat. Aby se dopidily o zmizelém né&jakych zprav, mluvily
jesté vice nez obvykle.

Tak uplynulo pét Sest dni, dva tydny. .. Nikde se nenaslo nic, co by ptivedlo hledajici
na stopy zmizelych.

A ptece byly vSechny méstske ctvrti tak pe€livé prohledany! Nikde nic! Ani v ulicich
vedoucich k ptistavu se nic nenaSlo. Ani v parku pod velkymi stromy a v kiovi nic
nebylo. Nic, stale nic!

Konec¢né bylo na palouku v parku zjisténo, Ze je tam trava podeziele uSlapana. Jak to
vysvétlit? Na kraji lesa u palouku byly objeveny stopy zapasu. Zde ziejmé ptepadla
oba muze tlupa ni¢emul. Ale proc¢ zde, na tak opuSténém misté? A v noci?

Bylo to moZné. Policie se pustila do vySetfovani obvyklym zplisobem a s obvyklou
pomalosti. Byla prohleddna feka Schuylkill, ptehrabéano jeji fecisté a na jejich biezich
vysekana trava. I kdyz to bylo marné, nebylo to neuzite¢né, protoZe feka uz
potiebovala byt poradné vycisténa. Provedlo se to tedy pii této ptilezitosti. Philadel-
phsti ob¢ané byli vzdy prakticti.

Pak byly zavoldny na pomoc noviny. Ve vSech demokratickych i republikanskych
listech Unie byly uvefejiiovany zpravy a dotazy vieho druhu. Cernossky list Daily
Negro otiskl Frycollintiv portrét podle jeho posledni fotografie. Byly vypsany
odmeény pro

kazdého, kdo by mohl podat zpravu o zmizelych nebo udat cokoli, co by patrajici
piivedlo na jejich stopu.

"Pét tisic dolarii! Pét tisic dolarti kazdému ob¢anu, ktery..."

Nic se nestalo. P¢&t tisic dolara ziistalo v pokladné Weldonova klubu. Stryc Prudent a
Phil Evans nebyli prosté k nalezeni.

Po zéhadném zmizeni pfedsedy a tajemnika nastal ve Weldo-novée klubu zmatek.
Clenové klubu musili pfedevsim zastavit znaéng uz pokroéilé prace na stavbd
vzducholodi Go ahead. Jak mohlo byt dilo taky dokonceno, kdyZ tu nejsou dva hlavni
Cinitelé, muzi, ktefi mu vénovali tolik Casu a tolik penéz? Musilo se ¢ekat. A praveé v
této dob¢ rozvifil zajem svéta znovu onen zdhadny jev, ktery zptsobil uz pred
nckolika tydny tolik vzruseni.

Vysoko v oblacich byl mnohokrat za sebou spatfen opét zdhadny predmét. Nikoho
ani nenapadlo spojovat tento podivny jev se zmizenim obou ¢lenlt Weldonova klubu.
Jen obzvlast’ ¢ilé obrazotvornosti by se bylo podafilo najit zde néjakou souvislost.



Povétron, ohniva koule nebo vzdusny netvor - nazyvejte si to jak chcete! - objevil se
ted' n¢kolikrat za podminek, v nichZ uz bylo mozno 1épe urcit jeho tvar a rozméry.
Nejdiive byl spatfen v Kanad¢ nad izemim Ottawy a Quebecu, a to hned druhy den
po zmizeni obou ptatel. Pozdéji nad prériemi Divokého zépadu, kde zavodil s
rychlikem Pacifické drahy.

Od toho dne se nejistota védeckého svéta zmenila v jistotu. Ono téleso nebylo
pfirodnim utvarem! Byl to 1étajici stroj, uskuteciujici zasadu "t€Z8i nez vzduch".
Jestlize stavitel a velitel letounu skryval dosud svou osobu, neskryval uz sviij stroj,
protoZe na Divokém zapadé¢ jej lidem ukézal docela zblizka. Nikdo ovSem nevédél,
jakou mechanickou silou vladl a jakym zptisobem uvadé¢l stroj do pohybu. Zatim bylo
nezvratng zjisténo, Ze letoun mé obzvlastni pohybovou schopnost.

Po né&kolika dnech byl spatien v Cing, pak nad severnim Hin-dustanem a posléze nad
rozlehlymi ruskymi stepmi.

Kdo byl tim odvaZznym mechanikem, ktery vladl tak Gzasnou

pohybovou silou a pro né¢hoz staty a oceany nemély hranic? Kdo si to vytvoftil ze
zemského ovzdusi svou 1i$1? Kdo by si byl pomyslil, Ze to je pravé Robur, ktery tak
odvazné prednesl své teorie ve Wel-donovée klubu onoho vecera, kdy piisel rozbit
utopii fiditelnych balonh?

Mnohe¢ proziravé duchy to snad napadlo. Ale kupodivu nikdo ani nepomyslil na to,
aby jméno Robura spojil se zmizenim piedsedy a tajemnika Weldonova klubu.

Vse by bylo zistalo zahaleno rouskou tajemstvi, kdyby byl nedosel z Francie do
Ameriky newyorskou linkou zvlastni kabelo-gram. Stalo se to 6. ¢ervence v jedenact
hodin tficet sedm minut.

Co telegram obsahoval? Byl v ném text dokumentu, ktery byl nalezen v tabatérce v
Patizi a udaval, co se stalo s obéma muzi, za nézZ se celé Spojené staty uz chystaly
drzet smutek.

Unoscem byl tedy Robur! Inzenyr, ktery p¥iel do Philadelphie rozbit teorii
vzduchoplavcl ptimo v jejich hnizd€. On byl stavitelem Albatrosu. On to byl, kdo se
pomstil stryci Prudentovi, Philu Evan-sovi a Frycollinovi tim, zeje unesl. Tyto tfi
osoby nutno pokladat za ztracené! Ledaze by byl postaven stroj schopny bojovat s
mohutnym letounem. Pak by se snad jejich ptatelim podafilo pfivést je zpét na zem.
Jaké vzruseni! Jaké ptekvapeni! Patizsky telegram byl adresovan piedsednictvu
Weldonova klubu. Clenové klubu byli ihned seznameni s jeho obsahem. V deseti
minutach se zprava rozlétla telefonem celou Philadelphii a za hodinu o ni védéla cela
Amerika, kde byla rozsahla telefonni sit. Nikdo tomu nechtél véfit, ac to bylo docela
jasné. Nekteti tvrdili, Ze jde o mystifikaci néjakého Spryma-te, jini fikali, Ze to je
hloupy vtip. Jak by mohlo dojit ve Philadelphii k tnosu tak tajemnému? Jak by mohl
Albatros pfistat ve Fairmonto-vé parku, aniz byl jeho pfilet zpozorovan na
pensylvanskych hranicich?

ztratili po tydnu, kdyz pfisel dalsi tele-

gram. Dne 13. €ervence vplul do Hudsonu francouzsky parnik Normandie a ptivezl
onu povestnou tabatérku. Newyorska Zeleznice ji dopravila spé$n€ do Philadelphie.
A byla to skutecné¢ tabatérka predsedy Weldonova klubu. Jem Cip by byl udélal toho
dne dobfte, kdyby se byl vydatnéji najedl. Kdyz totiz spattil tabatérku, témét omdlel.
Kolikrat si z ni bral pratelsky stupec! I sle€ny Doll a Mat ji poznaly. Kolikrat uz
snily o tom, Ze jim bude jednou dopfano vnofit do ni své hubené staropa-nenskeé



prsty! Poznal ji 1 jejich otec William T. Forbes 1 Truk Mil-nor, B4t T. Fyn a mnoho
jinych ¢lentt Weldonova klubu. Stokrat vidéli svého ctihodného predsedu otvirat tuto
tabatérku. Dosvédcili to vSichni ptatelé stryce Prudenta ve Philadelphii.

V této véci nebyl mozny ani stin pochyb. Nejen pifedsedova tabatérka, ale 1 pismo oné
zpravy nedovolovalo nevéficim vrtét jesté hlavou. Nastal novy nafek. Zoufalé ruce se
spinaly k nebi. Stryc Prudent a jeho pfitel byli uneseni 1étajicim strojem. A nikde
nebyl prostiedek k jejich zachrané.

Spole¢nost Niagarskych vodopadu, jejimz nejvétsim akciondfem byl stryc Prudent,
byla by méalem zastavila provoz i vodopady. Waltonova hodinaiska spole¢nost
pomyslela na likvidaci tovarny na hodinky, jejiZ feditel Phil Evans se tak zahadné
ztratil.

Ano! Celé mésto bylo ve smutku a slovo smutek neni tu nijak pfehnané. Kromé
nekolika rozpalenych a jeSté doufajicich hlav, s jakymi je mozno setkat se 1 ve
Spojenych statech, nikdo uz nepocital s tim, Ze ctthodné obCany jesté n€kdy spatii.

O Albatrosu uz po jeho preletu Patize nebylo nic slySet. Jen to, Ze ho po nékolika
hodinach vidéli v Rimé. To bylo vie. Nebylo to oviem nic divného vzhledem k jeho
rychlosti, s jakou pieletél Evropu od severu k jihu a Sttedozemni mote od zdpadu k
vychodu. Pro tuto rychlost jej nemohl Zadny dalekohled za letu zachytit. Marné byly
posadky vSech hvézdaren dnem i noci v pohotovosti. Stroj Robura Dobyvatele letél
tak daleko a tak vysoko Ikarii - jak nazyval Robur ovzdusi- Ze jeho stopu nebylo
mozno zachytit.

Zbyva dodat, Ze 1 kdyz se jeho rychlost nad africkym pobtezim zmirnila, nebyla jesté
znama pafizska zpréva, a tak nikomu ani nenapadlo hledat letoun ve vySinach
alzirského nebe. Byl sice spatifen nad Timbuktu, ale observatot tohoto slavného mésta
- je-li tam néjaka - neméla ¢as dodat zpravu do Evropy. Co se ty¢e dahom-ského
kréle, ten by byl dal rad&ji useknout hlavy dvaceti tisicm svych poddanych, v€etné
ministrl, nez by byl ptiznal, ze bojoval se vzdusnym strojem. Byla to otazka
jesitnosti.

Pak letél Robur ptes Atlantsky ocean, dosdhl Ohnové zemé a mysu Hoorn. Byly to
vzdalené jizni konCiny polarni oblasti, které prelétl proti své vili. Ale z téchto krajt
nemohl nikdo ¢ekat zpravy.

Uplynul Cervenec 1 srpen ve stalé nejistoté o osudu Roburo-vych vézii. Naskytla se
otdzka, zda inzenyr po ptikladu Ikara, nejstarSiho letce, 0 némz se zminuji déjiny,
nezahynul jako ob&t’ své nerozvaznosti.

Beze zprav uplynulo 1 dvacet sedm dni mésice zafi.

Na svéte se vSak vSemu zvykne. Je v lidské povaze zapomenout s odstupem c¢asu 1 na
nejvetsi hote. Zapomina se, protoZe je nutné zapomenout. Na obranu lidské cti je
vS8ak tieba fici, Ze tentokrat lidstvo nezapomnélo. Nebyl mu lhostejny osud dvou
bélochil a ¢ernocha.

Nejvic se na né myslelo pochopitelné ve Philadelphii. Pojily se tam ke vzpominkam 1
obavy. Robur odnesl stryce Prudenta a Phila Evanse z rodné zem¢ z pomsty. Pomstil
se skute¢né dobie, 1 kdyZ proti vSemu pravu. Ale stac¢i mu to k pomsté? Nepomysli na
unos dalSich pratel predsedy a tajemnika Weldonova klubu? A kdo miiZe fici, Ze je
pred timto vS§emocnym panem vzdusnych oblasti v bezpeci?

Konecné 28. zati dosla do mésta nova zprava. Stryc Prudent a Phil Evans se
odpoledne néahle objevili v domé ptedsedy klubu.

Nejlepsi na tom bylo, ze to byla pravda, a¢ tomu nikdo nechtél véfit.



Muselo se to ovéfit. Byli to vSak skutecné oba ptatelé, a ne je-

jich stiny... I Frycollin se s nimi vratil!

Clenové klubu, jejich piatelé a cely dav zvédaved, vie spéchalo k domu stryce
Prudenta. Oba ptatelé byli vyvolavani. Tisice rukou je vyhazovalo do vyse za
mohutného hura!

Jem Cip opustil svou snidani- opékany salat- a za nim ptispéchal i William T. Forbes
s dcerami Doll a Mat. Toho dne by si byl mohl stryc Prudent vzit za Zeny obé& dv¢.
Ale on na Zenitbu nepomyslel. PtiSel 1 Truk Milnor, Bat T. Fyn a ostatni ¢lenové
klubu. Jesté dnes se tomu lidé divi, jak mohli stryc Prudent a Phil Evans vyjit zdravi z
tisice rukou, kterymi musili pfi cesté¢ méstem projit.

TéhoZ vecera se ve Weldonové klubu konala obvykla tydenni schiizka. VSichni
cekali, Ze oba pratelé na ni zaujmou sva mista. Protoze o svych ptihodach dosud
nemluvili - nikdo jim k tomu moZzna ani nedopftal ¢as- doufali vSichni, Ze oba
funkcionaii podaji zpravu o svych cestovnich dojmech.

Oba ptatelé z riznych diivodi dosud nepromluvili. Mlcel 1 sluha Frycollin, kterého
nadSeni kamaradi div neudusili.

A co vlastné pratelé netekli nebo nechtéli fici?

Musime se vratit ke znamym uZ udéalostem z noci na 28. ¢ervence, k odvaznemu
utéku predsedy a tajemnika Weldonova klubu do skal ostrova Chatamu, k rané
vystfelené na Phila Evanse, k prefiznutému lanu Albatrosu, odnesené¢ho pak bez
vrtuli severovychodnim smérem nad Siré moie, kde vystoupil do zna¢né vyse.
Rozzaté reflektory umoznily obéma ptatelim letoun po jistou dobu sledovat. Pak jim
koneéné zmizel z oci.

Uprchlici se neméli ¢eho bat. Jak by se mohl Robur vratit nad ostrov, kdyz jeho
vrtule budou jesté tii aZ ¢tyfi hodiny neschopny prace?

A nestane se pak Albatros, zni¢eny vybuchem, jen plujici troskou a nebudou z jeho
posadky jen roztrhané mrtvoly, které ocedn nebude moci ani vyvrhnout?

Akt pomsty byl proveden v celé své hrize.

Stryc Prudent a Phil Evans to vSak pokladali za opravnénou

obranu a nemé&li nejmensi vyc¢itky svédomi.

Phil Evans byl jen lehce zranén kulkou vystielenou z Albatrosu. VSichni tfi vykrocili
po pobftezi, doufajice v setkani s domorodci.

Jejich nadéje je nezklamala. Zapadni pobtezi Chatamu bylo obydleno asi padesati
domorodci. Ti spatfili letoun nad ostrovem. Pipravili proto uprchlikiim ptivitani
hodné nadpozemskych bytosti a chovali se k nim jako k bohiim. Umistili je v
nejpohodInéjsi chysi. Nikdy nemél Frycollin takovou pfileZitost stat se CernoSskym
bohem.

Jak predpokladali, nevid€li stryc Prudent a Phil Evans letoun se vracet. Usoudili z
toho, Ze ke katastrofé doslo ve velké vysi. Uz nikdy se nebude mluvit o inzenyru
Roburovi, o jeho zdzracném stroji, na kterém s nim oba piatelé letéli.

Nyni musili hledat piilezitost k navratu do Ameriky. Ale ostrov Chatdm neni lod’'mi
ptili§ nav§tévovan. Uplynul cely mésic srpen a uprchlici uz byli pfesvédcenti, Ze
vyménili jedno vézeni za druhé. Jen Frycollinovi se tu libilo lip nez ve vzdusném
vézeni.

Konecné 3. zéti se ve vodach ostrova Chatamu objevila lod'. Vime, Ze v dobé
philadelphského inosu mél stryc Prudent u sebe n€kolik tisic dolarl - vic, nez
potieboval na cestu do Ameriky. Kdyz pod&kovali svym hostiteliim, kteti je



zahrnovali projevy plnymi zboziiovani, nalodili se stryc Prudent a Phil Evans na lod’
plujici do Aucklandu. Nikomu se o svych piihodach ani slovem nezminili a za dva
dny pfistali v hlavnim mésté Nového Zélandu.

Tam je pfijal parnik plujici pies Tichy ocedn a po St’astné plavbé se dostali 20. zati do
San Franciska. Nikomu nefekli, kdo jsou a odkud ptichédzeji. ProtoZe za dopravu
fadné zaplatili, nesmél by to byt americky kapitan, aby se jesté na néco ptal.

V San Francisku nasedl stryc Prudent se svym pfitelem a se sluhou Frycollinem na
prvni vlak Pacifické drahy a 27. zati dorazili do Philadelphie.

To je stru¢ny popis udalosti od utéku vézii a od jejich odpluti

z ostrova Chatamu. A tak, mohli dnes vecer piedseda a tajemnik zaujmout své mista
ve Weldonové klubu uprostted neobycejné cetného shromazdéni.

Nikdy nebyl ani jeden, ani druhy tak klidny. Kdo je pozoroval,

Chovali se k nim jako k bohiim

byl by fekl, Ze se jim od paméatné schiize 12. ¢ervna nic neptihodilo. Tti a pil mésice
jako by v jejich Zivoté nic neznamenalo.

Po prvnim hfimavém hurd, které oba pfijali bez nejmensi znamky pohnuti ve tvafi,
zahajil stryc Prudent schiizi slovy:

"Vazeni obané, zahajuji schiizi!"

Odpovédél mu bouflivy a opravnény potlesk. Nebylo divne, Ze je schiize zah4jena,
ale bylo divné, Ze ji zah4jil stryc Prudent za pfitomnosti Phila Evanse. Predseda
nechal nadSeni vyboufit volanim i potleskem a pak pokracoval:

""Na nasi posledni schiizi, panové, byla velmi Ziva diskuse (SlySte! SlysSte!) mezi
ptivrzenci predni nebo zadni vrtule pro nas Go ahead. (Projevy prekvapeni.) Nash
jsme vSak cestu, jak smifit oba tdbory. Dame tam vrtule dvé! Jednu na ptid’ a druhou
na zad’!" (Napjaty uZzas a ticho.)

To bylo v8e. O tinosu predsedy a tajemnika Weldonova klubu ani slovo. Ani slovo o
Albatrosu a o inzenyru Roburovi! Ani slovo o té cesté¢! Ani slovo o tom, jak vézilové
utekli. Ani slovo o tom, co se stalo s letounem. Zda jesté 1ét4 prostorem a zda je
nutno mit se na pozoru pied novymi utoky na ¢leny klubu!

VSsichni vzduchoplavci umirali touhou zeptat se na to stryce Prudenta a Phila Evanse.
Ale ti byli tak vazni a upjati, Ze vSichni musili jejich chovani respektovat. Az sami
uznaji za vhodné, promluvi, a vSichni budou velmi pocténi, ze jim budou moci
naslouchat.

A do ticha, v klubu dosud neslychaného, zaznéla slova stryce Prudenta: "Panové,
zbyva jen dokoncit stavbu balonu Go ahead, kterému patii dobyti vzduchu! Kon¢im
schlizi!"



KAPITOLA OSMNACTA,
v které se tento pravdivy piibeh o Albatrosu konc¢i, aniZ je ukoncen

Dne 29. dubna pftistiho roku, sedm mésicli po necekaném navratu stryce Prudenta a
Phila Evanse, byla cela Philadelphie na nohou. Neslo tentokrat o Zadnou politickou
zalezitost. NeSlo o zadné volby ani o vetejné shromazdéni. Byl jen dohotoven balon
Go ahead a mél se uymout vlady ve svém ptirozeném zivlu.

Velitelem byl ur€en slavny Harry W. Tinder, o némz uz byla fe¢ na poc¢atku tohoto
piibéhu. Pomahat mu m¢l jeden mechanik.

Jako cestujici byli zvoleni piedseda a tajemnik Weldonova klubu. NezaslouZi si snad
tu Cest? Nem¢li snad pravo osobné protestovat proti vSem pristrojlim postavenym
podle zasady "t€z8i nez vzduch"?

Ani v téchto sedmi mésicich netekli oba ptatelé nic o svych dobrodruzstvich. Ani
Frycollin pies velkou chut’ neprozradil nic o inZenyru Roburovi a o jeho uZasném
stroji. NeohroZeni vzducho-plavci stryc Prudent a Phil Evans patrné nechtéli, aby se
mluvilo o letounu a o jinych 1étajicich strojich. Pokud balén Go ahead nezauyme
prvni misto mezi vSemi létajicimi stroji, nesmi se vynaleziim letcii nic pfiznat. Oba
stale verili a chtéli véfit, ze jedinym vzduSnym dopravnim prosttedkem je balon a jen
jemu Ze patii budoucnost.

Ostatné¢ letoun, kterému se tak strasné pomstili - podle svého minéni prdvem - uz
neexistoval. Zadny ¢len jeho posadky nemohl katastrofu piezit. Tajemstvi Albatrosu
se potopilo do hlubin Tichého oceanu.

Existenci utocisté inzenyra Robura na ostrové v Tichém ocednu pokladali oba pratelé
jenom za domnénku! Ptesto si vSak vyhra-

dili, Ze pozdé;i rozhodnou, zda by se nemélo zahdjit n¢jaké patrani.

Nyni bude tedy proveden velky pokus, ktery Weldonliv klub tak dlouho a tak peclivé
pripravoval. Balén Go ahead byl nejvétsi a nejdokonalejsi typ, jaky byl v té dobé ve
vzduchoplaveckém uméni vytvoren.

Meél vSechny vlastnosti, které ma balén mit. Jeho objem mu umoziioval vystoupit do
vyse, jaké mize balon viibec dosahnout. Jeho neprodySnost mu zarucovala
neomezeny pobyt ve vzduchu. Jeho pevnost vylucovala ztratu plynu a dovolovala mu
vzdorovat naporim dest¢ i vétru. Jeho objem mu zajist'oval tzasnou nosnost, takze
mohl stoupat i s celou pfitéZzi a s elektrickymi stroji, které mély dodéavat vrtulim
dosud nedosazitelnou pohybovou silu.

Go ahead mél protahly tvar, ktery mu usnadnoval vodorovny pohyb. Jeho ploSina se
trochu podobala kosi balonu kapitanti Krebse a Renarda. Nesla vSechny nezbytné
vzduchoplavecké pomucky, fyzikalni pfistroje, kabely, kotvy, lana, stroje, ¢lanky a
akumulatory, které¢ mu doddvaly mechanickou silu. Na piidi méla ploSina vrtuli, na
zé4di druhou vrtuli a kormidlo. Ptesto vSak strojova sila balonu Go ahead nemohla byt
tak velkd jako sila strojii Albatrosu.

Go ahead byl naplnén a dopraven na palouk Fairmontova parku, na totéz misto, kde
spocival po n¢€kolik hodin Roburtv stroj.

Nemusime snad fikat, Ze jeho nosna sila byla zajiSt€na nejlepSim z dostupnych plynd.
Svitiplyn m4 vztlak jen asi sedm set grami na krychlovy metr a to zajiStuje balon jen
nedostatené. Ale vodik ma vztlak tisic sto gramil, a proto byl balén naplnén Cistym
vodikem, vyrobenym metodou a pfistroji slavného Henriho Giffarda. JelikoZ objem



balonu Go ahead byl ¢tyficet tisic krychlovych metrt, byl jeho vztlak dan nasobkem
Ctyficeti tisic a jedendcti set, tedy Cislem Ctyficet Ctyfi tisice kilogrami.

Rano 20. dubna bylo vSe pfipraveno. Od jedenacté hodiny se obrovsky balon kolébal
nckolik metrii nad zemi, pfipraven ke vzletu do vySe.

Bylo nadherné pocasi, jako stvoiené pro tak diilezity pokus.

Mozna Ze by neskodilo trochu vétru, ktery by presvéd¢ivost pokusu jesté zvysil. V
bezvétii nelze totiz o fiditelnosti balonti pochybovat, ale za vétru je to néco jiného. A
prave za takovych podminek by mély byt pokusy provadény.

Vitr v§ak zadny nebyl a nic nenasvédCovalo tomu, Ze se zvedne. Toho dne nevysilala
Severni Amerika vyjime¢né do zadpadni Evropy Zadnou bouti ze svych
nevycerpatelnych zasob. Pro letecky pokus nemohl byt zvolen den vhodnéjsi.

Ve Fairmontové parku se shromazdil obrovsky dav. Do hlavniho mésta Philadelphie
svezly Cetné vlaky mnoha zvédavcil ze vSech okolnich statii. Zastaveni primyslového
1 obchodniho zZivota umoznilo pfichod zaméstnanciim, délnikiim, starciim, détem,
¢lenim Kongresu, pfedstavitelim armady, tfednikiim, novinaiim, bélochiim 1
c¢ernochim, kteti ted’ vSichni byli namackani na palouku. Je nutné popisovat hlu¢né
vzruSeni davu, jeho nevysvétlitelné pohyby a ndhld rozvinéni neklidnych mas? Ze
vSech stran se nahle ozvaly vybuchy volani: "Hip! Hip! Hip! Hurd!" To se objevili
stryc Prudent a Phil Evans na ploSiné pod balénem, ozdobenym americkou vlajkou.
Nemusime ani fikat, ze valna vétSina pfitomnych se neptisla obdivovat balonu, nybrz
témto dvéma obdivuhodnym muzim, které Stary svét pravem Novému svétu zavidel?
Proc¢ tam byli jen dva, a ne tfi? Pro¢ tam nebyl Frycollin? Fry-collin usoudil, Ze let s
Albatrosem jeho slaveé postaci. Odmitl ¢est doprovazet svého pana. Nem¢l tedy podil
na slave, provoldvané shroméazdénym davem ptedsedovi a tajemnikovi Weldonova
klubu.

Za koliky s lany, které byly umistény uprostied palouku, nechybél pfirozené na
vyhrazenych mistech ani jediny z G€astnikl slavné schlize. Byl tam Trak Milnor, Bat
T. Fyn a William T. Forbes se svymi dcerami Doll a Mat. VSichni svou pfitomnosti
dokazovali, Ze nic na svété je nemtize odloucit od zasady "leh¢i nez vzduch".

V jedenact hodin dvacet minut oznamil vysttel z d€la konec

piipravnych praci.

Balén Go ahead cekal uz jen na znameni ke vzletu.

Druhy vysttel zaznél v jedenact dvacet pét.

Go ahead, poutany lany své sité, vznesl se do vySe patnécti

Go ahead se "velebn¢" vznesl

metrli nad palouk. Tak se jeho paluba octla nad hluboce dojatym davem. Stryc
Prudent a Phil Evans stali na ptidi s levou rukou na hrudi, coz znamenalo, Ze jsou
srdcem s celym shromazdénim. Pak vztahli pravou ruku k nebi na znameni, Ze dosud
nejvetsi ze vsech

balonil ujima se vlady nad nadpozemskou fisi.

Sto tisic pazi se sou€asné poloZilo na sto tisic hrudi a pak se vztahly k nebi.

V jedendct hodin tficet minut zaznél teti vystiel z déla.

"Uvolnit vSe!" vykiikl stryc Prudent posvatny rozkaz.

Go ahead se "velebné" vznesl, chceme-li pouzit vyrazu bézného v kazdém popisu
vzduchoplaveckych akei.

Byla to podivana vskutku nadherna. Balon vypadal jako lod’” opoustéjici lodénici. A
nebyla to snad lod’ spusténa do vzdusného oceanu?



Go ahead stoupal ptimo vzhiiru - coz dokazovalo naprosty klid v ovzdusi- a zastavil
se ve vysi dvou set padesati metra.

Tam pocal provadét horizontalni pohyby. Hndn dvéma vrtulemi, letél proti slunci
rychlosti dvanacti metrl za vtetfinu. To je rychlost velryby ve vodé&. Srovnani s timto
tvorem severskych moii je zcela na misté, protoZze Go ahead mél skutecné tvar
obrovského kytovce.

K obratnym vzduchoplavciim stoupala nova hromova hura.

Potom zacal Go ahead krouZit a vychylovat se do vSech stran tak, jak ho k tomu
pfinutila kormidelnikova ruka. Tocil se v malém kruhu a letél vpted 1 vzad, takze
musel pfesvédcit 1 nejveEtsi odplrcee fiditelnych balonil- jestli tam vibec néjaci byli. A
kdyby tam byvali byli, byl by je dav ihned rozsépal.

Skoda jen, Ze nadhernému pokusu chybél vitr! Kazdy toho litoval. Divaci by byli
totiz spatiili Go ahead provadét bez vahani v§echny pohyby bud’ kiizovanim jako
plachetnice, nebo plavbou proti vétru jako parnik.

Nyni uz byl balon nékolik set metrii vysoko.

VSichni pochopili jeho manévr. Stryc Prudent chtél se svymi ptateli dosahnout
nejveétsi vysky, kde chtél zkousku dokoncit. Systém dil¢ich balont v obalu podobném
rybimu méchyfi, systém, pfi némz lze pumpami plyn pfecerpavat, umozioval balonu
1 svisly pohyb. Aniz shazoval ptitéz nebo vypoustél plyn k sestupu, mohl se

zdvihat 1 klesat vzduchem podle libosti vzduchoplavcii. Nicméné vSak byl opatien v
horni ¢asti obalu zdklopkou pro ptipad, Ze by musil rychle sestoupit. Bylo pfitom
vyuzito celkem znamého systému, ovSem nanejvys zdokonaleného.

Go ahead ted’ stoupal ptimo vzhtru. Jeho obrovské rozméry se postupné zmensovaly.
Zvédavost divakil se tim nijak neménila, a¢ si vSichni pti pohledu vzhiru div
nezlomili krky. Obrovska velryba se zvolna ménila ve sviiiuchu a posléze v prostou
mienku.

Vzestupny pohyb balonu nepiestaval. Go ahead vystoupil do vySe Ctyf tisic metra.
Ale na Cistém nebi beze stopy mrackt byl stale viditelny.

Udrzoval se potad nad paloukem, jako by s nim byl spojen lany. Ovzdusi pieklopené
obrovskym zvoncem nemohlo byt klidné&jsi. I v téchto vyskach se vzduch ani nehnul.
Balén se pohyboval bez odporu, zmensen vzdalenosti jako obracenym dalekohledem.
Nahle se v davu ozval vykiik a po ném tisice vykiika dalsich. VSechny ruce
ukazovaly k jednomu mistu na severozapadni ¢asti oblohy.

Tam se v temném modru objevilo letici téleso, které se bliZilo a zvétSovalo. Byl to
snad né&jaky ptak, ktery se odvazil tak vysoko? Byl to snad povétron, letici vzduSnym
obalem Zem¢? Rozhodné mél onen piedmét izasnou rychlost, za chvili bude nad
davem.

Vsemi mozky prolétlo jako elektrickd jiskra stejné podezieni.

Zdalo se vSak, ze Go ahead si podivného predmétu také vSiml. Jisté vycitil nebezpeci,
protoZe zvysSenou rychlosti prchal k vychodu.

Ano, dav to pochopil. Jméno, vyslovené jednim z ¢lentt Wel-donova klubu,
opakovalo sto tisic Ust.

Albatrosi Albatrosi"

Byl to opravdu Albatros. Vysoko na nebi se tu objevil Robur. Byl to on, podoben
obrovskému dravci a pfipraven vrhnout se na Go ahead.

Ale vzdyt’ Roburiiv letoun byl pfed deviti mésici znicen vybu-

chem, jeho vrtule rozbity a paluba roztrzena!



Nebyt uzasné chladnokrevnosti inzenyra, ktery zménil chod pfedni vrtule a u¢inil z ni
vrtuli nosnou, byla by se cela posadka Albatrosu prudkym padem zabila. Jestlize vSak
unikli zalknuti, jak to, Ze se neutopili ve vodach Pacifiku?

Rozbita paluba, nosné vrtule a vSe ostatni, co z Albatrosu zbylo, byly jen trosky.
Letoun dopadl jako zranény ptadk na vodu. Jeho vrtule ho jesté né¢jakou dobu drzela
nad hladinou. Robur a jeho spolecnici zlistali nékolik hodin na trosce a potom nasedli
do gumového ¢lunu, ktery nasli na hladin€ ocednu.

Nakonec jim pomohla ndhoda.

N¢ékolik hodin po vychodu slunce je spatiila jakasi lod’. Spustila na mote ¢lun a vzala
pak Robura s jeho lidmi i s troskami letounu na palubu. Inzenyr se spokojil s
prohldsenim, Ze jeho lod’ ztroskotala pfi srazce, a nikdo se ho na vic neptal.

Zachranil ho anglicky trojstéznik Two Friends z Liverpoolu. Plul do Melbourne a
dorazil tam za né€kolik dni.

Robur se octl v Australii, daleko od ostrova X, kam se musil dostat.

V troskach kabiny naSel Robur dostatecnou penézni ¢astku, takze se mohl postarat o
potieby svych spole¢nikil, aniZ musil prosit nékoho o pomoc. Kratce po ptijezdu do
Melbourne koupil malou goelettu s vytlakem sto tun a na ni jako zkuSeny ndmoinik
doplul na ostrov X.

Byl ted’ ovladan jedinou utkvélou mySlenkou: pomstit se! Ale k pomsté potfeboval
novy Albatros. Pro toho, kdo postavil prvni letoun, byla to prace snadna. InZzenyr
Robur pouzil v§eho, ¢eho mohl pouzit z prvniho letounu: nosnych vrtuli a stroji,
které byly naloZeny s ostatnimi troskami na goelettu. Zhotovil novy mechanismus s
novymi ¢lanky a akumulatory. V osmi mésicich byly prace skon€eny a novy
Albatros, totozny s tim, ktery byl zni¢en vybuchem, stejné mohutny a stejné rychly,
byl pfipraven ke vzletu.

MeéIl samoziejmé 1 stejnou posadku, ovladanou stejnou nena-

visti ke stryci Prudentovi a k Philu Evansovi, i1 viibec k celému Weldonovu klubu,
coz samoziejme neni ani tfeba zdiirazilovat.

Albatros opustil ostrov X v prvnich dnech dubna. Inzenyr chtél, aby tento let nebyl
nikde pozorovan, a proto se drzel stale mezi mraky. Kdyz se dostal do Severni
Ameriky nad pusty kraj Divokého zapadu, ptistal tam. Zachovavaje ptisné tajemstvi
své osoby, dovédél se néco, co ho naplnilo radosti. Byla to zprava, ze dne 29.dubna
vzlétne ve Philadelphii Go ahead se strycem Prudentem a Philem Evansem na palubé.
Jaka to prilezitost k pomsté€, ktera napliovala srdce Robura 1 jeho lidi! Bude to
straSna pomsta a Go ahead ji neunikne! A bude to pomsta vetfejna, ktera zaroven
prokéaze nadfazenost letounu nad vSemi balony a podobnymi stroji.

Proto se toho dne objevil letoun nad Fairmontovym parkem jako sup vrhajici se na
svou kofist.

Ano, byl to Albatros. Poznali jej snadno 1 ti, ktefi ho nikdy nevidél.

Go ahead neustale prchal. Ale brzy pochopil, Ze vodorovnym smérem utéci nemiize.
Hledal tedy spasu v utéku svislém. Nechtél ov§em dolii, kde mu mohl letoun cestu
odfiznout, nybrz vzhiiru do vyse, kde by ho Robur nedostihl. Bylo to velmi odvazné,
ale 1 velmi logické.

Albatros vSak pocal stoupat za nim. A¢ byl mensi nez Go ahead, hral ted’ roli
mecouna, ktery pronasleduje velrybu, aby ji proklal svym mec¢em. Byl to
torpédoborec napadajici kiiznik, ktery musi nardz vyletét do poveétii.



VSsichni to sledovali se smrtelnou tizkosti. Balon doséhl v nékolika vtefinach vyse
péti tisic metri. Albatros ho vSak pti vystupu neustale sledoval. Krouzil podle jeho
bokii. Sevtel balon do kruhu, ktery se stdle zmensSoval. Mohl prorazit tenky obal a
balon razem znicit. Pak by se stryc Prudent a Phil Evans zavratnym padem rozttistili.
Hrtizou onémély dav sotva dychal, zachvacen straSnym stra-

chem, ktery ¢lovéku svird hrud’ a rozttasa nohy, kdyZ se diva na pad z velké vysky.
Rozvijel se vzdusny boj, pfi némz neni moznost zachrany jako pti boji ndmoinim.
Prvni boj tohoto druhu, ktery jisté¢ nebude posledni, protoZe jednim ze zdkont tohoto
svéta je zakon neustalého pokroku. A jestlize Go ahead nesl americkou vlajku, byl 1
Albatros ozdoben svou hedvabnou hvézdnatou vlajkou se zlatym sluncem Robura
Dobyvatele.

Go ahead se chtél zbavit protivnika tim, Ze vystoupi jesté vys. Odhodil proto vSechnu
zalozni ptitéz a vystoupil o dal$ich tisic metrii. V prostoru to byl ovSem jen kriicek.
Albatros, stoupaje stale za nim a roztaceje nosné vrtule nejvétsi rychlosti, zmizel brzy
vSem z oCi.

Nahle se nad paloukem rozlehl vykiik hrizy.

Go ahead se pocal prudce zvétSovat a za nim sestupoval 1 letoun. Tentokrat to uz byl
pad. PriliS roztazeny plyn roztrhl ve vysi obal a naptl splaskly balon padal rychle
dolt.

Ale letoun zmirnil obratky nosnych vrtuli a klesal stejné rychle. Dostihl balén ve
dvanacti stech metrech nad zemi a ptiblizil se trupem k jeho ploSing.

Chtél to uz Robur dokoncit? Ne...! Chtél balonu pomoci, chtél zachranit posadku!
Jeho manévry byly tak obratné, Ze velitel letounu a jeho zastupce mohli preskocit na
ploSinu balonu.

Odmitne stryc Prudent a Phil Evans Roburovu pomoc? Odmitnou svou zachranu?
Byli toho schopni! Ale inZenyrovi lidé se na n€ vrhli a nasilim je pfevedli z balénu na
letoun.

Albatros se pak oddé¢lil od balonu a zlstal ve vzduchu stat, kdezto prazdny balon bez
plynu dopadl mezi stromy parku a zGstal tam jako obrovsky car viset.

Na zemi zavladlo hrobové ticho. Zdalo se, ze Zivot ve vSech hrudich odumiel. Mnoho
o¢i se zavielo, aby katastrofu nevid¢lo.

Stryc Prudent a Phil Evans byli opét vézni inZenyra Robura. Odnese je snad po
novém uvéznéni do prostoru, kam ho nikdo ne-

Albatros se ptiblizil k ploSin€ balénu

muze nasledovat?

Bylo to pravdépodobné.

Ale Albatros misto aby vystoupil vzhiru, pokra¢oval v sestupu. Chtél snad piistat?
Lidé o tom byli pfesvédceni a délali mu uz na palouku misto.

Vzru$eni dosahlo nejvyssiho stupné.

Albatros se vSak dva metry nad zemi zastavil. A do hlubokého ticha zaznél inzenyrav
hlas:

"Obcané Spojenych stati! Predseda a tajemnik Weldonova klubu jsou opét v mé
moci. Mohl bych pouzit prava na pomstu a ponechat si je u sebe. Ale z vasnivé
nenavisti jejich srdei k tispéchtim Albatrosu jsem poznal, Ze lidstvo neni jesté zralé k
dualezité revoluci, kterou dobyti vzduchu jednou pfinese. Stryce Prudente a Phile
Evansi, jste volni!"



Ptfedseda a tajemnik Weldonova klubu spolu s velitelem balonu a s jeho pomocnikem
mohli jen seskocit na zem.

Albatros ihned vystoupil asi dvanact metrt nad dav.

A Robur pokracoval:

"Obcané Spojenych statii! Provedl jsem svlij pokus. Nabyl jsem vSak piesvédceni, Ze
se nic neda uskutec¢iiovat pred¢asné. Ani pokrok! Véda nemiize predchazet mysleni!
V obdobi vyvoje neni ¢as na revoluce. VSe v pravou chvili! PtiSel jsem pfili$ brzy a
nemohu jesté vyrovnat protichiidné a rozdilné zajmy. Narody nejsou jesté zralé k
dorozumeéni.

Proto odletim a vezmu své tajemstvi s sebou. Pro lidstvo vSak neni ztraceno. Pfipadne
mu toho dne, kdy bude dost moudré, aby ho vyuzilo, a dost rozumné, aby ho
nezneuzilo. Bud'te zdravi, obcané Spojenych statti! Bud'te zdravi!"

A Albatros, tepaje vzduch Ctyfiasedmdesati nosnymi vrtulemi a hnan obéma hnacimi
vrtulemi, zmizel na vychod¢ za bouflivého hurd, které ted’ znélo nanejvys obdivné.
Oba ptatelé byli tak pokofeni - a v jejich osobach 1 cely Wel-dontv klub- ze mohli
ud¢lat jen jedinou véc: odejit domi. Dav byl

po tomto ndhlém zvratu ochoten zahrnout je krutym a nyni zcela opravnénym
posméchem.

Ptib&h kon¢i. Ale my stojime stale pied stejnou otazkou: Kdo to je Robur? Dozvime
se to nckdy?

Dnes uZ to vime. Robur, tot’ budouci véda, snad uz véda zittka. Tot jista zadloha
budoucnosti.

Léta jesté Albatros zemskym ovzduSim, 118, kterou mu nikdo nemiize vzit? Nelze o
tom pochybovat. Objevi se snad Robur Dobyvatel jednoho dne, jak to slibil? Ano!
Ptijde prozradit tajemstvi svého vynalezu, ktery miize zménit socidlni a politické
podminky svéta.

Budoucnost vzdusné dopravy nalezi letouniim, a ne baléniim! Kone¢né dobyti
vzduchuje vyhrazeno Albatrostim!



